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9,6 V (NiCd)
2 607 335 540 (1,5 Ah)

AL 1411 DV
(7,2-14,4V)

2 607 224 392 (EU)
9,6 V (NiMH)

2 607 335 682 (2,6 Ah)

12 V (NiCd)

2 607 335 542 (1,5 Ah)

2 607 335 262 (2,0 Ah) AL 1450 DV
(7,2-14,4V)

14,4V (NiCd)
2 607 335 534 (1,5 Ah)
2 607 335 264 (2,0 Ah)

2607 224 702 (EV)

18 V (NiCd)

2 607 335 536 (1,5 Ah)

2 607 335 266 (2,0 Ah) AL 2404
(7,2-24V)

2 607 225 184 (EU)

12 V (Nicd) 2 607 225 186 (UK)
2 607 335 676 (2,4 Ah)
12 V (NiMH)
2 607 335 684 (2,6 Ah)
AL 2425 DV
(7,2-24V)

2 607 224 426 (EU)

14,4V (Nicd) 2607 224 428 (UK)

2 607 335678 (2,4 Ah)

14,4 V (NiMH)

2 607 335 686 (2,6 Ah)
AL 2450 DV
(7,2-24V)

2 607 225 028 (EU)
2 607 225 030 (UK)
2 607 225 032 (AU)

18 V (NiMH)
2 607 335 688 (2,6 Ah)

GSR 9,6-2/GSR 12-2/
GSR 14,4-2:
2 605 438 606

5%3 2608 572 080

GSR 18-2:
2 605 438 634
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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla elektrona-
rzedzi
Nalezy przeczytac wszystkie
wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenistwa dla dalszego zastosowania.
Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarzedzie® odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energia elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).
Bezpieczenstwo miejsca pracy
» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza moga by¢ przyczyna
wypadkoéw.
» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.

tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-

narzedziem wytwarzaja sig iskry, ktére moga spowodowac
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,

aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-

piecznej odlegtosci. Odwraocenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

> Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmienia¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywaé wtykow adapterowych w przypadku

elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-

ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosic¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewdd, ani uzywaé przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewéd nalezy chroni¢ przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-
sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych.

—

Uzycie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pra-
Ccy na zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wytacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczenstwo osdob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
ostroznos¢, kazda czynno$¢ wykonywac uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze sta¢ sie przyczyna powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego
lub $rodkéw ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i
zastosowania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obra-
Zen ciafa.

» Nalezy unikac niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnié
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazer ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stahilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposdb mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zosta¢ wciggniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwos¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
Ze s one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszyc¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktore sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wytacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktore go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacjaelektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie s zablokowane, czy czesci nie
s3 pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia sig narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, $rub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewtasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie si¢
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, aw przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

» Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—

Wskazowki bezpieczenstwa dla wiertarek i wkre-
tarek

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze lub Sruba mogtyby natrafic¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wylacz-
nie za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z prze-
wodem sieci zasilajgcej moze spowodowac przekazanie
napiecia na cze$ci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Narzedzia uzywac z dodatkowymi rekojesciami dostar-
czonymi z narzedziem. Utrata kontroli moze spowodo-
wac osobiste obrazenia operatora.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodow zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujacymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociaggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» W razie zablokowania sie narzedzia roboczego nalezy
natychmiast wylaczy¢ elektronarzedzie. Nalezy by¢
przygotowanym na wysokie momenty reakcji, ktore
powoduja odrzut. Narzedzie robocze moze si¢ zabloko-
wac, gdy:

- elektronarzedzie jest przeciazone, lub
- gdy skrzywi sie w obrabianym przedmiocie.

» Trzyma¢ mocno elektronarzedzie. Podczas dokrecania i
luzowania $rub moga wystapi¢ krétkotrwate wysokie mo-
menty reakcji.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia, nalezy poczekac,
az znajdzie si¢ ono w bezruchu. Narzedzie robocze moze
sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczerstwo
zwarcia.

Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi
temperaturami, np. przed statym nastonecznie-
niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

Polski| 7

» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory fir-
my Bosch, o napigciu podanym na tabliczce znamiono-
wej elektronarzedzia. Uzycie innych akumulatoréw, np.
podrobek, przerdbek lub akumulatoréw innych producen-
tow moze stac sie przyczyna obrazen lub powstania szkod
materialnych poprzez eksplodujace akumulatory.

» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
doj$¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

Bosch Power Tools
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Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych
wskazowek moga spowodowac porazenie
pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.

Nalezy otworzy¢ rozktadana strone z rysunkiem urzadzenia i
pozostawic ja roztozong podczas czytania instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem
Elektronarzedzie przeznaczone jest do wkrecania i wykreca-

nia $rub oraz do wiercenia w drewnie, metalu, wyrobach cera-

micznych i tworzywie sztucznym.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi
sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski
Tuleja przednia
Tuleja tylna
Pierscien wstepnego wyboru momentu obrotowego
Przetacznik biegow
Akumulator*
Przycisk odblokowujacy akumulator
Koncowka wkrecajaca (bit) *
Przetacznik kierunku obrotow
Wiacznik/wytacznik
Rekojesc (pokrycie gumowe)
Uniwersalny uchwyt na koficéwki wkrecajace*
Sruba zabezpieczajaca dla szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego
14 Klucz wewnetrzny szesciokatny ™

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w |nstrukc1| uzytkowa
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyp

O oo ~NOOGhA_, WN

Tl e el =
W NN RO

Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna znalezc
w naszym katalogu osprzetu.

*dostepny w handlu (nie zawarty w zakresie dostawy)

Informacja na temat hatasu i wibracji
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-1.

Okres$lony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
80 dB(A); poziom mocy akustycznej 91 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kéw) i niepewnos$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745:

Wiercenie w metalu: a,<2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Wkrecanie: ay, < 2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiega¢ od
podanego. Podane powyzej przyczyny mogg spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzigé
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac sie znacznie nizsza.
Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczerstwa, maja-
ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-
czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-
nie kolejnosci operacji roboczych.

—

Dane techniczne

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

Numer katalogowy 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

Napiecie znamionowe V= 9,6 12 14,4 18

Predkos¢ obrotowa bez obciazenia

- 1. bieg min*t 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2. bieg min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

maks. moment obrotowy twardego/

migkkiego wkrecania wg 1ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22

maks. @ wiercenia (1./2. bieg)

- Stal mm 10/10 12/12 12/12 12/12

- Drewno mm 20/13 23/14 26/19 29/22

maks. $rednica Srub/wkretow mm 6 7 8 8

160992A0X21(10.10.14)
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Wiertarko-wkretarka akumulatorowa GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Zakres mocowania uchwytu wiertarskiego mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Gwint wrzeciona wiertarki 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Ciezar odpowiednio do EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Deklaracjazgodnosci C €

O$wiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze produkt przed-
stawiony w rozdziale ,,Dane techniczne® odpowiada wymaga-
niom nastepujacych dyrektyw: 2011/65/UE, 2014/30/UE,
2006/42/WE wraz ze zmianami oraz nastepujacych norm:
EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Dokumentacja techniczna (2006/42/WE):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/Z}(@& 1V /LM/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaz

tadowanie akumulatora

Nowy, lub przez dtuzszy czas nieuzywany akumulator osigga
swojg petng wydajnos¢ dopiero po ok. 5 cyklach fadowania i
wytadowania.

W celu wyjecia akumulatora 6 wcisna¢ przycisk odblokowuja-
cy 7iwyciagnac akumulator z elektronarzedzia ruchem do do-

tu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.
Akumulator wyposazony jest w system kontroli temperatury

NTC, ktory dopuszcza tadowanie wytacznie w zakresie tempe-

ratur pomiedzy 0 °C a 45 °C. Dzigki temu osiaga sie wyzsza
zywotnos$¢ akumulatora.

Zdecydowanie krétszy czas prac po tadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpadéw.

Wymiana narzedzi (zob. rys. A)

Przytrzymaé tylng tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu wier-

tarskiego 1 i obrocic¢ przednia tuleje 2 w kierunku @ na tyle,
aby mozliwe byto osadzenie narzedzia roboczego. Osadzi¢
narzedzie robocze.

Przytrzymujac tylng tuleje 3 szybkozaciskowego uchwytu
wiertarskiego 1 mocno dokreci¢ przednia tuleje 2, obracajac
ja recznie w kierunku @.

Ponowne zwolnienie blokady nastepuje po przekreceniu w
przeciwnym kierunku - w celu wyjecia narzedzia roboczego
- przedniej tulei 2.

Wymiana uchwytu wiertarskiego

Usuwanie Sruby zabezpieczajacej (zob. rys. B)
Szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 zabezpieczony jest
przeciw niezamierzonemu zsunigciu sie z wrzeciona za pomo-
3 specjalnej $ruby zabezpieczajacej 13. Otworzy¢ catkowi-
cie szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1 i wykreci¢ $rube za-
bezpieczajaca 13, obracajac nig w kierunku @. Nalezy przy
tym wziac pod uwage, ze Sruba zabezpieczajaca posiada
gwint lewoskretny.

Demontaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. C)
Zamocowac klucz imbusowy 14 krétsza strong w szybkozaci-
skowym uchwycie wiertarskim 1.

Elektronarzedzie nalezy potozy¢ na stabilnym podtozu, np. na
tawie roboczej. Mocno przytrzymujac elektronarzedzie, zwol-
ni¢ szybkozaciskowy uchwyt wiertarski 1, obracajac kluczem
imbusowym 14 w kierunku @. Zakleszczony szybkozacisko-
wy uchwyt wiertarski mozna zwolni¢ lekkim uderzeniem w
dtugie ramie klucza imbusowego 14. Usuna¢ klucz z szybko-
zaciskowego uchwytu wiertarskiego i catkowicie wykrecié
uchwyt.

Montaz uchwytu wiertarskiego (zob. rys. D)
Montaz szybkozaciskowego uchwytu wiertarskiego odbywa
sie w odwrotnej kolejnosci.

Uchwyt wiertarski musi by¢ dociagniety momen-
tem dociagajacym o ok. 17-22 Nm.

Wkrecic $rube zabezpieczajaca 13 obracajac ja w kierunku
przeciwnym do kierunku ruchu wskazoéwek zegara. Za kazdym
razem nalezy uzyé nowej sruby zabezpieczajacej, gdyz gwint
pokryty jest specjalng masa klejaca, ktdrej dziatanie zatraca
sie przy wielokrotnym uzyciu.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektdrych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektorych rodzajow metalu, moga stano-
wic zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sie ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane
s3 za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-

czem klasy P2.
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Nalezy stosowac si¢ do aktualnie obowigzujacych w danym

kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sig z ma-

teriatami przeznaczonymi do obrdbki.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.

Praca

Uruchamianie

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-
2y wigczad tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Wtiozenie akumulatora

» Stosowac nalezy wylacznie oryginalny pakiet akumula-
torow typu ,,0-pack” firmy Bosch o napieciu podanym
na tabliczce znamionowej elektronarzedzia. Zastoso-
wanie akumulatoréw innego typu moze spowodowac obra-
Zenia oraz grozi pozarem.

Przefacznik kierunku obrotow 9 nalezy nastawi¢ na pozycje

$rodkowa, aby zapobiec niezamierzonego wiaczenia sie urza-

dzenia. Wtozy¢ natadowany akumulator 6 do uchwytu az do

wyczuwalnego zaskoczenia i zwieztej pozycji z uchwytem.

Ustawianie kierunku obrotow (zob. rys. E)

Przetacznikiem obrotéw 9 mozna zmienic kierunek obrotéw
elektronarzedzia. Przy wcisnigtym wigczniku/wytaczniku 10
jest to jednak niemozliwe.

Bieg w prawo: W celu wiercenia i wkrecania $rub nacisnac
przetacznik kierunku obrotéw 9 w lewo do oporu.

Bieg w lewo: W celu poluzowania lub wykrecania $rub nacis-
nac¢ przetacznik kierunku obrotéw 9 w prawo do oporu.

Wybor momentu obrotowego

Za pomoca pierscienia nastawczego 4 mozliwe jest dokona-
nie wyboru pozadanego momentu obrotowego 25+1 w stop-
niach. Przy wtasciwym nastawieniu, narzedzie robocze za-
trzyma sie po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat,
wzglednie po osiagnigciu nastawionego momentu obrotowe-
go. W pozycji , AW “ nastepuje deaktywacja sprzegta przecia-
Zeniowego, np. do wiercenia.

Do wykrecania $rub, nalezy ewentualnie nastawic¢ wyzszy mo-
ment obrotowy lub wybrac¢ symbol , % “,

Mechaniczne przetaczanie biegow
» Przefacznik biegéw 5 nalezy przestawiac tylko przy
nieruchomym elektronarzedziu.

Za pomoca przetacznika biegéw 5 mozna wybierac 2 zakresy
predkosci obrotowych.

Biegl:

Niski zakres predkosci obrotowej — do wkrecanialub do pracy
z duza $rednica wiercenia.

Bieg ll:

Wysoki zakres predko$ci obrotowej - do pracy z matg $redni-
ca wiercenia.

Jezeli przetacznik biegdw 5 nie daje sie przesuna¢ do konca,

nalezy nieco obroci¢ uchwyt wiertarski z wierttem.

—

Wiaczanie/wylaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia nacisnaé wiacznik/wy-
tacznik 10 i przytrzymac w tej pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
tacznik 10.

Ustawianie predkosci obrotowej

Predkos¢ obrotowa wigczonego elektronarzedzia moze by¢
regulowana bezstopniowo, w zalezno$ci od sity nacisku na
wiacznik/wytacznik 10.

Lekki nacisk na wigcznik/wytacznik 10 oznacza niska pred-
ko$¢ obrotowa. Wraz ze zwigkszajacym sie naciskiem pred-
kos¢ obrotowa rosnie.

Hamulec wybiegowy

Po zwolnieniu wiacznika/wytacznika 10 wyhamowywany jest
bieg uchwytu wiertarskiego, co zapobiega bezwtadnemu ru-
chowi narzedzia roboczego.

Przy wkrecaniu $rub i wkretow nalezy zwolni¢ wigcznik/wytacz-
nik 10 dopiero po catkowitym wkreceniu $ruby w materiat.
Gtowka Sruby/wkretu nie wwierci sie wéwczas w materiat.

Wskazoéwki dotyczace pracy

» Przed przytozeniem elektronarzedzia do Sruby nalezy
je wylaczy¢. Obracajace sie narzedzia robocze mogg ze-
$lizgnad sie z tha Sruby.

Wskazowki

Po trwajacej przez dtuzszy okres czasu pracy z niska predkos-

cig obrotowa, nalezy ochtodzi¢ elektronarzedzie, uruchamia-

jac je bez obciazenia z maksymalna predkoscia obrotowa na
ok. 3 min.

Do wiercenia w metalu nalezy uzywac tylko ostrych wiertet

HSS, znajdujacych sie w doskonatym stanie technicznym

(HSS =stal szybkotnaca o podwyzszonej wydajnosci skrawa-

nia). Odpowiednig jako$¢ gwarantuje program czesci zamien-

nych firmy Bosch.

Przed wkrecaniem wigkszych, dtuzszych srub do twardego

materiatu, zaleca sig dokonanie nawiercenia na ok. 2/5 du-

gosci Sruby, o $rednicy réwnej $rednicy gwinta Sruby.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej kontroli

produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii, naprawe powinien

przeprowadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy

Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-

miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-

logowego elektronarzedzia zgodnie z danymi na tabliczce zna-

mionowe;j.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-

ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz

informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalezé row-

niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwiazane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Paristwo wszystkie szczegdty do-

tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadéw

X3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opakowanie

L}.:ﬁ nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujgcymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedziai akumulatora/baterii nie wolno wyrzucaé do

odpaddéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osob-
no i doprowadzi¢ do ponownego przetwo-

rzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodo-

wiska.
Akumulatory/Baterie:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: niklowo-kadmowe

Uwaga: Te akumulatory zawieraja kadm, silnie trujacy metal
ciezki.

Ni-MH: niklowo-wodorkowe

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—

Cesky |11
Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi
AVAROVANI Ctéte viechna varovna upozornénia

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynd mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto Cisté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazdim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapalit.

» Déti a jiné osoby udrZuijte pFi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pripojovaci zastrcka elektronaradi musi licovat se za-
suvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem uprave-
na. Spolecné s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky. Neupra-
vené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasahu elek-
trickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraiite stroj pied destém a vihkem. Vniknuti vody do elek-
tronaradi zvySuje nebezpedi zasahu elektrickym proudem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noseni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytaZeni zastrcky ze zasuv-
ky. UdrZujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvySuji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. PouZiti prodluzovaciho kabelu, jeZ
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouZijte proudovy chrani¢. Nasazeni
proudového chrénice sniZuje riziko zasahu elektrickym
proudem.
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Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronafadim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vidy ochranné bry-
le. No$eni osobnich ochrannych pom{icek jako maska pro-
ti prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, snizuji riziko poranéni.

» Zabraiite netimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pfipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi no$eni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Grazim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraiite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo klic, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drZeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybuijicich se dilii. Volny odév, $perky nebo dlouhé via-
sy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu mlize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu Iépe a bezpe¢néji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dili pFislusen-
stvi nebo stroj odlozite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstraiite akumulator. Toto preventivni opatreni
zabrani neimysinému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zZlomené nebo poskozené tak, ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz{ ma pficinu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a &isté. Peclivé oéetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, prisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektujte pfitom

—

pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti elek-
tronaradi pro jiné nez urcujici pouziti mize vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatort, existuje nebezpedi pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu uréené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulatord mize vést k porané-
nim a pozardim.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelai-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténikontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru mize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pii §patném pouziti miZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpeénost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni piedpisy pro vrtacky a Sroubovaky

» Pokud provadite prace, pfi nichZ miize nasazovaci na-
stroj nebo Sroub zasahnout skryta elektricka vedeni,
pak stroj drzte na na izolovanych plochach rukojeti.
Kontakt s elektrickym vedenim pod napétim mize uvést
napéti i na kovové dily stroje a vést k zasahu elektrickym
proudem.

» Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s elektronara-
dim. Ztrata kontroly miize vést ke zranénim.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spolec¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim miize
vést k poZaru a elektrickému Gderu. Poskozeni plynového
vedeni m{ze vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho po-
trubi zplisobi vécné skody.

» Elektronaradi okamzité vypnéte, pokud se nasazovaci
nastroj zablokuje. Bud'te pfipraveni na vysoké reakcni
momenty, které zplisobuji zpétny raz. Nasazovaci na-
stroj se zablokuje kdyz:

- je elektronaradi pretizené nebo
- se v opracovavaném obrobku vzprici.

» Drzte elektronaradi pevné. Pii utahovani a povolovani
Sroubl se mohou kratkodobé vyskytovat vysokeé reakcni
momenty.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

160992A0X21(10.10.14)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



A2

N

éﬁ OBJ_DOKU-26030-002.fm Page 13 Friday, October 10, 2014 1:59 PM

» Nez jej odlozite, pockejte az se elektronaradi zastavi.
Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke ztraté kontro-
ly nad elektronaradim.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpeci zkratu.

I \_Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pred

trvalym slunecnim zarenim, ohném, vodou a
vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch s napé-
tim uvedenym na typovém stitku Vaseho elektronara-
di. Pri pouzivani jinych akumulatord, napf. napodobenin,
prepracovanych akumulatord nebo cizich vyrobki, existu-
je nebezpeci zranéni a téz vécnych Skod diky explodujicim
akumulatorm.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo Sroubo-
vaky, nebo piisobenim vnéjsi sily miaze dojit
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mizZe dojit ke zkratu
aakumulator miiZe zaCit hofet, mize z néj unikat kour, md-
Ze vybouchnout nebo se prehrat.

Popis vyrobku a specifikaci
Ctéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrZovani varovnych upo-
zornéni a pokynt mohou mit za nasledek traz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.

Vyklopte prosim odklapéci stranu se zobrazenim stroje a ne-

chte tuto stranu béhem ¢teni navodu k obsluze otevienou.

Urcené pouziti

Elektronaradi je uréeno k zasroubovéni a uvoliiovani Sroubti a
téz k vrtani do dreva, kovu, keramiky a plastu.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Rychloupinaci sklicidlo

2 Predniobjimka

3 Zadni objimka

4 Nastavovaci krouzek predvolby krouticiho momentu

5 Prepinac volby prevodu

—
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6 Akumulator*

7 Odjistovaci tlacitko akumulatoru

8 Sroubovaci bit*

9 Prepinac sméru otaceni

10 Spina¢

11 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

12 Univerzélni drzak bitd*

13 Pojistny Sroub rychloupinaciho skli¢idla
14 Kli¢ na vnitini Sestihrany™

*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni prislusenstvi nal v na$em pro-
gramu prislusenstvi.

*hézné v obchodé (neni v obsahu dodavky)

Informace o hluku a vibracich
Hodnoty hlucnosti zjistény podle EN 60745-2-1.

Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 80 dB(A); hladina akustického vykonu

91 dB(A). Nepfesnost K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745:

Vrténi do kovu: a,<2,5 m/s2, K=1,5 m/s?,

Sroubovani: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?.

V téchto pokynech uvedena trover vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a miize byt
pouzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-
fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tidrzbou, mize se troven vibraci lisit. To mii-
Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zfetelné zvysit.
Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt zohlednény
idoby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miize zatizeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodateéna bezpec¢nostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred U¢inky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procesti.

Technicka data

Akumulatorovy vrtaci Sroubovak GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional

Objednaci ¢islo 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Jmenovité napéti V= 9,6 12 14,4 18
Otacky naprazdno

- 1. stupeft min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.stupen min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. kroutici moment tvrdy/meékky

Sroubovy spoj podle 1SO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
max. vrtaci @ (1./2. stupen)

- Ocel mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drevo mm 20/13 23/14 26/19 29/22

Bosch Power Tools
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Akumulatorovy vrtaci Sroubovak GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

max. primér Sroubu mm 6 7 8 8

Rozsah upnuti vrtaciho skli¢idla mm 1-10 1-10 1-10 1-10

Zavit vrtaciho vietene 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Hmotnost podle EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Prohlaseni o shodé C €

Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze vyrobek popsa-
ny v ¢asti ,Technicka data“ splfiuje véechna prislusna ustano-
veni smérnic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES véet-
né jejich zmén a je v souladu s nasledujicimi normami:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Technicka dokumentace (2006/42/ES) u:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaz

Nabijeni akumulatoru

Novy nebo dlouhou dobu nepouzivany akumulator dava svij
pIny vykon az po ca. 5 nabijecich a vybijecich cyklech.

K odejmuti akumulatoru 6 stlacte odjistovaci tlaCitko 7 a vy-
tahnéte akumulator doll z elektronaradi. Nepouzivejte pFi-
tom zadné nasili.

Akumulator je vybaven kontrolou teploty NTC, ktera dovoli
nabijeni pouze v rozmezi teplot 0 °Ca 45 °C. Tim se dosahne
vysoké Zivotnosti akumulatoru.

tor opotiebovan a musi byt vyménén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Vymeéna nastroje (viz obr. A)

Podrzte pevné zadni objimku 3 rychloupinaciho sklicidla 1 a
otacejte prednim pouzdrem 2 ve sméru @, a7 Ize vloZit na-
stroj. Nasadte nastroj.

Pevné podrzte zadni objimku 3 rychloupinaciho sklicidla 1 a
rukou silné zatocte predni objimku 2 ve sméru @.

Zajisténi se opét uvolni, pokud pro odstranéni nastroje otoci-

te prednim pouzdrem 2 v protisméru.

Vyména sklicidla

Odstranéni pojistného Sroubu (viz obr. B)

Rychloupinaci skli¢idlo 1 je proti neimysinému uvolnéni z vr-
taciho vietene zajisténo pojistnym Sroubem 13. Zcela otevie-

terychloupinacisklicidlo 1 a pojistny Sroub 13 vySroubujte ve
sméru @ ven. Dbejte na to, Ze pojistny Sroub ma levy zavit.

Demontaz sklicidla (viz obr. C)

Upnéte kli¢ na vnitini Sestihrany 14 kratkou stopkou do rych-
loupinaciho sklicidla 1.

Elektronaradipolozte na stabilni podklad, napf. pracovni stdl.
Elektronaradi pevné podrzte a rychloupinaci sklic¢idlo 1 uvol-
néte otacenim kli¢e na vnitfni Sestihrany 14 ve sméru @. Pev-
né usazené rychloupinaci skli¢idlo se uvolni lehkym dderem
na dlouhou stopku klice na vnitfni Sestihrany 14. KIi¢ na vnitr-
ni Sestihrany odstrante z rychloupinaciho sklicidla a sklicidlo
zcela odsroubuijte.

Montaz skli¢idla (viz obr. D)

Montaz rychloupinaciho skli¢idla se provadi v opacném poradi.
Skli¢idlo musi byt utaZzeno utahovacim momentem
ca.17-22 Nm.

Do otevieného rychloupinaciho skli¢idla naSroubujte proti
sméru hodinovych rucicek pojistny Sroub 13. PokaZzdé pouZij-
te novy pojistny Sroub, ponévadz na jeho zavitu je nanesené
pojistna lepici hmota, je7 ztraci pfi vicenasobném pouZiti svij
c¢inek.
Odsavani prachu/trisek
» Prach material(i jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Urcity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni's pfidavnymi latkami
pro oSetreni dieva (chromat, ochranné prostiedky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pecuijte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.
Dbejte ve Vasi zemi platnych predpisli pro opracovavané ma-
terialy.
» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.
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Provoz

Uvedeni do provozu

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

Nasazeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze originalni akumulatory Bosch O-Pack
s napétim uvedenym na typovém stitku Vaseho elek-

tronaradi. Pouzivani jinych akumulatord mize vést k pora-

nénim a nebezpedi pozaru.
Nastavte prepina¢ sméru otaceni 9 na stfed, aby se zabranilo

netmysinému zapnuti. Nasad'te nabity akumulator 6 do drza-

dla az citelné zaskoci a spolehlivé priléha k drzadlu.
Nastaveni sméru otaceni (viz obr. E)

Pomoci prepinace sméru otaceni 9 miizete zménit smér otaceni
elektronaradi. Pri stlateném spinaci 10 to vSak neni mozné.

Chod vpravo: Pfi vrtani a zaSroubovani $roub stlacte prepi-
nac sméru otaceni 9 vlevo aZ na doraz.

Chod vlevo: K uvolnéni popr. vySroubovani $roubl pretlacte
prepina¢ sméru otaceni 9 vpravo az na doraz.

Predvolba krouticiho momentu

Pomoci nastavovaciho krouzku predvolby krouticiho momen-

tu 4 mizete predvolit potfebny kroutici moment v

25+1 stupnich. Pfi spravném nastaveni se nastroj zastavi,

jakmile je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do materialu po-

pf'. je dosaZeno nastaveného krouticiho momentu. V poloze

&\ “je pfeskakovaci spojka deaktivovana, napf. pro vrtani.

Pri vy$roubovani $roubl pfipadné zvolte vy$si nastaveni ev.

nastavte na symbol , 4w “,

Mechanicka volba pievodu

» Prepinac volby pievodu 5 ovladejte jen za klidového
stavu elektronaradi.

Pomoci prepinace volby prevodu 5 mizete predvolit

2 rozsahy poctu otacek.

Stupen I:

NiZsi rozsah poctu otacek; pro Sroubovani nebo prace s vel-

kym prdmérem vrtani.

Stupen II:

Vyssi rozsah poctu otacek; pro prace s malym prdmérem vrtani.

Pokud nelze posunout prepina¢ volby prevodu 5 aZ na doraz,
pootocte o néco sklicidlo s vrtakem.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu stlacte spina¢ 10 a po-
drzte jej stlaceny.

K vypnuti elektronaradi spina¢ 10 uvolnéte.

Nastaveni poctu otacek

Pocet otacek zapnutého elektronaradi mizete plynule regulo-

vat podle toho, jak dalece stlacite spina¢ 10.

Lehky tlak na spina¢ 10 zptsobi nizky pocet otacek. S rostou-

cim tlakem se pocet otacek zvysuje.

Dobéhova brzda
Pri uvolnéni spinace 10 se skliidlo zabrzdi a tim se zabrani
dobéhu nastroje.

—
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Prizasroubovani $roub uvolnéte spinac 10 teprve poté, kdyz
je Sroub v jedné roviné zaSroubovan do obrobku. Hlava $rou-
bu pak nepronikne do obrobku.

Pracovni pokyny

» Na Sroub nasad'’te pouze vypnuté elektronaradi. Otace-
jici se nasazovaci nastroje mohou sklouznout.

Tipy

Po delsi praci s malymi otackami by jste méli stroj k ochlazeni ne-
chat bézet naprazdno ca. 3 minuty pfi maximalnich otackéch.
Pri vrtani do kovu pouZijte pouze bezvadné, naostiené vrtaky
HSS (HSS = vysokovykonna rychlofezna ocel). Odpovidajici
kvalitu zarucuje program pfislusenstvi Bosch.

Pred zasroubovanim vétsich, delSich Sroubt do tvrdych mate-
riald byste méli predvrtat otvor s primérem jadra zavitu do
zhruba %/; délky $roubu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» UdrZujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pres peclivou vyrobu a ndrocné kontroly k poru-
Se stroje, svérte provedeni opravy autorizovanému servisni-
mu stredisku pro elektronaradi firmy Bosch.

Pfi vech dotazech a objednavkéach nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfisluenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

/) Elektronaradi, akumulatory, pfislusenstviaobaly maji

ng.{ byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Bosch Power Tools
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16 | Slovensky

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-

sibyt neupotiebitelné elektronaradiapodle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotiebované akumulatory/baterie ro-
zebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Akumulatory/baterie:

é’% Ni-CdX é’% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikl-kadmium

Pozor: tyto akumulatory obsahuji kadmium, vysoce jedovaty
tézky kov.

Ni-MH: Nikl-metalhydrid

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpecnostné

pokyny

APOZOR Precitajte si vSetky Vystrazné upozorne-
nia a bezpec¢nostné pokyny. Zanedbanie

dodrziavania Vystraznych upozornenia pokynov uvedenych v

nasledujlicom texte moze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-

rostlivo uschovajte na budice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom

texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo sie-

te (s privodnou $niirou) a na ruéné elektrické naradie napaja-

né akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska moézu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzaju horf'avé kvapaliny,
plyny alebo horFavy prach. Ru¢né elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruéného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

—

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnej$niiry ru¢ného elektrického naradia
musi pasovat do pouZitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizujd riziko zasa-
hu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako st napr. riiry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pradom.

» Chrante elektrické naradie pred i¢inkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Nepouzivajte privodnii $niiru mimo urceny ticel na no-
senie rucného elektrického naradia, ani na jeho zave-
senie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za
privodni $niru. Zabezpeéte, aby sa sietova $niira ne-
dostala do blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s
olejom, s ostrymi hranami alebo pohybujticimi sa su-
ciastkami ru¢ného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snury zvysuiju riziko zasahu elek-
trickym pradom.

» Ked’ pracujete s ruénym elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZovacie kable, ktoré su schva-
lené aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzi-
tie prediZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo
vonkajSom prostredi, zniZuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

» Ak sa neda vyhnut pouzitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spina¢ pri
poruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sdb

» Bud'te ostrazity, siistred’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ru¢nym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.

» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomé-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a spésobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu ru¢ného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, €i je ruéné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani ruéného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak ru¢né elektrické
naradie pripojite na elektrickd siet zapnuté, moze to mat za
nasledok nehodu.
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» Skor ako naradie zapnete, odstraiite zneho nastavovacie
naradie alebo kltice na skrutky. Nastavovaci nastroj alebo
kla¢, ktory sa nachadza v rotujlicej asti ruéného elektrické-
ho naradia, mdze sposobit vazne poranenia 0sob.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct rucéné elektrické naradie v neoCakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe $perky. Vyvarujte satoho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dihé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi ¢astami ruéného
elektrického naradia.

» Aksada naruéné elektrické naradie namontovat odsava-
cie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na za-
chytavanie prachu zniZuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ru¢ného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpecnejsie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypnit, je nebezpectné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prisludenstvo alebo skor, ako odloZite
naradie, vidy vytiahnite zastréku sietovej $niiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabranuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii doverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivaju
neskusené osoby.

» Rucné elektrické naradie starostlivo osSetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne funguju alebo
Ci neblokuj, ¢i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré suciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ru¢ného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené stic¢iastky vy-
menit. Vela nehod bolo spdsobenych nedostatoénou
drzbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a bezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
l'adnite konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ruéného elektrického

—
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naradia na iny tcel ako na predpisané pouZzitie moze viest
k nebezpe¢nym situaciam.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového ru¢ného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odportica vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijacka,
uréend na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na nabija-
nie inych akumulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavajte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kP'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulatora méze prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajlca kvapa-
lina z akumulatora m6Ze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popaleniny.

Servisné prace

» Rucné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpecnost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre vitacky a skrutkovace

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate takii pracu, pri ktorej by mohli
pouzity pracovny nastroj alebo skrutka natrafit na skryté
elektrické vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je
pod napatim, mdZe dostat pod napétie aj kovové siciastky
naradia a sposobit zasah elektrickym pridom.

» Pouzivajte pridavné rukovite, ktoré Vam boli dodané s
naradim. Strata kontroly nad naradim moze mat za nasle-
dok poranenie.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim médze spdsobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pridom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok explé-
ziu. Preniknutie do vodovodného potrubia spdsobi vecnt
Skodu.

» Ked’ sa pracovny nastroj zablokuje, rucné elektrické
naradie okamZite vypnite. Bud'te pripraveny na vznik
intenzivnych reakénych momentov, ktoré sposobia
spatny raznaradia. Pracovny nastroj sa zablokuje vtakom
pripade, ked:

- ruéné elektrické naradie je pretazené alebo
- je vzpriecené v obrabanom obrobku.
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» Pri praci ruéné elektrické naradie dobre drzte. Pri uta-
hovani a uvolfiovani skrutiek mozu kratkodobo vznikat
velké reakéné momenty.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako obrobok
pridrZiavany rukou.

» Pockajte na tiplné zastavenie ru¢ného elektrického na-
radia, az potom ho odloZte. Pracovny nastroj sa moze za-
seknit a moze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elek-
trickym naradim.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

I \_ Chraiite akumulator pred hortiicavou, napr. aj
ﬂ pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred ohiiom, vo-
dou a vlhkostou. Hrozi nebezpegenstvo vybuchu.

» Pouzivajte len originalne akumulatory Bosch s napitim,
ktoré je uvedené na stitku Vasho rucného elektrického
naradia. Pri pouziti inych akumulatorov, napriklad roznych
napodobnenin, upravovanych akumulatorov alebo vyrobkov
inych firiem, hrozi nebezpecenstvo poranenia alebo vznik
vecnych $kod nasledkom vybuchu akumulatora.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo posobenim vonkajsej sily méoze dojst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojstk skratu
aakumulator méze zacat horiet, mdze z neho unikat dym,
mdze vybuchniit alebo sa prehriat.

Popis produktu a vykonu

Precitajte sivSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecnostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym pridom, spo-
sobit poZiar a/alebo tazké poranenie.

Vyklopte si laskavo vyklapaciu stranu s obrazkami produktu a
nechajte si ju vyklopent po cely ¢as, ked' ¢itate tento Navod
na pouZivanie.

Pouzivanie podla uréenia
Toto naradie je urcené na zaskrutkovavanie a uvolfiovanie
skrutiek ako aj na vitanie do dreva, kovu, keramiky a plastov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Rychloupinacie sklucovadlo

Predna objimka

Zadna objimka

Nastavovaci krizok krdtiaceho momentu

Prepinac rychlostnych stupriov

Akumulator*

Tla¢idlo uvolnenia aretacie akumulatora

Skrutkovaci hrot*

O ~NOOOGThA WN R

—

9 Prepinac smeru otacania

10 Vypina¢

11 Rukovit (izolovana plocha rukovite)

12 Univerzalny drZiak skrutkovacich hrotov*

13 Poistna skrutka pre rychloupinacie sklu¢ovadlo

14 KIG¢ na skrutky s vnatornym $esthranom™
*Zobrazené alebo popisané prisluSenstvo nepatri celé do zaklad-
nej vybavy produktu. Kompletné prisluenstvo najdete v nasom
programe prislusenstva.
*mozno prikupit (nepatri do zakladnej vybavy)

Informacia o hluénosti/vibraciach
Hodnoty hlu¢nosti zistené podla EN 60745-2-1.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 80 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
91 dB(A). Nepresnost merania K = 3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745:
Vftanie do kovu: a,< 2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Skrutkovanie: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s?.

Uroveri kmitov uvedend v tychto pokynoch bola namerand pod-
Ia meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745 a mozno
ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronaradia. Hodi sa
aj na predbezny odhad zataZenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouZivania
tohto ruéného elektrického naradia. Pokial sa ale bude elektro-
naradie pouzivat na iné prace, s odli$nym prislu$enstvom,

s inymi nastrojmi alebo s nedostatocnou tidrzbou, moze sa tro-
veri vibracii liSit. To mdze vyrazne zvysit zatazenie vibraciami
pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas uréitého ¢asového
liseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas ktorych je
rucné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To méze vyrazne reduko-
vat zatazenie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujlicej s naradim pred G¢inkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpecnostné opatrenia,
ako st napriklad: idrzba ruéného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zachova-
nia teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tikonov.
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Technické udaje
Akumulatorovy vrtaci skrutkova¢ GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Vecné ¢islo 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Menovité napétie V= 9,6 12 14,4 18
Pocet volnobeznych obratok
- 1.stupen min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.stupen mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. kritiaci moment tvrdé/makké
ukoncenie skrutkovania podla 1SO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
max. priemeru vrtu (1./2. stupen)
- Ocel mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drevo mm 20/13 23/14 26/19 29/22
max. skrutkovaci priemer mm 6 7 8 8
Upinaci rozsah sklu¢ovadla mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Zavit vrtacieho vretena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Hmotnost podla EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Vyhlasenie o konformite € €

Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, Ze vyrobok opisany
v Casti , Technické Udaje” splfia v3etky prislusné ustanovenia
smernic 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES vratane
ich zmien a je v stilade s nasledujticimi normami:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Stbor technickej dokumentacie (2006/42/ES) sa nachadza u:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

C .
%/{ ;2&2 [.{/, Au/{g_.__
Robert Bosch GmbH, Power Tools Division

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaz

Nabijanie akumulatorov
Novy akumuldtor alebo akumulator, ktory sa dlhsi ¢as nepou-

Zival, dava pIny vykon aZ po cca 5 nabijacich a vybijacich cyk-

loch.

Na demontaz akumultora 6 stlacte uvolfiovacie tlacidla 7 a
vytiahnite akumulator z ru¢ného elektrického naradia sme-
rom dole. NepouzZivajte pritom neprimeranti silu.
Akumulator je vybaveny tepelnou poistkou NTC, ktora dovoli
nabijanie akumulatora len v rozsahu tepl6t medzi 0 °Ca 45 °C.
Vdaka tomu sa zabezpedi vys$sia Zivotnost akumulatora.
Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

Dodrziavajte pokyny na likvidaciu.

Vymena nastroja (pozri obrazok A)

Dobre pridrzte zadnu objimku 3 rychloupinacieho sklucovad-
la1aprednd objimku 2 otacajte v smere otacania @ tak, aby
sadal do sklucovadla vloZit pracovny nastroj. VloZte pracovny
nastroj.

Pevne pridrzte zadnd objimku 3 rychloupinacieho sklu¢ovad-
la 1 aprednt objimku 2 energicky otocte rukou v smere ota-
Cania @.

Aretacia sa opat uvolni, ked otocite pri vyberani nastroja
prednu objimku 2 opaénym smerom.

Vymena upinacej hlavy (skl'ucovadla)

Demontaz poistnej skrutky (pozri obrazok B)
Rychloupinacie sklu¢ovadlo 1 je proti uvolneniu vitacieho
vretena zaistené poistnou skrutkou 13. Otvorte celkom rych-
loupinacie sklucovadlo 1 a poistnu skrutku 13 ota¢anim v
smere otacania @ vyskrutkujte. Nezabudnite na to, Ze poist-
na skrutka ma lavy zavit.

Demontaz skl'u¢ovadia (pozri obrazok C)

Upnite kIi¢ na skrutky s vnitornym $esthranom 14 kratkou
stopkou dopredu do rychloupinacieho sklu¢ovadla 1.
Polozte rucné elektrické naradie na nejaku stabilnti podlozku,
napriklad na pracovny st6l. Ru¢né elektrické naradie dobre
pridrzte a uvolnite rychloupinacie sklucovadlo 1 ota¢anim
klic¢a na skrutky s vnatornym Sesthranom 14 v smere otaca-
nia @. Ak je rychloupinacie sklucovadlo zablokované a neda
sa odskrutkovat, uvolnite ho jemnym tiderom na dlht stopku
kli¢a na skrutky s vnitornym $esthranom 14. Vyberte kIi¢ na
skrutky s vnitornym Sesthranom z rychloupinacieho skluco-
vadla a rychloupinacie sklucovadlo celkom vyskrutkujte.

Montaz skl'u¢ovadla (pozri obrazok D)

Montaz rychloupinacieho sklu¢ovadla sa robi v opacnom po-
radi.
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Upinacia hlava sa musi utiahnut utahovacim mo-
& mentom cca 17-22 Nm.

Poistnu skrutku 13 zaskrutkujte proti smeru pohybu hodino-
vych ruciciek do otvoreného rychloupinacieho sklucovadla.
Kazdy raz pouzite novu poistn skrutku, pretoZe na jej zavite
je nanesena zaistovacia lepiaca hmota, ktora pri opakovanom
pouziti straca i¢inok.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-
cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, minerdlova
kovov mdze byt zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto pra-

chom alebo jeho vdychovanie mdze vyvolavat alergické re-

akcie a/alebo sposobit ochorenie dychacich ciest pracov-

nika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti praco-

viska.

Ur¢ité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z buko-
vého dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predovset-
kym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri spra-

covavani dreva (chromitan, chemické prostriedky na
ochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, sm
opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.
- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.
- Odportcame Vam pouzivat ochrannt dychaciu masku s
filtrom triedy P2.
Dodrziavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajdce sa konkrét-
neho obrabaného materialu.
» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na VaSom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa mozu lahko vzniet.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ruéné elektrické naradie iba
vtedy, ked ho pouzivate.

Vlozenie akumulatora

» Pouzivajte len originalne akumulatorové batérie Bosch

0-Pack s takym napétim, ktoré je uvedené na typovom
Stitku Vasho rucného elektrického naradia. Pouzivanie

inych akumulatorov méze mat za nasledok poranenie a ne-

bezpecenstvo poziaru.
Nastavte prepinac smeru otacania 9 do strednej polohy, aby
ste zabranili nelimyselnému zapnutiu ruéného elektrického
naradia. VloZte nabity akumulator 6 do rukovate tak, aby po-
Cutelne zaskodil a bol zarovno s rukovétou.

Nastavenie smeru otacania (pozri obrazok E)

Prepinacom smeru otacania 9 mozete menit smer otacania
ruéného elektrického naradia. Nie je to vSak mozné vtedy,
ked je stlaceny vypinac 10.

Pravobezny chod: Na vrtanie a skrutkovanie skrutiek zatlacte
prepinac smeru otacania 9 dolava az na doraz.

Lavobezny chod: Na uvoltiovanie resp. odskrutkovavanie skru-

tiek zatlacte prepinac smeru otacania 9 doprava az na doraz.

—

Predvol'ba kritiaceho momentu

Pomocou nastavovacieho prstenca predvolby kritiaceho mo-
mentu 4 mozete predvolit potrebny kritiaci moment po
25+1 stupfioch. Pri spravnom nastaveni sa pracovny nastroj
zastavivo chvili, ked'je hlava skrutky zaskrutkovand v rovine s
povrchom materialu, resp. ked' sa dosiahne nastaveny krtia-
ci moment. V tejto polohe ,, & “ je preskakovacia spojka vy-
pnutd, napr. na vitanie.

Pri vyskrutkovavani skrutiek zvolte pripadne nastavenie na
vy$si stupen, pripadne na symbol ,aw

Mechanické prepinanie rychlostnych stupiiov

» S prepinac¢om rychlostnych stupiiov 5 manipulujte len
vtedy, ked’ je naradie vypnuté.

Pomocou prepinaca rychlostnych stupriov 5 sa dajti predvolit
2 rozsahy obratok.

Stupen I:

Nizky rozsah obratok; vhodny na skrutkovanie alebo na prace
s velkym vrtacim priemerom.

Stupen II:

Vysoky rozsah obratok; na prace s malym vftacim priemerom.
Ak sa pri zastavenom naradi neda otocit prepina¢ rychlost-
nych stupnov 5 posunut az na doraz, hnacie vreteno s vrta-
kom trochu pootocte.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie rucného elektrického naradia stlacte vypina¢ 10
adrzte ho stlaceny.

Na vypnutie rucného elektrického naradia vypinac 10 uvolnite.

Nastavenie poctu obratok

Pocet obratok zapnutého ruc¢ného elektrického naradia méze-
te plynulo regulovat podra toho, do akej miery stlacate vypi-
nac 10.

Mierny tlak na vypina¢ 10 vyvola nizky pocet obratok. Pri zvy-
Seni tlaku sa pocet obratok zvysi.

Dobehova brzda

Pri uvolneni vypinaca 10 sa sklucovadlo zabrzdi, a tym sa za-
brani dobiehaniu pracovného nastroja.

Pri skrutkovani skrutiek uvolnite vypina¢ 10 az vtedy, ked'je
skrutka zaskrutkovana do obrobku v rovine s povrchom mate-
rialu. Skrutkovacia hlava potom nevnikne do obrobku.

Pokyny na pouzivanie
» Rucné elektrické naradie prikladajte na skrutku iba vo

vypnutom stave. Otacajlice sa pracovné nastroje by sa
mohli zo$myknut.

Tipy

Po dIh3ej praci s nizkym poctom obratok by ste mali ru¢né
elektrické naradie ochladit cca 3-mindtovym chodom s maxi-
malnym poctom obratok bez zatazenia.

Na vrtanie do kovu pouZivajte len bezchybné a ostré vrtaky z
vysokovykonnej rychloreznej ocele (HSS). Vhodnd kvalitu za-
rucuje program prisluenstva Bosch.

Pred skrutkovanim vacsich a dlhSich skrutiek do tvrdych ma-
teridlov by ste mali vrtakom s priemerom rovnym jadru zavitu
skrutky predvrtat otvor do %/ dizky skrutky.
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Udrzba a servis
Udrzba a ¢istenie
» Rucné elektrické naradie ajeho vetracie Strbiny udrzia-

vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovat kvalitne a
bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole predsalen
prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat autorizo-
vanej servisnej opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach ndhradnych siciastok
uvadzajte bezpodmieneéne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom $titku vyrobku.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajtcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mozete objednat opravu vasho stroja

alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia

/| Rutné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

FA dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného

prostredia.

Neodhadzuijte rucné elektrické naradie ani akumulatory/baté-

rie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia nepouzitelné rucné elektrické nara-
die (elektrospotrebice) a podla europskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskode-
né alebo opotrebované akumulatory/baté-
rie zbierat separovane a treba ich davat na
recyklaciu zodpovedajlcu ochrane Zivotné-
ho prostredia.

Akumulatory/batérie:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikel-kadmiové

Upozornenie: Tieto akumulatory obsahuji kadmium, vysoko
jedovaty tazky kov.

Ni-MH: Nikel-metalhydridové

Zmeny vyhradené.

—
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Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

AFIGYELMEZTETES Olvassa el az dsszes bizton-

sagi figyelmeztetést és el6-
irast. A kovetkezokben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizhz és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozd kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdornyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy porok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szik-
rakat keltenek, amelyek a port vagy a gozoket meggyuijt-
hatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

> Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
moddon sem szabad megvaltoztatni. Védofoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakoz6 adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozd dugok és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitogépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt hé-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomdkkal
teli kdbel megndveli az aramiités veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban valé hasz-
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nalatraengedélyezett hosszabbitd hasznalata csokkentiaz
aramités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddszemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédé alarc, cstiszasbiztos véddcipd, védésapka és fiil-
védd hasznalata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy06zddjon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszoloaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és mielétt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsolon tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje tul nmagat. Keriilje el a normalistél eltérd
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyensulyat megtartsa. Igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bo ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgo részektol. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszli
hajat a mozgd alkatrészek magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munkasoran keletkez6 por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és hasz-

nalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

—

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoldja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Huzza ki a csatlakoz6 dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan tizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-
hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Akésziiléket gondosan apolja. Ellenérizze, hogy a moz-
g0 alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincse-
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltorve vagy
megrongalodva olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam miikddésére. A
berendezés megrongalédott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.
Az éles vagdélekkel rendelkez6 és gondosan apolt vago-
szerszamok ritkabban ékelddnek be és azokat kénnyebben
lehet vezetni és iranyitani.

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét-
szerszamokat stb. csak ezen eldirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel-
tételeket és a kivitelezendd munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétol eltérd
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokészii-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus
feltoltésére szolgalo toltokésziilékben egy masik akku-
mulatort prébal feltlteni, tiiz keletkezhet.

» Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktdl, pénzér-
méktol, kulcsoktol, szogektol, csavaroktol és mas kis-
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érint-
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat
égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorbél folyadék
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal.

Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt az akkumula-
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
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liiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

Szerviz-ellenérzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

Biztonsagi eldirasok furégépekhez és csavarozo-
gépekhez

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam vagy a csavar fesziilt-
ség alatt allg, kiviilrol nem lathaté vezetékekhez érhet.
Ha a berendezés egy fesziiltség alatt allé vezetékhez ér, az
elektromos kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ala
keriilhetnek és aramitéshez vezethetnek.

» Ha az elektromos kéziszerszammal potfogantytik is
szallitasra keriiltek, hasznalja azokat. Ha elveszti az
uralmat a berendezés felett, ez sériilésekhez vezethet.

> Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-
giaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket
a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiitéshez ve-
zethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast eredmé-
nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
letkeznek.

» Ha a betétszerszam leblokkolt, azonnal kapcsolja ki az
elektromos kéziszerszamot. Mindig szamitson nagy re-
akcios nyomatékokra, amelyek egy visszarugas eseté-
ben felléphetnek. A betétszerszam leblokkol, ha:

- az elektromos kéziszerszamot tulterhelik vagy
- beékelddik a megmunkalasra keriil6 munkadarabba.

» Tartsaszorosan fogva az elektromos kéziszerszamot. A
csavarok meghuzasakor vagy kioldasakor rovid idére igen
magas reakcios nyomaték [éphet fel.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot megfeleléen
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielGtt letenné. A betétszerszam beékel6dhet, és a
kezelé elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
zarlat veszélye.

I \  Ovja meg az akkumulatort a forrésagtol, példa-
3 ul a tartés napsugarzastdl, a tiiztol, a viztél és a

nedvességtol. Robbanasveszély.

» Csak az On elektromos kéziszerszamanak a tipustabla-
jan megadott fesziiltségii, eredeti Bosch-gyartmanyu
akkumulatort hasznaljon. Mas akkumulatorok, példaul
utanzatok, feltjitott akkumulatorok vagy idegen termékek
hasznalatakor a felrobband akkumulatorok sériiléseket és
anyagi karokat okozhatnak.

—
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» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhuzok, vagy kiils6 erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumuldtor kigyulladhat,
flistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviilhet.

A termék és alkalmazasi lehetoségei-
nek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kovetkezGkben leirt el§-
irasok betartdsanak elmulasztasa aramiité-
sekhez, t(izhGz és/vagy stlyos testi sériilések-
hez vezethet.
Kérjiik hajtsa ki a kihajthatd abras oldalt, és hagyja igy kihajt-
va, mikdzben ezt a kezelési Gitmutatot olvassa.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam csavarok becsavarasara és kihaj-
tasdra, valamint faban, fémekben, keramikus anyagokban és
miianyagokban végzett flrasra szolgal.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhat6
képére vonatkozik.
1 Gyorsbefogo frétokmany
Elsé hiively
Hatso hiively
Forgat6 nyomaték elévalasztd beallito gy(ird
Fokozatvalasztd kapcsold
Akkumulator*
Akkumulator reteszelés feloldo gomb
Csavaroz6 betét (bit)*
Forgasirany-atkapcsolo
Be-/kikapcsold
Fogantyu (szigetelt fogantyU-feliilet)
Univerzalis bittarto*
Gyorsbefogd furétokmany biztosité csavar
14 Imbuszkulcs™

*Aképeken lathatd vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban
valamennyi tartozék megtalalhato.

kaphato (nem tartozik a szallit-

O ooO~NOOGaBAWN

e e e
W NN RO

*3 kereskedelemt 20k3

manyhoz)

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-1 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Akésziilék A-értékelésii zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 80 dB(A); hangteljesitményszint 91 dB(A).
Bizonytalansag K=3 dB.

Viseljen fiilvédot!

a;, rezgési osszértékek (a harom irdny vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745 szabvany szerint:

Firés fémekben: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s?,

Csavarozas: a,<2,5m/s?,K=1,5m/s?.
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Az ezen el6irasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok dsszehasonlitasara ez
az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-
nes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi teriiletein vald hasznalat soran fellépd érték. Ha az elektro-
mos kéziszerszamot mas alkalmazésokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre vo-

Miiszaki adatok

natkozd rezgési terhelést Iényegesen megnovelheti.

Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az id6szakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést [ényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Akkumulatoros fiiré- és csavarozogép GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Cikkszam 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Névleges fesziiltség V= 9,6 12 14,4 18
Uresjarati fordulatszam
- 1. fokozat perc! 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. fokozat perct 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maximalis forgatonyomaték kemény/puha
csavarozasnal az 1SO 5393 szerint Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Legnagyobb faré-@ (1./2. fokozat)
- Acélban mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Faban mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Legnagyobb csavar-@ mm 6 7 8 8
Tokmanyba befoghatd méretek mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Flréorsé menete 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Stly az ,EPTA-Procedure 01/2003”
(2003/01 EPTA-eljaras) szerint kg 1,5 1,6 1,7 1,9
Megfeleléségi nyilatkozat € € Osszeszerelés

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,Miszaki adatok”
leirt termék megfelel a 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EK iranyelvekben és azok modositasaiban leirt ide-
vago eléirasoknak és megfelel a kovetkezd szabvanyoknak:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN60745-2-2.

Amiiszaki dokumentacioja (2006/42/EK) a kovetkezG helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/V§§& I{/ /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Az akkumulator feltdltése
Egy (], vagy hosszabb ideig hasznalaton kiviili akkumulator

teljesitményét.

A 6 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 7 reteszelésfelol-
dé gombokat és hizza ki lefelé az akkumulatort az elektromos
kéziszerszambol. Ne alkalmazzon erdszakot.

Az akkumulator egy NTC tipust hémérsékletellenérzé beren-
dezéssel van felszerelve, amely az akkumulator toltését csak
0 °C és 45 °C kozotti hdmérséklet esetén teszi lehet6vé. Ez
igen magas akkumulator-élettartamot biztosit.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig izemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba valo eltavolitassal kapcsolatos
eldirasokat.

Szerszamcsere (lasd az ,,A” abrat)

Tartsa fogva az 1 gyorsbefogo furétokmany 3 hatso hiivelyét,
és forgassa el a 2 els6 hiivelyt az @ forgasiranyba, amig be
nem lehet tenni a szerszamot a szerszambefogd egységhe.
Tegye be a szerszamot a tokmanyba.
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Tartsa fogva az 1 gyorsbefogo furotokmany 3 hatso hiivelyét,
és forgassa el erételjesen kézzel a 2 elsé hiivelyt a @ forgasi-
ranyba.

Areteszelés automatikusan feloldddik, ha a szerszam eltavo-
litdsahoz a 2 elsd hiivelyt ellenkez6 iranyban elforgatja.

A flrotokmany cseréje

A biztositocsavar eltavolitasa (lasd a ,,B” abrat)

Az 1 gyorsbefogé furotokmany a fardorsordl vald akaratlan ki-
lazulas ellen egy 13 biztositocsavarral van rogzitve. Nyissa ki
teljesen az 1 gyorsbefogd flrotokmanyt és az @ iranyban for-
gatva teljesen csavarja ki a 13 biztositdcsavart. Vegye tekin-
tetbe, hogy a biztositocsavar balmenetes.

A furotokmany leszerelése (lasd a,,C” abrat)
Ardvidebb szaraval elérefelé fogjon be egy 14 imbuszkulcsot
az 1 gyorsvalto furétokmanyba.

Tegye le az elektromos kéziszerszamot egy stabil alapra, pél-
daul egy munkapadra. Tartsa szorosan fogva az elektromos
kéziszerszamot és a 14 imbuszkulcsnak az @ irdnyba vald el-
forgatasaval oldja fel és csavarja ki az 1 gyorshefogo furotok-
manyt. Ha a gyorsbefogo furétokmany beékel6dott, akkor azt
a 14 imbuszkulcs hosszl sarara mért kdnnyed iitéssel lehet
meginditani. Vegye ki az imbuszkulcsot a gyorsbefogd flré-
tokmanybol és csavarja teljesen ki a gyorshefogo furotok-
manyt.

A furotokmany felszerelése (lasd a ,,D” abrat)
Agyorsbefogo firétokmany felszerelése az elébbivel forditott
sorrendben torténik.
A furotokmanyt kb. 17 - 22 Nm meghtizasi nyoma-
tékkal kell rogziteni.

Csavarozza be a 13 biztosité csavart az 6ramutato jarasaval
ellenkezd iranyban a nyitott gyorsbefogo furétokmanyba.
Mindig (j biztositd csavart hasznaljon, mivel annak a meneté-
re biztositd massza van felhordva, amelynek hatasa tobbszori
hasznalat esetén megsz(inik.

Por- és forgacselszivas

» Az lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatast lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.
- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirdosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriild anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrol, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

—
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot
csak akkor kapcsolja be, ha hasznalja.

Az akkumulator beszerelése

» Csak eredeti Bosch O-Pack-akkumulatorokat hasznal-
jon, amelyek fesziiltsége megegyezik az elektromos
kéziszerszam tipustablajan megadott fesziiltséggel.
Mas akkumulatorok hasznalata személyi sériiléseket és tii-
zet okozhat.

Allitsa be a 9 forgasirany-atkapcsolot a kdzépsé helyzetbe,

hogy elkeriilje a késziilék akaratlan bekapcsolasat. Tegye be a

feltoltott 6 akkumulatort a fogantydba, amig az érezhetden

bepattan a helyére és egy sikba keriil a fogantyuval.

Forgasirany beallitasa (lasd az ,E” abrat)
A9forgasirany-atkapcsold az elektromos kéziszerszam forga-
siranyanak megvaltoztatasara szolgal. Haa 10 be-/kikapcsold
be van nyomva, akkor a forgasiranyt nem lehet atkapcsolni.
Jobbraforgas: Flrashoz és csavarok behajtasahoz tolja el it-
kozésig balra a 9 forgasirany-atkapcsolét.

Balra forgas: A csavarok kioldasahoz, illetve kicsavarasahoz
tolja el itkozésig jobbra a 9 forgasirany-atapcsolot.

A forgato nyomaték elovalasztasa

A 4 forgatd nyomaték el6valaszto beallitd gydrivel a sziiksé-
ges forgatd nyomaték 25+1 fokozatban elére kivalaszthatd.
Helyes beallitds esetén a betétszerszam azonnal ledll, mihelyt
acsavarfej egy sikba keriilt az anyag feliiletével, illetve amikor
aszerszam eléria beallitott nyomatékot. A, 4w ” helyzetben a
tulterhelésvédd tengelykapcsold kivan kapcsolva, erre példa-
ul furaskor van sziikség.

A csavarok kihajtasahoz allitson be sziikség esetén egy maga-
sabb fokozatot, illetve allitsa at a kovetkezd jelre: , 4w ",

Mechanikus fokozatvalasztas

» A5 fokozatvalté kapcsolot csak allé elektromos kézi-
szerszam mellett szabad atkapcsolni.

Az 5 fokozatvalté kapcsoldval 2 killonbdz6 fordulatszam tar-

tomanyt lehet eldre kijeldlni.

1. fokozat:

Alacsony fordulatszam tartomany; csavarozashoz vagy nagy
furéatmérdvel végzett flrashoz.

1. fokozat:

Magas fordulatszam tartomany; kis faréatmérével végzett fi-
rashoz.

Ha az 5 fokozatvaltd kapcsoldt nem lehet iitkdzésig elfordita-
ni, akkor forgassa el kissé a furdval a farotokmanyt.

Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe helyezéséhez nyomja
be és tartsa benyomva a 10 be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz engedije el a
10 be-/kikapcsolot.
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Afordulatszam beallitasa

A bekapcsolt elektromos kéziszerszam fordulatszamat a 10
be-/kikapcsold kiilonb6zé mértéki benyomasaval fokozat-
mentesen lehet szabalyozni.

A 10 be-/kikapcsoldra gyakorolt enyhe nyomas alacsony for-
dulatszamot eredményez. A nyomas névelésekor a fordulat-
szam is megnovekszik.

Kifuto fék

A 10 be-/kikapcsold elengedésekor a firétokmany lefékezé-
dik és ez meggatolja a betétszerszam utanfutasat.

A csavarok behajtasakor a 10 be-/kikapcsoldt csak akkor en-
gedje el, haa csavar mar egy sikban be van hajtvaa munkadarab
feliiletébe. A csavarfej ekkor nem hatol be a munkadarabba.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamot csak kikapcsolt készii-
lék mellett tegye fel a csavarra. Aforgd betétszerszamok
lecstszhatnak.

Tippek
Ha hosszabb ideig alacsony fordulatszammal dolgozott, akkor

az elektromos kéziszerszamot a leh(itéshez kb. 3 percig maxi-
malis fordulatszammal iiresjaratban jarassa.

Fémben vald flrashoz csak kifogastalan, kiélesitett HSS-flrét

(HSS = nagyteljesitményti gyorsvagd acél) hasznaljon. ABosch-

cég tartozék-programja garantalja a megfelelé minGséget.
Ha nagyobb, hosszabb csavarokat akar kemény anyagba be-

csavarozni, akkor célszer(i a menet magatméréjének megfele-

18, a csavar hosszisaganak %/,-at kitevd megfeleld hosszusa-
gl furatot eléfarni.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi és ellendr-

zési eljaras ellenére egyszer mégis meghibasodna, akkor a ja-

vitassal csak Bosch elektromos kéziszerszam-mihely iigyfél-
szolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdéseivannak, vagy pétalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg az elektromos kéziszerszam tipustabla-
jan taldlhato 10-jegyt cikkszamot.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, hatermé-

keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.

—

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

X3/7) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-
L‘:ﬁ kat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell Gjrafelhaszna-
lasra el6késziteni.
Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!
Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus be-
rendezésekre vonatkozd 2012/19/EU eu-
répai iranyelvnek és az elromlott vagy el-
hasznalt akkumulatorokra/elemekre vonat-
kozd 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek
megfeleléen a mar nem hasznélhaté akku-
mulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell
gylijteni és a kornyezetvédelmi szempon-
toknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra
leadni.

Akkumulatorok/elemek:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikkel-kadmium

Figyelem: Ezek az akkumulatorok kadmiumot tartalmaznak,
ez egy igen mérgez6 hatasu nehézfém.

Ni-MH: Nikkel-metalhidrid

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckuu

CeptnhuKaT 0 COOTBETCTBUU
No. KZ.75000.52.22.01.00637
Cpok ie#cTBuA ceptudukata 0 COOTBETCTBUM

no12.11.2018
TOO "LieHTp cepTUtMKaLMK NPOaYKLKH,
yenyr"
r.Anmarbl,yn.Kabanbai batbipa,
yr.yn.Kanpgaskosa,51/78
CepTuduKaTbl 0 COOTBETCTBUM XPAHATCA NO aBpecy:
000 «Pobept bow»
yn. Akaa. KoponeBa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

[laTa U3roToBNeHUA yKkasaHa Ha NocneaHen CTpaHuLe 0bnox-
Ku PykoBopacTBa.

KoHTaKkTHas MHopMaLma OTHOCUTENbHO MMNOPTEPA Cofep-
XKMTCA Ha ynaKoBKe.

Cpok cnyx06bl usgenus

Cpok cnyx0bl M3enus cocTasnaeT 7 net. He pekomeHayetca
K 3KCTyaTaluu Mo UCTEUEHWH 5 NeT XpaHeHHs ¢ AaTtbl U3ro-
TOBNEeHUA 0e3 NpeaBapUTeNbHOM NPOBEPKH (IaTy U3roToBNe-
HWA CM. Ha ATUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OlMBOUHDIE AeCTBHA
nepcoHana Unu nonb3osarens

— He UCMonb30BaTh C NOBPEXAEHHOM PYKOATKON WK NOBpe-
[EHHbBIM 3aLLMUTHBIM KOXYXOM

— HE UCMOMb30BaTh NPH NOABNEHUU [IbiMa HEMOCPEACTBEH-
HO U3 Kopnyca ufenus

— He UCMOMb30BaTh C NePedUTLIM UM OTONEHHBIM ANEKTPH-
UecKkuM Kabenem

— HE UCMOMb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxaa (B pacnbinAemon Boge)

— He BKNoYaThb Npu ronagaaH1y Bofibl B KOPMYC

— He UCoMb30BaTh NPU CUIIbHOM UCKPEHUH

— He UCMOMb30BaTh NMPH NOABNEHWM CHbHOM BMOpaLMu

Kputepnn npeaenbHbIX COCTOAHMI

— NEepPeTEPT UNK NOBPEXAEH SNEKTPUUECKUN Kabenb

— MOBPEXAEH KOpMyC Uafenus

Tvn ¥ NepHOJUUHOCTb TEXHHUECKOT0 06Cny)KuBaHHA

PekomeHayeTcA OUMCTUTL UHCTPYMEHT OT MbIAY NOCNE KaXKA0-

T0 UCMONb30BAHUA.

XpaHeHue

~ HeobX0AMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

- HeobXoaMMO XPaHUTb BAANW OT UCTOUHUKOB NMOBbILIEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[eNCTBUA COMHEUHbIX Tyuen

- NpH XxpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKK He 0NyCKaeTca

- noapobHble TpeboBaHKA K yCNOBMAM XPaHEHHA CMOTPUTE
BIOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTHpoBka

—  KaTeropuuyecku He 10MycKaeTca nageHue u mobble MexaHu-
UecK1e BO3AEMCTBMA Ha YNIAKOBKY NPH TPAHCMOPTUPOBKE
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— Npu pasrpyske/norpysKe He JONYCKaeTCcA UCMOoNb30BaHHe
nob0oro BUAA TEXHUKH, PaboTatoLLen Mo MPUHLMMY 3aKKUMa
YNaKoBKM

- noapobHble TPEHOBAHKA K YCNIOBMAM TPAHCTIOPTUPOBKM
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)

Yka3anua no 6e3onacHoCTH

O6wwue YKa3aHHuA N0 TeXHUKe be3onacHocTu ans
INEeKTPOUHCTPYMEHTOB

A NPEQYNPEXXOEHVE MNpoutuTe Bce yKa3aHuA U

MHCTPYKLMH N0 TEXHUKE
be3onacHocTH. HecobniofieHne ykasaHWi U UHCTPYKLMIA N0
TeXHWKe De30MacHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHHA
3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOXKapa W TAXENbIX TPABM.

CoxpaHAiTe 3TH MHCTPYKLMM M YKa3aHua ana byaywero
MCNONb30BaHHMA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALYMX MHCTPYKLMAX M YKa3aHUAX NO-
HATHE «INEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha ANEKTPO-
MHCTPYMEHT C MUTaHUEM OT CETH (C CETEBbIM LIHYPOM) W Ha
aKKYMYNATOPHBIA 3NEKTPOMHCTPYMEHT (63 CETEBOTO LHYPa).

BesonacHocTb pabouero mecta

» Copepxute pabouee MeCTo B UNCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LEeHHbIM. BeCcnopAKoK UK HEOCBELLEHHbIE YUACTKH pa-
Bouero MecTa MOTyT IPUBECTH K HECUACTHBIM CIyYaaM.

» He paboraiite C 3TUM 3NEKTPOHHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMACHOM NOMeLLeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCA ropio-
YHe XUAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLMECA ra3bl UK NbiMb.
INEKTPOUHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXXET NPUBECTH K BOC-
NNaMeHeHHI0 MbINK WK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fjony-
cKaiiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecry fetei u no-
CTOPOHHMUX nuu. OTBNEKLLKCD, Bbl MOXeTe NoTepATh
KOHTPO/b HaZ, ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

JnekTpobe3onacHocTb

» LUtencenbHas BUNKa INEKTPOHHCTPYMEHTa JOMKHA
NOAXOAHTD K WTencenbHoi posetke. H1u B koeM cnyuae
He H3MeHsITe WTencenbHylo BUNKY. He npumensitte
nepexofHble WTeKepbl ANA 3NEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3aLUUTHBIM 3a3eMNeHneM. HenameHeHHble WTencenb-
Hble BUIKK W NOAXOAALLME LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHU-
alT PUCK NMOPAKEHUSA INEKTPOTOKOM.

4 I'Ipermpau.\aﬁTe TenecHbli KOHTAKT C 3a3eMNEHHbIMH
NOBEpPXHOCTAMM, KaK TO: C prﬁamu, 3NEeMEeHTaMH 010~
NNeHnA, KyXOHHbIMHU NTUTaMK U XONOAUNbHUKaMHK. [1pu
3a3eM/eHuu Balero Tena noBbILLAETCA PUCK NOPAXKEHUA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmuanTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT JOXASA H CbIPOCTH.
POHMKHOBEHHWE BOfIbl B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PHCK MOPAXKEHNUA 3NIEKTPOTOKOM.

> He pa3peluaercA HCMONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Have-
HUI0, HaNnpUMep, ANA TPAHCNIOPTUPOBKHM UMK NOABECKH
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, UNH ANA BbITATHBAHNA BUNKH U3
WTeNncenbHoM Po3eTKH. 3aluuLLaiiTe WHYP OT BO3AeH-
CTBUA BbICOKHX TEMMNEpaTyp, Macna, oCTPbIX KPOMOK
WNH NOABHXKHBIX UacTei 3NeKTPOUHCTPYMeHTa. [loBpe-
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KEHHDBIA UMM CMyTaHHbBIM WHYP NOBbILIAET PUCK MOPaXe-
HUA 3NEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe c 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITbIM
HebOM NpuMeHsiiTe NPUroAHbIe ANA 3TOro kabenu-ya-
nuHuTenH. lpUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotel nog ot-
KpbITbIM HebOM Kabena-ymIMHUTENA CHIXKAET pUCK nopa-
KEHUA ANEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBO3MOXHO H3bexaTb NPUMEHEHHSA INeKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMeLLEHHH, NOAKNIoUaNTe IneK-
TPOMHCTPYMEHT uepe3 yCTPOMCTBO 3aLUUTHOTO OTKIIO-

ueHuA. TpUMEHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUMUTHONO OTKMIOUEHHA
CHIXAET PUCK SNMEKTPUUECKOTO NOPAKEHHS.

BesonacHoctb niogen

> byabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNeauTe 3a Tem, uto Bol ge-
naete, M NPOAYMaHHO HauMHaTe paboTy ¢ anekTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTecb 3NeKTPOHHCTPY-
MEHTOM B YCTanoMm COCTOSHUM UMK ecnu Bbl Haxo-
[UTeCb B COCTOAHHH HAPKOTHUYECKOrO HNH anKoronbHo-
ro onbAAHeHUA UK NOA Bo3AeNCTBHEM nekapcTB. OfnH
MOMEHT HEBHUMATENbHOCTH NPK PaboTe C aNeKTPOUHCTPY-
MEHTOM MOXXET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» MpumeHsiite cpeacTBa MHAUBHUAYANbHOM 3aLUUTbI H
BCeraa 3aliuTHble OYKH. MCronb3oBaHWe CPECTB UHAK-
BUya/IbHOM 3aLLWThI, Kak TO: 3aLUTHOM MackH, 0byBM Ha
HecKonb3Allel NoAOLLBe, 3aLWTHOrO LLNEMa UMK CPEACTB
3aLLUTbI OPraHoB CyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BUAA paboThl
C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXKAET PUCK NONYUEHUA
TPaBM.

» MpepoTBpaLuaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUEHHe
3NeKTPOMHCTpyMeHTa. [lepes nopknioueHnem
3NEKTPOUHCTPYMEHTA K INEKTPONUTAHUIO H/HNH K
aKKymynaTopy y6eautech B BbIKNIOUEHHOM COCTOSHUM
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa. YaepKaHue NanbLia Ha BblKoua-
Tene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA U NOA-
KNtoueHue K CETU NUTaHUA BKIOUEHHOTO 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTa UPEBATO HECUACTHBIMMU CyUasMH.

> Y6upaiite yCTaHOBOUHbI HHCTPYMEHT HNH raeuHble
KNIOUM 10 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTA. UHCTPY-
MEHT WUNK KNHOY, HaXOLALMICA BO BPALLAIOLLENCsa UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHMMmaiiTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiiTe yCToiuMBOE NONOXEHHE U CO-
XpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
TlyuLLe KOHTPONMPOBATb ANEKTPOMHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxoasuwyio pabouyio ogexay. He Hocute
WHPOKYHO OAeXAY M YKpalleHuA. [lepxxute BONOChbl,
oAeXAY U PyKaBHLbI BAANH OT ABHKYLMXCA YaCTeN.
LLInpokas opexaa, yKpalleHua unu AnNUHHbIE BONOCHI MO~
ryT BbITb 3aTAHYTHI BPALLAKLMMUCA YACTAMM.

» [px HanUuKUK BO3MOXKHOCTH YCTAHOBKH NblNeoTcachl-
BalOLYMX U NbINecOOPHbIX YCTPOHCTB NpoBepsAiTe UX
np1coefUHeHHe U NpaBUNbHOE HCNoNb3oBaHue. [1pu-
MeHEHHe MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMYI0 MbifbHo.
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MpumeHeHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTa 1 obpatLenne ¢ HUM

» He neperpyxaiite anektpouHcTpymeHt. Ucnonbayiite
Ans Baweii paboTbl npeAHa3HaueHHbIN ANA 3TOr0
3NeKTPOMHCTPYMEHT. C NOAXOLALLMM 3NEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HagexXHee B yKasaHHOM
[ManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEHCNPaB-
HOM BbIKniouatene. SNeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIH He
NOAAAETCA BKIOUEHHIO UK BbIKNIOUEHHIO, ONACEH U A0N-
eH BbITb OTPEMOHTUPOBaH.

» [lo Hauana HanagKu 3NEKTPOMHCTPYMEHTa, nepen 3a-
MeHO# NPUHAANEXKHOCTEl U NPeKpaLyeHrem paboTb
OTKNIOUalTe WITENCeNbHYI0 BUNKY OT PO3ETKH CETH
W/Mnu BbiHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa npeaoc-
TOPOXXHOCTW NPEAOTBPALLAET HenpeaHaMepeHHOe BKNIO-
ueHue ANEeKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM ANA
AeTteit mecte. He paspeluaiite Nonb3oBaTbCA 3NEKTPO-
WHCTPYMEHTOM NTULIAM, KOTOPble He 3HAKOMbl C HHM
WNKM He YUTaNK HaCcTOALLUX HHCTPYKLMUHA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PyKax HEOMbITHbIX UL,

» TwarenbHo yxaxuBainTe 3a 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiiTe 6e3ynpeunyio hyHKLUIO U XOf ABHXKY-
MXCA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTA, OTCYTCTBHE NONO-
MOK N NOBPEXAEHHUH, OTPHLLATENbHO BNHUAIOLNX HA
thyHKLMI0 IneKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaeHHbIe Ya-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCIONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. lnoxoe obcnyxuBaHKe anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NMPUUMHOM HONbLLOTO uKucna
HecuacTHbIX Cryyaes.

» [lepXuTe pexyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM H UH-
CTOM COCTOSIHHM. 3aD0TIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLIMMA KDOMKaMK PEXKE 3aKMH-
HWBAIOTCA W UX Nlerye BeCTH.

» [puMeHANTe INEKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBHH C HAaCTOA-
LMMH MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBaTe Npu 3TOM paboune
yCnoBuA U BbinonHaemylo paboty. 1cnonb3oBaxue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [/ HENPeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOET NPUBECTH K ONACHbIM CUTYaLMAM.

MpumeneHune n o6cnyxuBaHHE aKKYMYNATOPHOTO MHCTPY-

MeHTa

» 3apsxaiiTe aKKyMyNnATOpbl TONbKO B 3apAAHBIX
YCTPOWMCTBAX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 32-
pAHOE YCTPOMCTBO, NPeAYCMOTPEHHOE ANsA OnpefeneH-
HOTO BHAA aKKyMYNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXAPHOM
OMacHOCTW NPH KCMONb30BaHUH Er0 C APYTMMU aKKYMYNA-
TOpamy.

> pHUMeHANHTe B 3NEeKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO Npeayc-
MOTpPEHHbIE ANA 3TOro aKKyMyRATOpbI. Mcnonb3oBaHne
LPYTUX aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPAaBMaM 1 o-
)XapHOM OMacHOCTH.

> 3awuuaiiTe HeHCNONb3yeMblii aKKyMYNATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPEnoK, MOHET, Kniouel, rBo3aei, BAHTOB H
APYruX ManeHbKUX MeTannuueckux npeameTos,
KOTOpble MOTyT 3aKOPOTHTb Monioca. KopoTkoe 3amblka-
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HWe NOMICOB aKKyMyNATOPA MOXET NPUBECTH K 0)XKOraMm
UnK1 noxapy.

» Mpu HenpaBUNbHOM HCNONb30BaHHH U3 AaKKYMYNATOPa
MOXeT noTeub XuakocTb. U3beraite conpukocHoBe-
HHA ¢ Heil. [pu cnyyaiiHoM KOHTaKTe NpomoiiTe CooT-
BeTCTBYloLee MecTo BogoN. Ecnu ata xupakocTb nona-
[eT B rNasa, T0 A0ONONHUTENbHO 06paTHTeCh 3a NOMoO-
WbI0 K Bpauy. BbiTekatoLan akkyMynaTopHas X1AKOCTb
MOXET NPUBECTH K PA3APAKEHUI0 KOXU UK K OXKOTaM.

Cepsuc

» PeMOHT Bawuero aneKTpoMHCTpyMeHTa nopyuaire
TONbKO KBanuHLUPOBAHHOMY NepCOHany 1 TONbKO ¢
NPUMEHEHHEeM OPUrMHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTen. STUM
obecneunBaetcsa 6e30MacHOCTb ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuke 6e30nacHOCTH AnA anek-
TpoApeneii  WypynoBepToB

» Mpu BbiNnONHEHUH paboT, Npu KoTopbix pabouuit UH-
CTPYMEHT UMK LY PYN MOXeT 3a4eTb CKPbITYIO 3NeKTPo-
NpPOBOAKY, AEPXKUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT 33 H30NHPO-
BaHHble PYUKH. KOHTaKT C HaxofALelca Nof, HanpsiKeH!-
€M NPOBOIKO! MOXXET 3apAXKaTb METaNUUECKHE UacTu
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M NPUBOAMTD K YAAPY 3NEKTpUue-
CKWM TOKOM.

> Wcnonb3yiite npunararoLuecs K 3NeKTPOUHCTPYMEHTY
BONONHUTENbHbIE PYKOATKH. [10TePA KOHTPONA MOXET
MMETb CBOMM CNIEICTBUEM TENECHBIE MOBPEXAEHMA.

» [pumeHsiiTe COOTBETCTBYIOLHE METaNNONCKATENH
ANA HAX0XAEHHUA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, Fa3o- U
BOA0OCHabXeHnA unu obpawaiitech 3a CNpaBKoi B
MecCTHoe NpeAnpUATHe KOMMYHANbHOTO CHabXeHus.
KOHTaKT C 3neKTpOnpOoBOAKOM MOXET NPUBECTH K NOXapy
1 NOPaXXEHHIO 3NEKTPOTOKOM. MoBpeXeHHE ra3onpoBo-
[la MOXET NPUBECTH K B3pbIBY. [0BpeXaeH1e BOJONPOBO-
[1a BEAIET K HAHECEHWIO MaTepuanbHOro yulepba.

» Mpy 3aKNUHUBaHUM Pabouero UHCTPYMeHTa HeMeeH-
HO BbIKNIOUaWTe 3NEeKTPOUHCTPYMeHT. BypbTe rotoBbI
K BbICOKMM peaKLHOHHbIM MOMEHTaM, KOTOpble BeayT
K 0bpatHomy yaapy. Pabouuii MHCTPYMEHT 3aefiaeT:

- NPpY NeperpysKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA UK
- NpH Nepekalu1BaH1u obpabarbiBaeMon feTanu.

» [lepxuTe KPenko 3NeKTPOUHCTPYMEHT B pyKax. [1pu 3a-
BMHUWBAHUM W OTBMHUMBAHWUM BUHTOB/LLYPYNOB MOTYT KpaT-
KOBPEMEHHO BO3HKKaTb BbICOKMeE 0BpaTHble MOMEHTBI.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHaA B
3aXMMHOE NPUCTOCOBNEHNE UK B TUCKH, yEPXKUBAETCA
bonee HapexHo, ueM B Baluei pyke.

» BbixAuTe NONHOM OCTAaHOBKH INEKTPOUHCTPYMEHTA U
TONbKO NOCNe 3T0ro BbinycKaiTe ero u3 pyk. Pabounit
MHCTPYMEHT MOXXET 3a€CTb, M 3TO MOXET NPUBECTH K NoTe-
pe KOHTPONS Haz 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1py 3TOM BO3HUKAET Ona-
CHOCTb KOPOTKOFO 3aMbIKaHHs.

3awmwaiite akKymynaTopHyio batapelo ot Bbi-

COKMX TeMnepaTyp, Hanp., oT ANUTENbHOTO Ha-
rpeBaHus Ha COMHLE, OT OTHA, BOAbI M Bnari. Cy-
LeCTBYET ONACHOCTb B3PbIBA.

Pycckuii | 29

» Ucnonb3yiTe TONbKO OPUrHHaNbHble aKKyMynaTop-
Hble 6aTapeu Bosch ¢ HanpaxxeHneM, yKa3aHHbIM Ha
3aBOACKOIi TaBnuuKe 3NeKTPOMHCTPYMEHTa. Mcnonb-
30BaHKe APYTUX akKyMyNnATOpHbIX batapeit, Hanp., noane-
NOK, BOCCTAHOBNEHHbIX aKKyMyNATOPHbIX DaTaper unu ak-
KYMYNATOPHBbIX 6aTapei Apyrix npon3BoauTenen, upesa-
TO OMACHOCTbI0 TPABM M MaTepPUanbHOTO yiiepba B pesy/ib-
TaTe B3pblBa.

» OcTpbiMK NpeAMeTaMH, Kak Hanp., FrBO3AeM UMK oT-
BePTKOW, a TaK)Ke BHELUHHM CHNOBbIM BO3AieHCTBHEM
MO)XXHO NOBPEANTb aKKYMYNATOPHYI0 BaTapelo. 310 Mo-
KeT NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIO,
BO3ropaHHIo C 3aibIMEHNEM, B3PbIBY MK NeperpeBy ak-
KYMyNsTOpHOM baTapeu.

OnucaHue npoAyKTa M ycnyr

MpoutuTe BCe yKa3aHUs H MHCTPYKLMH NO
TexHuKe 6e30MacHOCTH. YNyLIEHH!SA B OTHO-
LLIEHWM YKa3aHWI U MHCTPYKLMM N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTM MOTYT CTaTb NPUUMHOM NOPa-
XEHUA 3NEKTPUUECKMM TOKOM, N0Xapa 1 Ta-
XENblX TPaBM.

MoxanyicTa, OTKPOWTe pacKnafHyH CTPaHULY ¢ UnnoCTpa-

LIMAMM 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA M OCTaBNANTE e OTKPLITON, M0-

Ka Bbl M3yuaeTe pyKOBOACTBO N0 3KCMNyaTaLuu.

MpumeHeHHe NO Ha3HAUEHHIO

Hacroswpuit 3NEKTPOUHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH aAnA BBUHYU-
BaHWA U BbIBUHUUBAHUA BMHTOB/LLIypyI'IOB, aTakxe ana ceep-
NexHunna OTBepCTVIVI B IpeBECUHE, METaNNe, KEPaMUKe U CUHTE-
TUUYECKUX MaTepuanax.

U300paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH
HyMepauus npeactaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINOMHEHA MO
1300paXKEHMIO HA CTPAHWLE C UANKOCTPALMAMM.

1 BbICTPO3KMMHOM CBEPAUNbBHBIA NATPOH
MepeaHas runb3a
3aaHAA runb3a
YCTaHOBOUHOE KOMbLO KPYTALLEr0 MOMEHTa
lMepexntouatenb nepegay
Akkymynatop*
KHonka pa3bnokupoBku akkymynatopa
BuT-Hacagka*
lepekntouarensb HanpaBneHUA BPaLLeHua
BbIkntouatenb
PykosTKa (C U3071MPOBaHHOI NOBEPXHOCTbIO)
YHUBEpCanbHbIi iepxatens buT-Hacagok*

lpenoxpaHuTenbHbIA BUHT AnA 6bICTp03a)KMMHOI'O
CBEPNIUNbHOIO NaTpoHa

14 llecturpaHHbli WTHHTOBbIM Koy ™

*WU306paxeHHble KK ONHCAHHbIe NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem noctaBkH. MoNHbIA aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HaliaeTe B HaLeil npory PHHAA Tel.

*06bIuHbIi (He BXOAUT B KOMNNEKT NOCTaBKH)

O ooO~NOOGBAWN
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NaHHble no wymy 1 BUOpauuu

3HaueHKA 3ByKOBOM 3MUCCHU ONPeieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-1.

A-B3BeLUEHHBIN YPOBEHb LLYMA OT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 0bblUHO: yPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneH!a 80 ab(A);
ypoBeHb 3BYKoBO# MowHocTh 91 6(A). HegoctoBepHOCTb
K=3pnb.

MpumeHaiTe cpeAcTBa 3aLMTbl OPraHoOB cnyxa!
CymmMapHan B1ubpaLus ay, (BeKTOpHaA cyMMa Tpex Hanpas-
NIEHWI) W MorpellHocTb K onpefieneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745:

cBepnenve B MeTanne: a, < 2,5 m/c%, K=1,5m/c2,
3aBHHuMBaHHe: a, < 2,5 M/c?, K=1,5m/c2.

YKa3aHHbIM B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUOpaLMK onpeaeneH
B COOTBETCTBWM CO CTAHAAPTM30BAHHON METOAUKOM U3Mepe-
Hu#, nponucaHHor B EN 60745, 1 MoXeT UCNONb30BaTbCA ANA
CPaBHEHHA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUroAeH Takke Ans
NPeABapUTENBHON OLLEHKM BUDPALIMOHHOM Harpy3KH.
YpoBeHb BUOpaLIMK YKa3aH /1A OCHOBHbIX BUAOB PaboTbl ¢

—

3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. OZIHAKO €C/IN NEKTPOMHCTPYMEHT
OyaeT UCnonb3oBaH [i/1A BbINOMHEHWA ApYryX paborT, ¢ pas-
TIMUHBIMU IPUHANEXHOCTAMM, C PUMEHEHHEM CMEHHbIX Pa-
BOUNX UHCTPYMEHTOB, HE NPELYCMOTPEHHBIX U3TOTOBHUTENEM,
WM TEXHUUECKOE 0BCNYXMBaHKe He ByaeT oTBeuarb Npeanu-
CaHMAM, TO ypOBEHb BUDPaLIMK MOXKET DbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMUTENBHO NMOBbICHTb BUDPALIMOHHYIO HArPy3KY B TeUEHHE
BCeW NPOAOKUTENbHOCTH PaboTbl.

[1nsi TOUHOW OLIEHKM BUDPALIMOHHONM HAarpy3Ku B TeueHUe
0Npe/eneHHOro BPEMEHHOTO UHTEPBaNa HYXHO YUMTbIBaTb
TaKXe U BPEMS, KOT1a UHCTPYMEHT BbIKIIOUEH WK, XOTA U
BK/IOUEH, HO He HaX0AMTCA B paboTe. IT0 MOXKET 3HaunTENb-
HO COKPATUTb HarpyaKy oT BUBPaLMK B pacueTe Ha NoMHoe pa-
bouee Bpems.

MpeaycMoTpuTe [ONONHUTENbHbIE MEPbl BE30MacHOCTH AiA
3allMTbI ONepaTopa oT BO3AEUCTBIUA BUDPALIMK, HaNpUMep:
TeXHUUECKoe 0BCNYXMBaHNE INEKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEpbI M0 NMOAAEPXKaHMIO PYK B Tenne, op-
raH13aL|nA TEXHONOrMYECKNX NPOLIECCOB.
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TexHuueckue AdHHbIEe

[Lpenb-wypynoBept GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

ToBapHbiit NO 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

HoMuWHanbHoe HanpaxxeHue B= 9,6 12 14,4 18

Uucno 060poToB X0N0CTOro Xofa

- 1-anepepava MUH 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2-Anepefava MUH L 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

Makc. KpyTALLMit MOMEHT Npu pabote B

KeCTKMX/MArKMX MaTepuanax no

1S0 5393 Hm 25/10 27/11 30/15 45/22

[InameTp CBEPNEHHS, MaKC.

(1-an 1 2-an nepenaum)

- Cranb MM 10/10 12/12 12/12 12/12

- [lpeBecuHa MM 20/13 23/14 26/19 29/22

[lnameTp BUHTOB, MaKc. MM 6 7 8 8

[lManasoH 3axxMma CBEPNIMNbHOIO NaTpoHa MM 1-10 1-10 1-10 1-10

Pesbba cBepnunbHOro narpoHa 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Bec cornacHo EPTA-Procedure 01/2003 KF 1,5 1,6 1,7 1,9

3anBneHHe 0 COOTBETCTBUH c €

Mbl 3aABNAEM N0/ Hallly €UHONWYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO
ONUCaHHbIN B pasaene « TeXHUUECKHUe JaHHbIe» NPOMAYKT OT-
BEUaeT BCEM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOXeHUAM [IMpPeKTHB
2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouas 1x u3-
MEHEHHS, a TaKKe CNeayioLLuM HopMam:
EN60745-1,EN60745-2-1,EN60745-2-2.

TexHuueckan gokymenTauusa (2006/42/EC):
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014
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Cb6opka

3apf|p,|(a aKKymynfaTopa

HoBblIl N1 gonroe BpemA He MCMONb30BaBLUMACA akKyMynA-
TOP AOCTUraeT CBOKO MOMHYI0 EMKOCTb TONbKO NPUbNKanTeNb-
HO nocne 5 LMKNOB 3apAAKK-PA3PAAKK.

Urobbl BbIHYTb akKYMYNATOp 6, HAXXMMTE Ha KHOMKKM pa3bno-
KMPOBKM 7 U BbITAHWTE aKKyMYNATOP BHU3 U3 3N1EKTPOMHCTPY-
meHTa. He npumensniiTe npu atom rpybyio cuny.

[lnA KoHTpONA TeMnepaTypbl aKKyMyNATOP OCHALLEH TEPMO-
PEe3nUCTOPOM, KOTOPbIV NO3BONAET NPOU3BOATL 3apAAKY
TONbKO B Npefenax Temnepatypsbl o1 0 °C go 45 °C. bnaroga-
pA 3TOMY AOCTUraeTCs NPOAOMIKUTENbHBIA CPOK CNYXObI aK-
KyMynaTopa.

3HauuTeNnbHOE COKpaLLEeHWe NPOJOMKUTENBHOCTH PaboThl
nocne 3apAaa CBUAETENbCTBYET 0 CTapeHUM akKyMynatopa 1
YKa3blBaeT Ha HE0BXOAMMOCTb €r0 3aMeHbl.

YuuTblBamTe YKa3aHuA No yTUNu3aLuu.

3ameHa pabouero HHCTpyMeHTa (cM. puc. A)

Kpenko oxBatuTe 3afiHi0l0 r1nb3y 3 HbICTPO3aXXMMHOIO Na-
TpoHa 1 pyKo¥ 1 noBopaunBanTe NePeSHIO b3y 2 B Ha-
npaBneHnun @ HaCTONbKO, UT0BbI MOXKHO BbiNo BCTaBMTH pa-
DouKit MHCTPYMEHT. BCTaBbTe MHCTPYMEHT.

Kpenko fiepxuTe 3aAHI0K0 r1nb3y 3 BbICTPO3aXMUMHOTO Na-
TpoHa 1 ¥ NoBepHHUTE PYKOM C yCUNUEM NEPELHION T1Nb3y 2 B
Hanpaenexuu @.

Bnok1poBka CHUMaeTCA NpyM BpaLLEeHWH nepeaHen runb3bl 2
B POTMBOMONOXXHOM HaNpaBneHuu, Nocne Yero MoXHO Bbl-
HYTb pPabounit UHCTPYMEHT.

CmeHa CBepNUNbHOIro naTpoHa

BbiBMHUKHBaHHE NpefoXpaHUTeNbHOTO BUHTa (CM. puc. B)
BbICTPO3aXXMMHOM CBEPANUNbHBIA NATPOH 1 3aLyuLLeH OT He-
npeAHaMepeHHOro CXofa CO WNWHAENA NPeLOXPaHUTeNb-
HbIM BUHTOM 13. [TONHOCTbIO packpoiiTe bbICTPO3AXKMMHOM
CBEPAMNbHbIA NATPOH 1 ¥ BbIBUHTUTE NPeAOXPaHUTENbHbIN
BWHT 13 B HanpaBneHuu ©@. Yutute, uto NpeAoXpaH1TENb-
HbIA BUHT UMeeT NeByIo pe3bby.

CHATHe CBepnHAbHOro naTpoHa (cm. puc. C)

BcTaBbTe WecTUrpaHHbId WTUGTOBBIA KNtou 14 KOPOTKUM
KOHLIOM B ObICTPO3@XKMMHOM CBEPNIMNbHbIM NATPOH 1.
TonoxwTe aNEKTPOUHCTPYMEHT Ha YCTOMUMBYIO ONOPY, Hanpu-
mep, BepcTak. Kpenko AepxuTe aNeKTPOUHCTPYMEHT U OTBUH-
THTE BbICTPO3AXMMHOM NATPOH 1, BpaLlan LWeCTUrpaHHbIN
Kkniou 14 B Hanpaenexun @. Ecnu bbICTPO3aXMMHOM CBEp-
NUNbHbIA NAaTPOH CUAMT OUEHb NPOYHO, Er0 MOXHO CLBUHYTH
NEerkum yaapom no ANMHHOMY XBOCTOBHKY LIECTUTPAHHOMO
WTUTOBOTrO KNtoua 14. BbiHbTe LWECTUrPaHHBI KoY U3 NaTpo-
Ha ¥ NOMHOCTbI0 OTBUHTUTE NATPOH.

YcraHoBKa CBepUNbHOTO naTpoHa (cM. puc. D)

YcTaHoBKa bbICTPO3aXMMHOMO CBEPNUNBHOTO NaTPOHa OCy-

LiecTBNAETCA B 06paTHOM NOCNeA0BaTeNbHOCTH.
CBepnunbHbINA NaTPOH JOMKEH ObITb 3aTAHYT C MO-
MEHTOM 3aTAXXKH Npubn. 17 -22 Hm.
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BBHHTUTE NpegoxpaHuTeNbHbIM BUHT 13 NpoTMB uacoBow
CTPENKK B PACKPbITIH ObICTPO3AXXMUMHOM CBEPNMNbHbBIN Na-
TPOH. Kaxpbli pa3 bepute HOBbINM NPefOXPaHUTENbHBIN BUHT,
TaK Kak Ha ero pe3bby HaHeceHa knefllas Macca, kotopas
NPY MHOTOKPATHOM NPUMEHEHWUH TePAET CBOE CBOWCTBO.

OTCOC NbINKU U CTPYKKH

» [bIiNb HEKOTOPbIX MATEPHANOB, KaK HAMp., KPacok ¢
COAiePXXaHUeM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB [IPEBECHHDI,
MWUHEpanoB 1 METanNoB, MOXeT ObiTb BPeAHOH Nf 340P0-
BbS. [IPUKOCHOBEHME K MbINKW M NONafaHUe MbinK B AblXa-
TeNbHbIE NYTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakuuu
1/vnu 3aboneBaHus AblxaTeNbHbIX MyTel onepatopa Unu
HaxopsLerocs B6NM3N nepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI NbINK, Hanp., Ayba v byka, cunTatot-

A KaHLeporeHHbIMK, 0COHEHHO COBMECTHO C NpUcafKa-

MW inA 06paboTKu ipeBecKHbI (Xpomar, CPeacTBo ANA 3a-

LWKTbI ApeBecHHbl). Matepuan ¢ copepxaHuem acbecta

paspeluaetca 0bpabatbiBaTb TONbKO CNeLManMCcTam.

- Xopowo npoBeTpuBaitTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTcA Nonb30BaTbCcA PeCcnUpaTopHoON Ma-
CKo¥ ¢ hunbTpoM knacca P2.

Cobntopaiite aercTBylolLMe B Balleli cTpaHe npeanucaHus

ans obpabarbiBaeMbix MaTepUanoB.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET Ierko BOCMNAMEHATLCA.

PaboTa c MHCTpyMeHTOM

BknioueHHe INeKTPOHHCTPYMEHTa

B 1ienax 3KOHOMMM 3NEKTPOIHEPTHM BKIKOUANTE INEKTPOUH-
CTPYMEHT TOMbKO TOrAa, Koraa Bul cobupaeteck pabotatb ¢
HUM.

YcTaHoBKa akKymynaTopa
» lpumeHsiiTe TONbKO OPUTHHANbHbIE AKKYMYNATOPbI
tuna O-Pack npouseoactea Bosch ¢ HanpsxxeHuem,
YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOH Tabnuuke Bawero anekTpo-
WHCTPYMeHTa. [IpyuMeHeHWe APYruxX akkyMyNnAaTOPOB MO-
XeT NPUBECTM K TPAaBMaM W NMOXXapHOH OMacHOCTH.
YcTaHOBHTE NepekntouaTenb HanpaBneH!sA BpalleHna 9 B
cpeaHee NonoXeHue, utobbl NPeAOTBPATUTL HeNpeLHame-
PEHHOE BKMIOUeHHe. BCTaBbTe 3apsaxeHHbIA akkyMynaTop 6 B
PYKOATKY, uTOObI OH CEN 3aN0ANMLO U OTYETNIUBO BOLLIEN B 3a-
Lennexue.

YcTaHoBKa HanpaBnexua BpaLeHus (cm. puc. E)
Bbikntouatenem Hanpaenex1s BpaLeH1a 9 MOXHO U3MEHATb
HanpaBneHue BpalleH!s NaTpoHa. Mpu BXaToM Bblkntouate-
ne 10 370, 0AHAKO, HEBO3MOXHO.

MNpaBoe HanpaBneHue BpaLweHUA: [11A CBEPNEHNA U 3aKpy-
UWMBAHMA BUHTOB/LLIYPYNOB NPWXMUTE NEpeKniouaTenb Ha-
npaBnex1s BpalleHnua 9 Bneso Ao ynopa.

NeBoe HanpaBneHue BpaweHusa: [1n ocnabneHus unu Bbl-
BOPAUMBaHWA BUHTOB/LLIYPYNOB NPMXMUTE Nepekniouarenb
HanpaBneHua BpalleH1sa 9 BNpaso Ao ynopa.
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YcTaHoBKa KpyTALLEro MOMeHTa

C noMoLLibto YCTaHOBOYHOTO KonbLia 4 Bbl MoXeTe

25+1 CTyNneHAMM YCTaHOBUTb HEOBXOAMMBIH KPYTALLMI MO-
MeHT. lpu NpaBUNbHON HACTPONKeE Paboumi MHCTPYMEHT
OCTaHaBNMBAETCA, Kak TONbKO Wypyn byfeT BBEPHYT 3anoa-
MIULO C MATePHANIOM UMK JOCTUIHYT YCTaHOBNEHHBIA KPYTA-
LM MOMEHT. B nonoxeHnu «&W » xparnosas MydTa BbIKNH0-
ueHa, Hanpumep, A CBEPNEHHUS.

[lns BbIBEpTbIBaHMA BbIbUpaiiTe bonee BbICOKYHO HACTPOIKY
WNK1 YCTaHaBNMBANTE HA CUMBON «&W 5,

MexaHnueckuii Bbibop nepepaun

» Mepekniouatenn nepeAau 5 sonyckaerca nepeknio-
4aTh TONbKO B COCTOAHHM NOKOA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

Mepekniouatenem nepenay 5 MoXHo NpeaBap1TENbHO Bbl-
OpaTb OIMH M3 [IBYX IMana30HOB uncia 0bopoToB.

1-as nepepava:

[lnanasoH HU3KOro uucna 0bopoToB, iNA 3aBUHUMBAHMA UMK
Ans paboT co cBepnamu 6onbLIOro AUameTpa.

2-as nepepava:

[lManasoH BbICOKOro uMcna 060poToB A/iA PaboThl CO CBEpNa-
MU HebonbLLOro AameTpa.

Ecnu nepekntouatens nepeaau 5 He noaaaeTcs NoBopoTy o
ynopa, T0 NOBEPHUTE HEMHOIO NATPOH CO CBEP/IOM.

BknioueHue/BbIKNouUeHHe

[1nA BKNIOUEHMUA 3NEKTPOMHCTPYMEHTA HAXKMMTE Ha BbIKMIO-
uatenb 10 1 iepXKuTe ero HaxarbiM.

[N BLIKNKOUEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA OTMYCTUTE BbIKMIO-
vatenb 10.

YcranoBka uucna oboportos

Bbl MOXeTe NNaBHO perynupoBartb UACio 060pOTOB BKIOUEH-
HOrO 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, U3MEHASR [1 3TOTO YCHIHKE HaXa-
THA Ha BbiKkNtouatens 10.

Mpw cnabom HaxxaTuu Ha BbikMouatenb 10 aNeKTPOUHCTPY-
MEHT paboTaeT ¢ HU3KWUM uMciom 06opoTos. C yBenuueHrem
CHUNbl HAXATKA YMCNO 0DOPOTOB yBENUUMBAETCA.

Topmo3 Bbibera

Mpu otnycke BbikNtouatena 10 CBepPNUAbHbINA NATPOH 3aTop-
MaXXMBaeTCA W 3TUM NpefoTBpaLyaeTcs Bbiber pabouero uH-
CTpYMeHTa.

[py1 3aBUHUMBAHMM LLYPYNOB OTMYCKaKTe BbiKniouatens 10
TOMbKO MOCNE TOro, KaK Lypyn bynet BBEPHYT 3aN0ANMLo B
3aroToBKy. B TakoM cnyuae ronoBka Lypyna He BTArMBaeTcA
B 3ar0TOBKY.

Yka3aHua no NPUMEHEHHI0

» YcTaHaBnMBaiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT Ha LWYpPynN TOMb-
KO B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHMM. Bpalaiowmecs pabo-
UMe UHCTPYMEHTbI MOTYT COCKO/b3HYTb.

CogeTbl

Mocne NPoAOMKUTENbHOM PAbOTbI C HU3KAM UACNIOM 000PO-
TOB 3N1EKTPOMHCTPYMEHT CrieayeT BKMOUMTb NPUONU3UTENBHO
Ha 3 MMHYTbI Ha MaKCUManbHOe Uncno 0bopoTOB Ha Xono-
CTOM XOfLy /11 OXNXKAEHU.

[Ins BbINONHEHWA OTBEPCTHI B METaN/e NpUMeHsaiTe bes-
yNpeuHble, 3aTOUeHHbIe CBEp/a U3 DbICTPOPEXYLLEH CTanv
NOBbILIEHHON NPOUHOCTH. COOTBETCTBYIOLLEE KaUeCTBO ra-
PaHTUPYeT Nporpamma NpUHaanexHocTen dhupmbl Bosch.
Mepen 3aBepTbiBaHUEM DONbLLUNX, [/IMHHBIX LYPYMOB B TBEP-
[ble MaTepuanbl CiedyeT NpeaBapuTeNbHO BbICBEPNUTD OT-
BepCTHe CIMaMeTPOM, COOTBETCTBYIOLLUM BHYTPEHHEMY [na-
MEeTPY peabbbl, Npnb. Ha /3 AnnHbI wypyna.

TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

Texchny)KuBaHue W OUUCTKa

» [ina obecneueHns KauecTBeHHOH U 6esonacHoi pabo-
Tbl CNeAlyeT NOCTOAHHO COAePKaTb INEKTPOUHCTPY-
MEHT H BeHTHNALIMOHHbIE LENH B UKCTOTE.

ECnu aneKTpOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TLATENbHbIE METO-
[Qibl U3rOTOBNEHMA U UCTIbITAHWA, BbIAAET U3 CTPOS, TO PEMOHT
CnepyeT NPOM3BOANTL CHNAMW AaBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHON
MacTepCKO# ANA aNeKTPOMHCTPYMEHTOB (vpMbl Bosch.
MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anvacrei obssa-
TeNbHO yKasbliBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIA HOMEP M0 3aBOA-
CKOW TabnMuKe aNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeaMeT
MCNONb30BaHHA NPOAYKLUH

CepBuCHaa MacTepcKas OTBETUT Ha BCe Baluu Bonpoch! no
PEMOHTY 1 0bCny*uBaHuIo Balero npogyKTa 1 no sanua-
CTAM. MOHTaXHble UepTeXu 1 MH(OPMALMIO N0 3aNyacTam
Bbl HaleTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

Konnektus cotpyaHnkos Bosch, NpefocTaBnaioLimi KoH-
CynbTaLuK Ha NPeAMET UCTONb30BaHKA NPOAYKLMH, C YAO-
BONbCTBHUEM OTBETHT Ha BCe Ballim BONPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Hallen NPOAYKLMKU U ee NPUHAMNEKHOCTEN.

Lina peruoHa: Poccun, benapychb, KasaxcraH, YkpauHa
[apaHTHiHOE 06CyXMBAHHE U PEMOHT ANEKTPO-
MHCTPYMeHTa, ¢ cobnoaeHnem TpeboBaHN| U HOPM U3rOTO-
BUTENA NPOU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONbKO B
(DMPMEHHbIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBMCHbIX LIEHTPaX
«Pobept botu.

NPEAYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KoHTpadaKTHOM Npo-
AYKLAK OMacHO B IKCMNyaTalini, MOXET NPUBECTH K yliiepby
AnA Balwuero 300poBbs. M3roToBneH1e n pacnpocTpaHeH1e
KOHTpaaKTHOW NPOAYKLIMK NpecneayeTca no 3aKoHy B afl-
MWHWCTPATUBHOM M YTONTOBHOM NMOPSAKE.

Poccus

YnofHOMOUEHHaA M3roTOBUTENIEM OPraHW3aLmA:

000 «Pobept botwu»

Yn. Akapemuka Koponesa 13 c1p. 5

129515 Mockea

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MonHYI0 M aKTyanbHyI HHHOPMALIMIO O PACTIONOXKEHNH Cep-
BHCHBIX LIEHTPOB W MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONYUMTb:

- Ha ouuManbHoM caite www.bosch-pt.ru

160992A0X21(10.10.14)
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- nubo no TenedoHy CNPaBOUHO — CEPBUCHOM CNyKbbl
Bosch 8 800 100 8007 (3BoHok no Poccuu becnnarHblit)

Bbenapycb

MM «Pobept bow» 000

CepBH1CHBbIN LIEHTP N0 0DCNYXXMBAHMIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.:+375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 15/16

®dakc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

TOO «Pobepr bow»

CepBHCHBIN LIEHTP N0 06CNYXMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
r. Anmarbl

KasaxcraH

050050

np. Paiibimbeka 169/1

yr. yn. KoMmmyHanbHas

Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com
OdmumanbHbii cant: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Ytunusauua
?74 3ﬂeKTp0MHCprMEHTbI, aAKKYMYNATOPHbIE 6aTaDEM,
A

NIOTMYECKK YUCTYIO pekynepauuio.
He Bbl6paCbIBaﬁTe INEKTPOUHCTPYMEHTbI U aKKYMYNATOPHbIE

barapeu/batapeiiku B bbiToBOM Mycop!
Tonbko Ansa cTpaH-unexos EC:

B cooTBETCTBUM C €BPONEACKOM AMPEKTH-
Bor 2012/19/EU oTcnyXuBLLMe INEKTPO-

ckoi ivpekTuBoi 2006/66/EC nospe-
X[eHHble TMB0 KCNoNb30BaHHbIE aKKYMY-
nATopbl/6atapeiku HyxHo cobuparb oT-
[IeNbHO 1 C1aBaTb HA 3KONOrMUECKHN UMCTYIO
peKynepaLmio.

AkKkymynaTopbl, 6atapeu:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Hukenb-kagmueBble

BHMMaHKe: IT1 aKKyMYNATOPbI COAEPXKAT KAAMUN — TAXKENbIN
MeTann NoBbILIEHHON ARO0BUTOCTH.

Ni-MH: Hukenb-mMeTannoruapuaHble

B0o3MOXHbI U3MEHEHHA.

NPUHAANEXHOCTU U YNAKOBKY HYXHO ClaBaTb Ha 3K0-

WHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUU C eBponen-

—
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Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XXxeHHA ANA eneKTponpunagis

& NOMNEPEMKEHHA Mpounraitte BCi 3acTepe-
KEHHs | BKa3iBKH.

HepnoTpuMaHHs 3acTepeskeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10
YPaXEHHS eNeKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
CEpPHO3HUX TPaBM.

[o6pe 36epiraiite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «ENEKTPONPUNAZY» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTpOnpHAag, WO NpaLtoe Big Mepexi (3
enekTpokabenem) abo Big akymynaTopHoi batapei (6e3
enekTpokabenio).

Be3neka Ha pobouomy Mmicui

» Tpumaiite cBo€ poboue micue B uncToTi i 3abesneute
Robpe ocBiTneHHA pobouoro micusa. be3naa abo noraxe
OCBITNIEHHA Ha POBoUOMY MicLii MOXYTb NPHU3BECTH 10
HeLLLaCHUX BUNaAKiB.

» He npauoiiTe 3 eneKTPONpPHNaAoM y cepeaoBuiLi, e
icHye Hebe3neka BUOYXy BHAacnifoK NPUCYTHOCTI
rOPIOUMX PiAMH, rasiB abo nuny. Enektponpunaau
MO>XYTb NOPOAXYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXeE 3aimaThcA
nun abo napu.

» MMip vac npaui 3 enekTponpunaaoM He nignyckaire ao
pobouoro micusa aiten Ta iHwKx nlopei. By moxete
BTPATMTW KOHTPONb Ha/l NPUNafoM, AKLLo Batwa ysara byae
BifIBEPHYTa.

EnektpuuHa 6e3neka

» Llitencenb enekTponpunaay NOBHHEH NiAXOAUTH [0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH LWOCH B WTENceni.
[ins po60oTH 3 eneKTponpUNasam, Lo MaloTb 3aXUCHe
3a3eMNeHHsA, He BHKOPUCTOBYHTE afanTepy.
BHKOpHCTaHHA OPUTiHANbHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKW 3MEHLLYE PU3UK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHuKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBepPXHAMM, AAK Hanp., TPy6amu, 6atapeamu
onaneHHd, NNUTaMH Ta XONoAUNbHUKaMH. Konu Baiue
Tino 3asemneHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3axuuiaiTe npunag Big gouy i Bonoru. MonaaaHHsA Boau
B eNeKTponpunag 30inblUye pUauK YpaKeHHs
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

> He BuKOpHCTOBY#iTE Kabenb AnA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niagilwyBaHHA abo BUTAryBaHHA
wrencena 3 po3eTky. 3axuuaiiTe kabenb Big Tenna,
onii, FoCTPUX KpaiB Ta AeTaneii npunaay, wo
pyxatotbcs. MowKomKkeHni abo 3akpyueHui kabenb
36iNbLUYyE PU3UK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX po6iT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBY#TE
NKLe TaKui NOAOBXKYBau, L0 NPUAATHHIA ANs
30BHilLHiX PobiT. BUkOpUCTaHHA NOJOBXYBaYa, LU0
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PO3paxoBaHWH Ha 30BHilLHI PobOTH, 3MEHLLYE PU3NK
YPKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM.

> AKLL0 He MOXXHA 3an06irTH BUKOPUCTAHHIO
eneKTponp1nagy y BONoromy cepefoBHiLj,
BHKOPUCTOBYHTE NPUCTPIiii 3aXMCHOIr0 BUMKHEHHS.
BWKOpKMCTaHHA MPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHA €NEKTPUUHWM CTPYMOM.

besnexka niopei

» ByabTe yBaXKHUMH, CRiAKYHTe 3a THM, Wo Bu pobute,
Ta po3CyAnMBO NOBOAbTECA Nif uac po6oTu 3
enektponpunagom. He kopucryiirteca
eneKTponp1nagom, AKwWo Bu ctomneni abo
3HaXopMuTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTUKIB, CIUPTHHX HanoiB
a60 nikiB. MUTb HeYBaXXHOCTI NPH KOPUCTYBAHHI

€NeKTPONPUNaLoM MOXE NPU3BECTH LO CEPUO3HUX TPABM.

» Badraiite 0cobHCTe 3aXHCHE CNOPAMKEHHA Ta
060B’A3KOBO BAAraiTe 3aXMCHi OKynApH. BasraHus
0CODUCTOr0 3aXMCHOTO CNOPAMKEHHA, AK HAMp., — B
3aNEXKHOCT B BUAY POBIT — 3aXMCHOT MacKH, CeLB3yTTs,
110 He KOB3A€ETbCA, KACKM Ta HABYLIHMKIB, 3MEHLLYE PUBUK
TPaBM.

» YHuKaiiTe BANafKOBOro BMHKaHHA. MepLu Hix
BBiIMKHYTH eneKTponpunag, B eneKTpomepexy abo
nify’e[HaTH aKyMynATopHy 6atapeto, 6pat ioro B pyku
a60 nepeHOCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
eNneKTPONpHNag BUMKHYTHH. TPUMaHHSA NanbLA Ha
BUMMKaui Mif yac NepeHeceHHs enekTponpunaay abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOrO NPUNagy Moxe
NPHU3BECTH 10 TPABM.

> lepep THM, K BMHKaTH enekTponpunag, npubepito
HanarofKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raikoBHiA KoY.
MNepebyBaHHA HanarofXyBanbHOro iHCTPYyMeHTa abo
KNntoua B UaCTWHI Npunagy, o 0bepTaeTbes, Moxe
NPU3BECTH 0 TPABM.

» YHuKaiiTe HenpUPOAHOro NONOXKeHHA Tina. 36epiraite
CTilKe NONoXeHHA Ta 3aBXau 36epiraitte piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpale 36epirat KOHTPONb Hap
€NeKTPONpPUNaZoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLifX.

» Basraite npupgatHui oaar. He BaAraiTte npocTopuii
oaAar Ta npukpack. He nigcraensiite Bonoccs, ogar 1a
PYyKaBuLUi A0 AeTaneil npunagy, Wo pyxarwTbced. [po-
CTOPWIA 0AAT, JOBre BONOCCA Ta NPUKPACH MOXYTb
NOTPaNWTK B IETai, L0 PyXaloTbCA.

» AKL0 iCHYE MOXXNMBICTb MOHTYBATH NK-
noBiacMOKTYBanbHi a6o nunoynoBnioYi NPUCTPOI,
nepeKoHaTecs, o6 BoHu 6ynu gobpe nip’epHaHi Ta
NpPaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHA Nuno-
BiICMOKTYBA/IbHOTO MPUCTPOI0 MOXKE 3MEHLUMTH
Hebesneku, 3yMOBNeHi NMNom.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

eneKTponpunagamu

» He nepeBaHTaxxyiTe npunag. BukopucroByiire Takui
NpHnag, Wwo cneuianbHo NPU3HaueHUin 4N BigNoBigHOT
poboTu. 3 npuaaTHUM NpMnagom Bu 3 MeHLWUM pu3nKoMm
OTPUMAETE KpalLli pe3ynbTatv pobotH, AKiLo byaete
NpawyoBaTv B 3a3HaueHOMy fiana3oHi NOTYXHOCTI.

» He kopucTyiiTeca eneKTponpunaaoM 3 noLKOmKEHHM
BUMMKaueM. Enextponpunag, Akui He MOXHa yBIMKHYTH
ab0 BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.

» Mepea MM, AIK perynioBatk wo-HebyAb Ha npunagi,
MiHATH NpUnapAA abo XxoBaTH NPUNag, BUTATHITL
wTencenb i3 Po3eTku Ta/abo BUTATHITb aKyMYNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axou 3 TexHiku beaneku
3MEHLUYI0Tb PU3MK BUMAZAKOBOTO 3anycKy npunagy.

» XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKUMu Bu came He
KOPHUCTYETECD, BiA Aiteil. He no3ponaite
KOPHUCTYBaTHCA eNeKTPONpPHUNaaom ocobam, Lo He
3Haiiomi 3 Horo pob6oToto abo He uuTanm Li BKasiBku. Y
pasi 3aCTOCYBaHHA He0CBIAUeHUMI 0cobamu npunaam
HecyTb B cobi Hebesneky.

» CrapaHHo fornspaiite 3a eneKTponpunagom.
Mepesipsiite, Wob pyxomi getani npunagy
6e3poraHHo NpawoBany Ta He 3aifanu, He bynu
nowKoAXeHUMH abo HACTiINbKK NOLIKOAKEHUMH, W06
e MOrno BNHHYTH Ha (YHKLiOHYBaHHA
enektponpunagy. MowkoaxeHi aetani Tpeba
BifAPEMOHTYBATH, NEepLU HiXk KOPUCTYBATHCA HUMH
3HOB. Benuka KinbKicTb HELLLACHWX BUNaAKIB
CMPUYMHAETLCA NOraHMM OMNALOM 3a
€NeKTponpUnagamu.

» Tpumaiite pi3anbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPeHUMH Ta B
uucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TFOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLE 3aCTPAIoTh Ta NerLui B
ekcnnyarauji.

» BuKopucTOBYiiTe eneKTponpunaa, npunaaaaA Ao HbOro,
poboui iHCTPYMEHTH T.i. BiANoBigHO A0 UUX BKa3iBOK.
Bepitb fio yBaru npu ubomy ymoBH pobotu Ta cne-
undiKy BAKOHYBaHOI po60TH. BukopuCTaHHA
eneKTponpunagis Ana pobit, A AKUX BOHK He
nepenbaueHi, Moxe NpU3BeCTH A0 HebesneuHnx cuTyauii.

MpaBunbHe NOBOKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNAAAMH,

L0 NPaLIOIOTb HAa aKyMYNATOPHUX BaTapesax

> 3apagaiiTe akyMynaTopHi batapei nuwe B
3apAgKyBanbHUX NPHCTPOAX, PEKOMEHA0BaHHX
BUrOTOBMIOBaueM. BUKOPHUCTAHHA 3apAMKYBaNbHOMO
NPUCTPOIO INA aKYMYNATOPHUX DaTaper, ANnA AKKX BiH He
nepenbaueHuit, MoXe NPU3BOANUTM 10 MOXKEXI.

» BUKOpPHUCTOBYiiTe B eNeKTponpunagax nuiwe
peKoMeHAO0BaHi aKyMynATopHi 6aTapei. BukopucTaHHs
iHLLIMX aKyMyNATOPHUX baTapei MoXe NPU3BOAUTH 10
TPaBM Ta NOXeXi.

> He 36epiraiite akymynaTtopHy 6arapeio, Akoto Bu came
He KOPHCTYETEeCh, NOPAA i3 KaHLeNAPCbKUMH
CKpinkamu, Knouamu, rBi3akamMm, rBUHTaMK Ta
iHLWKMMK HeBeNUKMMH MeTaneBUMH NpeAMeTaMH, AKi
MOXYTb CNPHUMHUTH NePeMHKaHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMu aKyMynaTopHoi batapei Moxe
CMPUUMHATH ONiKK abO NOXEXKY.

» [pyu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
barapei Moxxe NOTEKTH PifuHa. YHUKaNTE KOHTaKTY 3
Heto. lpu BUNafKkoBOMY KOHTaKTi npomuiiTe Bigno-
BiiHe MicLie Bogo10. AKLL0 piaWHa noTpanuna B oyi,
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[OAATKOBO 3BEPHITLCA A0 NikapA. AKyMyNATOpHA

piAMHa MOXeE CMPUUMUHATH NOAPA3HEHHA LLKIPK 200 OniKK.

Cepgic

» BipnasaiTe CBiil npUnag Ha PeMOHT nule
kBanicdikoBaHuM chaxiBLuAM Ta N1LLe 3 BHKOPUCTAHHAM
OpHMriHanbHUX 3aNYacTHH. Lle 3abeaneuntb beaneuHicTb
npunagy Ha foBrui uac.

BkasiBKku 3 TexHiku be3neku ana eneKTpoapHniB i
WwypynoBepriB

» Mpu pobotax, kKonu pobouui iHCTPYMEHT abo rBuHT
MOKe 3aUennTH 3aX0BaHy eNeKTPONPOBOAKY,
TPUMaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHT 3a i30NboBaHi
PYKOATKM. 3auenneHHs NPOBOAKM, LLO 3HAaXOAUTBCA Mif
Hanpyroto, MOXe 3apsAKyBaTH TaKOX | METaneBi UacTUHU
€/1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta MPU3BOAUTH [10 yaapy
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

» BukopucToBy#Te A0AaHI A0 ENEKTPOIHCTPYMEHTY
[AOAATKOBI PYKOATKH. BTpaTa KOHTPONIO Hap
€/1EKTPOIHCTPYMEHTOM MOXE NPU3BOAMTH 10 TINECHHX
YLIKOZKEHD.

» [inA 3HaxomykeHHA TPY6 i NpoBOAKH BUKOPUCTOBYiiTe
NpuAaTHI npunagu abo 3BepHiThbcA B MicueBe
NiANPUEMCTBO eNeKTPO-, ra3o- Ta BOAONOCTAUAHHA.
3auenneHHs enekTpPonpPOBOIKK MOXe NPHU3BOANTH 10
MOXEXi Ta yPKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs
ra3oB0i Tpybu MOXe NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIOMPOBIAHOI TPYOM MOXe 3aBAaTH WKOAY
matepianbHAM LiHHOCTAM.

» HeraiHo BUMKHiTb eneKTponpunag, AKWo pobounii
iHCTpyMeHT 3acTpaHe. byabTe roToBi 40 BUCOKHUX
PeaKTHBHUX MOMEHTIB, L0 NPU3BOAATD [0 CiNaHHA.
Pobounit iHCTpyMeHT 3acTpse npu:

- NepeBaHTaXeHHi enekTponpunagy abo
- nepeKoLLeHHi y 06pobnioBaHii 3aroTosLi.

» Nlobpe Tpumaiite enektponpunaga. Npu 3aKkpyuyBaHHi i
PO3KPYUYBaHHi rBUHTIB MOXYTb KOPOTKO BUHWKATH BUCOKI
peakLUiHi MOMEHTH.

» 3akpinntoiite 06pobnioBanuii MaTepian. 3a 10NOMOrow
3aTUCKHOTO NPUCTPOI0 abo newjat 0bpobnioBaHmi
Martepian (ikCyeTbCa HafifHilLEe HiX NP TPUMaHHI Horo B
pyui.

» Mepep M, AK NOKNACTH eNEKTPONPUNAA, 3aueKaiite,
NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. AIke PoboUMit iHCTPYMEHT
MOXe 3aUenuThcs 3a LLo-Hebyap, Lo NpU3Beae [0 BTpaTh
KOHTPONIO Hafl ENEKTPONPUNAZOoM.

» He BigkpuBaiiTe akymynatopHy barapeto. IcHye
Hebe3neka KoPOTKOro 3aMMKaHHs.

3axuwaiite akymynaTopHy barapeio Big Tenna,

30KpeMma, Hanp., Bif, COHAAYHHX NPOMEHiB,

BOTHIO, BOAM Ta BONOTH. ICHY€ Hebe3neka

BUOYXY.

» BuKOpPHUCTOBYWHTE NHLLE OPUTiIHANBHI aKyMYNATOPH
Bosch 3 Hanpyroto, 10 BigNoBiAaE AaHUM Ha
3aBOACHKil Tabnuuwi Baworo enektponpunagy. Mpu
BUKOPMCTaHHI HLLKX aKyMYNATOpiB, Hanp., Ninpobok,
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BiJHOBNEHMX aKyMYNATOPIB abo aKyMyNATOPIB iHLLKX
BUPODOHHKIB, iCHYe Hebeaneka TpaBM Ta NOLIKOLKEHHS

MartepianbHuX LIHHOCTEN BHACNIAOK BUDYXY akymynaTopa.

» ['oCTPUMHU NpeAMeTamu, K Hanp., rBi3AKaMH U1
BUKPYTKaMH, a TaK0X 30BHiLUHIMU CUIIOBUMHU BiAMU
MOXXHa NOWKOAUTH aKyMYnATOpHY 6atapeto. Moxnvee
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKAHHS, 3arOPAHHA, YTBOPEHHA
numy, B1ubyx abo neperpis akymynatopHoi batapei.

Onuc NPOAYKTYy I nocnyr
MpouuTaiiTe BCi 3acTepeXXeHHs i BKa3iBKH.
HepoTprmaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBoOK
MOXe NPU3BECTH 10 YPAKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NoXexi Ta/abo cepio3HuxX Tpaem.

Bynpb nacka, posropHiTtb CTOPiHKY i3 306paxeHHAM npunaay i
TpuMaiiTe ii nepen coboto yBech yac, konu byaeTe uMtatu
IHCTPYKLUit0.

Mpu3HaueHHA npunagy

EnekTponpunag npusHaueHWi AnA 3aKpyuyBaHHs i
BUKPYUYBaHHA FBMHTIB, a TAKOX /1A CBEPANEHHA B A€PEBHHI,
MeTani, Kepamilji Ta nnacTukax.

300paxeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjisi 30bpaeH1X KOMMOHEHTIB NOCUNAETbCA Ha
300paxeHHs eneKkTpoNnpUiaay Ha CTOPIHLi 3 MatoHKOM.

1 LUIBMAKO3ATUCKHWI NATPOH

2 [lepeaHs BTynka
3 3apHA BTYNKa
4 Kinbue Ans BCTaHOBNEHHA 00epTanbHOro MOMEHTY
5 lNepemuKau WBKAKOCTI
6 AkymynatopHa batapes*
7 KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei
8 bita*
9 [epeMukay HanpsAMKy obepTaHHs
10 Bumwukau
11 PykosTKa (3 i30/1bOBaHOI NOBEPXHEID)
12 YHiBepcanbHuit 3aTuckau bit*
13 dikcytounit rBUHT ANA WBKAKO3ATUCKHOTO

CBEPA/HbHOTO NaTPOHa
14 Kniou-wecTurpaHHuk™

*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaan He BXOAUTD B CTAHAAPTHHIA
o6car nocraeku. oBHUiH acopTHMEHT Npunaaas Bu 3Haiigere B
Hawi nporpami npunaaaa.

*3BHYailHiil (He BXOAUTL B 06CAr NocTaBKH)

Inchopmauis wogo wymy i BiGpauii

3HaueHHsA 3BYKOBOI eMiCii OTPMMAHI BignoBigHO O
EN60745-2-1.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif npunagy, Ak
NPaBH/O, CTAHOBHTb: 3ByKOBE HaBaHTaxeHHA 80 AB(A);
3ByKoBa NOTYXHicTb 91 AB(A). Moxubka K = 3 ob.
BaAraiite HaByLWIHHUKH!

Bosch Power Tools
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CymapHa Bibpalis a, (BEKTOpHa CymMa TpboX HanpAMKIB) Ta
noxubka K BusHaueHi ignosigHo fo EN 60745:
cBEpIEHHs B MeTani: a,< 2,5 m/c2, K=1,5 m/c?,
3aKpyuyBaHH#A/pPO3KPYUYBaHHA FBUHTIB/WYPYNiB:
ap<2,5m/c?, K=1,5m/c?.

3a3HaueHu B LnX BKasiBKax piBeHb Bibpauii byB BU3HaueHu#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA [iN1A NOPIBHAHHA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA NonepeaHboi OLiHKHK BibpaliiHoro
HaBaHTAXEHHS.

3a3HaueHui piBeHb Bibpaii cTocyeTbeA ronosHUX pobir, ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OgHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY ANs iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HUM Npunagaam abo 3 iHWKMKU 3MiHHUMKM pobourMm

—

2:07PM

iHCTpyMeHTamu abo Npyu HeQOCTaTHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpallii Moxe 6yT iHwum. B
pe3ynbTari BibpaliHe HaBaHTaXXEHHA NPOTATOM BCbOr0
iHTepBany BUKOPHUCTaHHA Np1nagy MOXe 3HaYHO 3pOCTaTy.
[lns TOUHOI oLiHKM BibpaLliiHOro HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPaxoBYBaTH TaKOX | iHTEPBA/K yacy, KONK Npunag
BUMKHYTUI abo, Xou i yBIMKHYTWI, ane came He B pobori. Lie
MOE 3HaUHO 3MEHLLWTH BibpaLjiifiHe HaBaHTaXEHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHA Npunagy.
BuaHaute ponatkosi 3axoav besneku ans 3axucry Big
Bibpauii npaLtoouoro 3 NpUnanoM, K Hamnp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i pobounx iHCTpymMeHTiB,
HarpiBaHHs pyK, OpraHisatjis pobounx npouecis.

TexHiuHi pani

AKYMYNATOPHUA APUAB-LIYPYNOBEPT GSR9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

ToBapHHi Homep 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

Hom. Hanpyra B= 9,6 12 14,4 18

KinbkicTb 06epTiB Ha xonoctomy xoay

- 1-awBmakictb xsun. L 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2-a WBMAKICTb xBun. 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

Makc.obepTanbH1i MOMEHT Npy

3aKpyuyBaHHi B XXOPCTKi/M AKi MaTepianu

Bian. o 1S0 5393 Hm 25/10 27/11 30/15 45/22

Makc. @ otBopy (1-a/2-a WBKAKICTb)

- Cramb MM 10/10 12/12 12/12 12/12

- [epesuHa MM 20/13 23/14 26/19 29/22

Makc. @ reuHTIB MM 6 7 8 8

[lianasoH 3aTUCKaHHs NaTpoHa MM 1-10 1-10 1-10 1-10

Pi3b cBEpA/IMNbHOrO NaTpoHa 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Bara BignosigHo fo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,5 1,6 1,7 1,9

3asBa npo signosiguicte € € MoHTax

Mwu 3asBnaemo nia Hally ofHo0CcoboBY BiANOBIAANbBHICTb, WO
onucaHui y po3gini « TexHiuHi jaHi» NpofyKT BifnoBiaae ycim
BiANOBIAHMM nonoxeHHam Oupektus 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC, BKNtouatoun ix 3MiHH, a TaKOX
HACTYNHAM HOpMaM:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

TexHiuHa jokymeHTauis (2006/42/EC):

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/V§§& 1V /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

3apapxaHHA aKkyMynaTopHoi batapei

HoBwuit akymynatop abo Takui, L0 He BUKOPHUCTOBYBCA
NPOTArOM TPUBANOro uacy, notpebye AnA [OCATHEHHs CBOET
NOBHOI EMHOCTI TPUON. 5 LMKNIB 3apAmKaHHA/PO3PAIKAHHA.
LLlo6 BMIHATM aKyMynATOP 6, HATUCHITb Ha KHOMKY
po36nokyBaHHs 7 Ta NOTArHITb akyMynatop yHu3. He
3aCTOCOBYHTE CHRy.

AxymynsaTop obnagHanui fatunkom Temneparypu NTC, Akuit
[03BONAE 3apAaKaHHa nuwe B Mexax Big 0 °Ci45 °C. Le
3abe3neuye LOBrUM TepMiH Cnyxbu akymynaTopa.

3aHafTo KopoTKa TPMBaNicTb PoboTH NicnA 3apAmKaHHA
CBiUMTL NPO Te, LU0 aKyMyNATOp BUUepnas cebe i Horo Tpeba
NOMIHATH.

3Ba)alTe Ha BKA3iBKH LL|0/10 BUAANEHHS.

160992A0X21(10.10.14)
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3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa (auB. man. A)

MiyHo TpuMaiTe 3aaHI0 BTYNKY 3 LWBUAKO3ATUCKHOTO
natpoHa 1 i noBepranTe NepeaHio BTYKY 2 B HANPAMKY @,
1106 MoXHa byno BCTPOMMTU POBOUNH IHCTPYMEHT.
BcTpoMmiTb poboumit iHCTpYMEHT.

[lobpe npuTpuMmaliTe 3aHt0 BTYNKY 3 LBMAKO3ATUCKHOMO
CBEepAMNBHOTO NaTpoHa 1 i 3 CHNoto 3aKpyTiTh Bif PyKK
nepeqHHo BTYNKY 2 B HAaNpAMKY @.

LLlob 3HATH dhikcadito | BUMHATA pOBOUNiA IHCTPYMEHT,
noBepTaiTe NEPEHI0 BTY/KY 2 y NPOTUNEXHOMY HanpsIMKY.

3amiHa cBepaNMNbHOro NaTpoHa

BuiimaHHa dikcylouoro rBunTa (gus. man. B)
LLIBUAKO3ATUCKHWI CBEPANMNBbHUIA NATPOH 1 3axuLLEeHWH Bif
HEHaBMUCHOTO NocnabneHHs CBePANMNLHOTO WNHUHAENS
hikcyrounm reuHTom 13. MoBHICTHO BigkpHitTe
LIBMAKO3ATUCKHUIM CBEPANMNbHUN NaTpoH 1 i BUKPYTITh
hikcyroumit rBuHT 13 B HanpaAMKy obepTaHHs ©. 3BaxanTe
Ha Te, WO GiKCyrouuit TBUHT MaE NiBY pi3b.

DemoHTax ceepanunbHOro natpota (aus. man. C)

BcTpomith Kntou-wwecturpaHHuk 14 Kopotkum bokom y
LIBWAKO3ATUCKHWI NaTPOH 1.

lMoknagiTb enekTponpuUnag Ha CTiiKy OCHOBY, Hanp1Knag, Ha
BepcTak. MiLHO TpUMatoun enekTponpunag, BignycTiTb
LIBWAKO3ATUCHUI CBEPANTMNBHUI NaTPOH 1, noBepTalouu
KNIOU-LIECTUrpaHH1K 14 B HanpaMKy obepTtaHHsa @. AKio
CBEPANMNbHUIA NAaTPOH CUANTL AiyXKe MiLIHO, HOro MOXHa
3PYLUMTH NErkuM YAapOoM Mo JOBrOMY XBOCTOBHKY Ktoua-
LWecTUrpaHH1Ka 14. BUTATHITL KNKOU-LLECTUIPAHHHUK i3
LIBMAKO3aTUCKHOO CBEPAIMIIbHOTO NATPOHA Ta MOBHICTIO
BiLKPYTiTb LUBUAKO3ATUCKHWN CBEPLANNUNbHUI NATPOH.

MoHTax cBepanunbHOro natpoxa (aue. man. D)
MOHTaX LIBMAKO3ATUCKHOTO CBEPANMUIBHOTO NaTPoHa
30iACHIOETbCA Y 3BOPOTHIM MOCNILOBHOCTI.

CBepanunbHUIA NaTPOH 3aTATYETLCA i3 3ycHnnaAm
npuén. 17-22 Hm.

3aKpyTiTb hiKCytouni rBMHT 13 NPOTH CTPINKK FOfMHHKKA Y
BifLKPUTH LBMOKO3ATUCKHUI CBEPANUIBHUNA NATPOH.
BHKOPHUCTOBYHMTE KOXHUI Pa3 HOBWI (iKCYIOUNI BHHT,
OCKiNbKK Ha HOTo Pi3bby HaHeceHa kneika Maca, fka npu
baraTopa3oBOMy BUKOPUCTaHHI BTpAuaE CBOLO fjto.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/THPCH/CTPYKKH

» [N Takux MaTepianis, AK Hanp., NakoapOoBHUX NOKPHTb,
LLI0 MiCTATb CBMHELLb, AEAKNUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANIB i
MeTany, Moxe byTu HebeaneuHum ans 3HOpPoB's.
TopKaHHA abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKATH Y Bac abo
y ocib, Lo 3HaxoAATbCA N0bnKU3y, anepriuxi peakLii ta/abo
3aXBOPIOBAHHS AMXaNbHUX LNAXIB.

MeBHi BUAM NUAY, AK Hanp., Aybosuit abo bykoBui nun,
BBAXXAIOTbCA KaHLLEPOreHHUMU, 0COBNMBO B CMOMYUYEHHI 3
nobaskamu ins 06pobku aepeBrHK (xpomar, 3acobu ansa
3aXUCTy AepeBUHH). Matepianu, Lo MicTATb a3becr,
[N103BONAETbCA 06POONATH NHLLE CriewianicTam.

- Cniaky¥iTe 3a 406pot0 BEHTUNALIEI Ha pobOUOMY MicLi.
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- PekoMeHayeTbCA BOAraTM pecnipaTopHy Macky 3
hinbTpom Knacy P2.
[NonepxyinTteca NpUnuUCis Woao 0bpobnioBaHux MaTepianis,
L0 AjtoTb y Bawwi kpaiHi.
> YHHKaiiTe HaKONHYEHHA NuNy Ha pobouomy micui. NMun
MOXe NerKo 3aMMarTnca.

Pobora

Mouarok pobotu

3 MipKyBaHb 3a0LLAKEHHS eNEKTPOEHEPrii BMUKanTe
€NeKTPOIHCTPYMEHT NULLE Tofj, Konu Bu 3bupaeTech
KOPMCTYBATUCA HUM.

BcTpomnaAHHA aKkymynATopHoi 6atapei
» BukopucToByiiTe nuwe opuriHanbHi O-Pack
akymynatopu Bosch 3 Hanpyrolo, Wwo Bignosigae
[AaHUM Ha 3aBOACDLKii Tabnuuui Ha Bawomy
eneKkTponpunagi. BUKOPUCTaHHA iHLLINX aKyMYNATOPHMX
baTapei Moxe NPU3BOAMTH 10 TPaBM i Hebe3neKku noxexi.
BcTaHOBITb Nepemmukay HanpamKy obepTaHHsa 9 B cepeaHe
NONOXeHHS, 1106 3anobirtn HeHaBMUCHOMY BMUKaHHIO.
BcTpoMiTh 3apamkeHy akyMynaTopHy batapeto 6 B pyKoaTky,
1106 BOHA BiAuyTHO 3a/iLLna B 3aUenneHHs i 3Haxopunacs
BPIBEHb 3 PYKOATKOID.

BcTaHoBneHHsA HanpAMKy obepTaHHa (auBs. man. E)

3a onomoroto nepemmkaua Hanpamky obeptaHHA 9 MOXHa
MiHATH HaNpAMOK 0bepTaHHA iHCTpyMeHTa. OfHaK Le He
MOXNHUBO, AKLLO HATUCHYTUIH BUMUKay 10.

06epraHHA npaBopyy: [Ins CBEPANEHHs | 3aKpyuyBaHHS
TBMHTIB MOCYHbTE NepeMuKay HanpAaMKy obepTanHa 9 oo
ynopy nisopyu.

06epTaHHa niBopyu: [Ina nocnabnexHs abo BUKPYUyBaHHA
TBUHTIB MOCYHbTE NepemMKKay HanpaMKy obeptaHHa 9 o
ynopy npasopyu.

BcraHoBneHHs 06epTanbHOro MOMeHTy

3a J0noMOroH0 KinbliA 1A BCTAHOBNEHHA 0bepTanbHOro
MOMEHTY 4 HeobXifiHK! 0bepTanbHUIi MOMEHT MOXHA
BCTaHoBMOBaTH B 25+1 eTanis. [1p1 NpaBUnbHii HAaCTPONL
pPObOUNH IHCTPYMEHT 3YNMUHAETLCA, TiNbKK-HO TBUHT byae
3aKpyueHui ypiBeHb 3 MaTepianom abo byae aocArHyTMi
BCTaHOBNEHUI 00€PTaNbHUIM MOMEHT. Y NONOXEHH] « &N
3anobixHa MydTa feakTUBOBaHa, Hanp., ANA CBEPANEHHS.
Mpu BUKPYUyBaHHi FBMHTIB, MOXNMBO, Tpeba BCTaHOBUTH
[Aekinbka binbLunit 0bepTanbHUt MOMEHT abo BCTAaHOBUTH
KiNbLiE Ha 3HAUOK «&WY »,

MexaHiuHe nepeMUKaHHA WBKUAKOCTi

» Mepemukaitte nepeM1Kay WBKAKOCTI 5, nuLe Konu
eneKTponpunag 3ynuHeHo.

3a A0noMoroio nepeMuKaya LBMAKOCTI 5 MoxHa

BCTAHOBNIOBATH 2 fjiana3oHu KinbkocTi 0bepriB.

1-a weuAKicTb:

Mana kinbkicTb 06epTiB; AnA rBUHTIB Ta ANA BENUKUX

AiameTpis 0TBOPY.

Bosch Power Tools
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2-a WBKAKICTD:

Benuka kinbkicTb 06epTiB; AnA Manux 4iaMeTpis 0TBOPY.
AKLLO NnepeMuKay WBKAKOCTI 5 He nepecyBaeTbCA A0 ynopy,
TPOXM NOKPYTiTb CBEPANMNbHUI NATPOH 3i CBEPA/IOM.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH enekTponp1nag, HaTUCHITb Ha BUMMKaY 10 i
TPUMaNTE NOro HAaTUCHYTUM.

LLlob BAMKHYTH enekTponpunaa, BianycTitb BUMMKau 10.

PerynioBaHHs KinbKkocTi 06eptiB

Kinbkictb 06epTiB yBIMKHYTOrO enekTponpunagy MoxHa
NNaBHO PerynioBatk HinbLIMM UM MEHLLIMM HATUCKAHHAM Ha
BUMMKay 10.

[p1 nerkomy HaTUCKaHHi Ha BUMKKau 10 npunag npawioe 3
Manoto Kinbkictio 0bepTis. 13 36inbLeHHAM cunu
HaTUCKYBaHHA KinbKicTb 06epTiB 3binbLyeTbes.

TanbMo iHepuiiiHoro BUGIry

Mpw BigNyckaHHi BUMUKaua 10 cBEPAIMIbHUIA NATPOH
ranbMyeTbCs | UMM 3anobiraeTbes iHepLLiHui BUOIr pobouoro
IHCTpyMeHTa.

Mpwu 3aKpyuyBaHHi rBUHTIB BignyckanTe BuMuKau 10 nuwe
NiCNATOro, AK rBUHT by/ie 3aKpyyeHUI BPiBEHb 3 MaTEPianom.
3aBpAKM UbOMY ronoBKa rBUHTa He bye notonatv B
martepiani.

BkasiBk# wopo pobotu

» [pucTaBnsaiiTe eneKTPONPHNag A0 rBUHTA NHILE Y
BMMKHYTOMY CTaHi. Poboui iHCTpyMeHTH, Lo
0bepTaloTbes, MOXYTb 3iCKOB3YBaTH.

Mopaau

Micns TpuBanoi poboTi 3 HeBENMKOLO KiNbKiCTio 06epTiB

Tpeba aatv npunany oxonoHyTH (pobota Ha xonoctomy xoay

NpOTAroM Npubn. 3 XBUNMH 3 MAaKCHManbHOIO KiNbKicTiO

obepris).

BuKOpUCTOBYHTE NpH CBEPANEHHI B MeTani nuLLe beanoraHHi,

3aTOUEHi CBepAna 3 BUCOKONEroBaHoi LWBWAKOPi3anbHOI

cTani. BignoBigHy AKiCTb rapaHTye opuriHanbHe npunagas

Bosch.

Mpu 3aKpyuyBaHHi TOBCTUX | LOBIMX rBUHTIB Y TBEPAMH

Marepian pekoMeHAY€eTbCA CroyaTky NPOCBEPATHUTH OTBIp 3

piamMeTpoM, LU0 BiANOBIAae BHYTPILUHbOMY AiaMeTpy pisbbu,

NpH6. Ha %/3 JOBXUHM rBUHTa.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CcNyroByBaHHA i OUHLLEHHA

> LL06 enexkTponpunag npawuioBaB AKICHO i HagilHo,
TPHUMaiiTe NpUNag i BeHTHNALiWHI OTBOPH B UUCTOTI.

AIKLLO He3BAXaKOUM Ha PeTeNbHY TEXHOMOTiK0 BUTOTOBNEHHS i
nepeBipku1 NPUNag BCe-Taku BUMAE 3 Nady, HOro PEMOHT
[03BONAETLCA BUKOHYBATH NULLIE B aBTOPU30BaHil CEPBICHIN
ManCTepHi inA enexkTponpunaais Bosch.

Mp# BCiX 3anNUTaHHAX | NPYU 3aMOBNEHHI 3anyacTuH, byap
nacka, 0b0B’A3k0B0 3a3HauanTe 10-3HauHWUM TOBAPHUH
HOMEP, LLI0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
enekTponpunagy.

Cepgic Ta HaaaHHA KOHCYNbTaLii Woao
BUKOPUCTAHHA NPOAYKUii

CepBicHa MaiCTePHS BiNOBICTb Ha 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro 0bcnyroByBaHHs Baluoro Bupoby.
MantoHku B AeTansx i iHhopmauito o0 3anyacTi MoxHa
3HaWUTHW 32 apecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHuKiB Bosch 3 HagaHHsA KOHCYNbTaLif
1010 BUKOPUCTAHHA NPoAyKLii i3 3a0BONEHHAM BifANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
[0 Hel.

[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCA BINOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBMOBaYa
Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuwwe y thipmoBux abo
ABTOPM30BAHKX CEPBICHMUX LieHTpax ipmu «Pobept bolw».
MONEPEXKEHHA! BukopucTaHHA KOHTpadhakTHOT NpoayKLii
Hebe3neuHe B ekcnnyarallii i MoXxe MaT HeraTUBHi Hacniaku
[ANs 300POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTpaaKTHOT NpoayKLii nepecninyeTbca 3a 3aKoHOM B
a[MiHiCTPaTMBHOMY | KDUMiHANbHOMY MOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept boww»

CepBiCHUI LEHTP eNeKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1M)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiHUX CEPBICHUX MaliCTEPEHb
3a3HaueHa B HawioHanbHOMY rapaHTinHOMY TanoHi.

Yunisauis

3/ Enextponpunanu, akymynatoptibarapei, npunapai

;’;{ ynakoBKy Tpeba 3f1aBaTu Ha eKONOTiUHO UMCTy
MOBTOPHY Nepepobky.

He BMKnpaiTe enekTponpunaam 1a akyMynaTopHi

barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BinnosiaHo Ao €BpoNeNcbKoi AUPEKTUBH

2012/19/EU Ta €BponencbKoi AMPEKTHBH

2006/66/EC BinnpalboBaHi eNeKTpoiH-

CTPYMEHTH, MOLLKOKEH] aKyMyNATOPHi

barapei/batapeiiku abo akyMynAaTopHi

barapei/barapeliku, 110 BianpaLoBany

cebe, NOBMHHI 30aBaTUCA OKPEMO i

YTUNI3yBaTMCA €KONOTIUHO YUCTUM

cnocobom.

160992A0X21(10.10.14)
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Akymynatopu/6atapeiku:

Kasakwa

@ Ni_CdK @ NI-MHK [ H [ CoankecTik Typanbl cepTudmkar Homipi

7 A =< o KZ.75000.52.22.01.00637

CoWKeCTIK Typanbl CEPTU(MKATTbIK,
KonaaHbiny mepsimi 12.11.2018 pedtin
,OHIMZL, KbI3METTi cepTUd1KaTTy opTanbirbl”

Ni-Cd: Hikenb-kaamii Kuwe*

YBara: Taki akyMynaTopu MiCTATb KaAMii — Ha3BHYaNHO Anmarbl k-cbl, Kababai batbip k-ci/Kangaskos

OTPYMHHUI BOXKMI MeTan. K-HiH k-Cbl, 51/78

Ni-MH: Hikenb-metan-ribpug CaMKecTiK Typanbl CepTUdMKaTTap MblHa MeKeHXaiaa
caKranagpi:

000 ,Pobept bow*
yn. Akag. Koponesa, 13 ctp. 5
Poccua, 129515, Mocksa

MoxnuBi 3miHu.

OHipY KYHi HYCKAyNbIKTbIH COHFbI, MyKaba beTiHge
KOPCETINreH.
MMnopTTayLLbl KOHTAKTTIK ManiMeTiH opaMaza Taby MyMKiH.

OHimai naiiganany mep3imi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
bacran (eHgipy KyHi 3aybIT TaKTalLacbIHAA Xa3blnFaH)
icTeTnedn 5 Xbin cakTaraHHaH COH, BHIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManab!.

Kbi3mMeTKep Hemece naifanaHyWbiHbIK, KaTenikTrepi MeH
icTeH wWbIFy cebenTepiHin, Tisimi

- TyTKacbl MeH Kopnycbl byabinFaH bonca, eHimgi
nannanaHbaHb3

— ©HIM KopryCbIHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, NaiganaHbaxpia

- TOK CbIMbl by3binFaH HeMece OKLaynaychi3 bonca,
nanaanaHbaHbl3

— KayblH —LLILLIbIH Ke3iHae cbipTTa (nanana)
nanaanaHbaHbl3

- Kopnyc illiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbl H0nMaHbI3

— KOM YLUKbIH LWbIKCA, NanfanaHbaHpi3

- KaTTbl ipin Ke3iHae naiaanaHbaHbi3

LUlexTi kyii 6enrinepi

— TOK CbIMblIHbIH TO3Ybl HEMECe 3aKbIMAAHY b

— ©HiM KOpnyCblHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri

Op narpanaHyaaH CoH eHiMAj Tazanay YCblHbINagbl.

Cakray

~ KYPFaK Xepfe cakray Kepek

— )XOFapbl TEMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHin
9CEPIHEH anbic cakTay kepek

- CaKTay KesiHae TemnepartypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay kepek

- Opamacbi3 cakTay MyMKiH eMec

— CaKTay WapTTapbl Typanbl KOCbIMLLIA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHiMAi KynaTyra XaHe Ke3 KenreH
MEXaHUKanNbIK bIKMNan eTyre KaTak ThibIM CanblHaab!

- bocary/)ykTey Ke3iHfie NaKeTTi KbiCaTbiH MallWHANAPAb!
narpanaHyra pykcar bepinmengai.

Bosch Power Tools 1609 92A0X21(10.10.14)

- 4~ 5|0




%

OBJ_DOKU-26030-002.fm Page 40 Friday, October 10, 2014 1:59 PM

40 | Kazakuia

- TacbiMangay Wwaptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp KypanaapbIiHbIK Xannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

A ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
KaHe eckepTnenepai oKbIHbI3.

TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKaynblKTapblH XaHe

eckepTnenepai cakramay TOKTbIH COFybIHa, 6T XaHe/Hemece

ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbicTap yiWiH Kayinci3aik HyCKaynbiKTapbl

MeH eckepTnenepai cakTan KoibiHbi3.

Kayincigik HyckaynbiKTapbiHAa nanganaHbinFaH ,InekTp

Kypan“ atayblHbIH XeNifeH KyaT anaTbiH 3NeKTp KypanaapbiHa

(>eninik kabeni MEHeH) JaHe akKyMyNATOPAEH KyaT anatbiH

3NEKTP KypanaapbiHa (keninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbiC OpHbIHbIH, Kayincisgiri

> JKyMbIC OPHbIH Ta3a XK3He XKAKCbI XKapblKTanfaH
XaFpanaa ycTanpbi3. TapTin Hemece Xapblk bonmaraH
XKYMbIC aiMaKTapbl Xa3ataiblM OKUFanapra anbin kenyi
MYMKIH.

> XKaHaTbIH CYibIKTbIKTap, Fra3Aap Hemece LWaH XXHbINFaH
Xapbinbic Kayini 6ap Koplayaa anekTp Kypangabl
naiifananbanbi3. dNeKTp Kypanaapbl YWKbIH WbIFapbIM,
LuaH Hemece bynapabl XaHAbIPYbl MyMKiH.

> JneKTp KypanAapbiH naiaanaxy kesinge bananap
XaHe backa agamaapAbl y3aK xepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHAe Kypan bakbinayblH XOFanTyblHbI3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHix aibipbl Po3eTKafa Cbilobl
KaXeT. AibIpAbl eLKaHAAN e3repTy MyMKiH emec.
XKepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eluKaHaan
apanTepnik anblpAbl naiaanaHbanbl3. O3repTinMeren
aiblp XaHe Xapamyibl PO3eTKanapAbl NakaanaHy anexkTp
TOK COFY KayiniH TeMeHpeTes;.

» KybbIp, XKbINbITaTbiH XabAbIK, NNKTa XaHe CYbITKbIL
CHAKTDI JKepre KOCYNnbl Kypangap cbipTbiHa THMEH,3.
Erep eHeHi3 xepre Kocynbl 60/ca, aNeKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagbl.

» JneKTp KypanAapblH binFanfAaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHe CY KipCce, 0N 3NEKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» 3neKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KOl Hemece
albIpblH Po3eTKaAaH LbIFapy ywWiH kabenbai
naiganan6anpi3. Kabenbai bICTbIKTaH, MaigaH, eTKip
weTTepAeH Hemece KypangbiH, KblmKbIMa
GenekTepiHeH anbic XxepAe YCTaHbl3. 3aKbIMaaFaH
HeMece LMeneHiCKeH kabenb aneKTP TOFbIHbIH COFY KayniH
apTTbipagbl.

» JNeKTp KypanbiMeH allblK Xeppe XYMbIC iCTeceH;s,
TeK CbIpTTa NaifanaHyFa apHanFaH y3apTKbiluTbl
naiganaHbikbi3. CbipTTa NanaanaHyra apHanfaH
Y3apTKbILLTbI NaiganaHy aNeKTp TOFbIHbIH COFY KayniH
TeMeHaeTeq;.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpluayAa naiganavy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL
)XbIPaTKbILWbIH NakganaHblHbi3. ABTOMATTbI
CaKTaHAbIPFbILL AXKbIPATKbILITHI MakaanaHy TOK COFY KayniH
TeMeHeTeq;.

Apampap kayincisgiri

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIHbI3Fa aiPbIKLIA KEHin
6enin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NnaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xarFaana Hemece eniTkill, ankoronb
Hemece Adpi acepi acTbIHAA INEKTP Kypangbl
naiaanaHbaHbI3. dnekTp Kypanapl naiganaHyaa
CEKYHATbIK abaicbl3fblK KaTTbl XapakaTTaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke cakTaHTbIH KHiMAi XX9He apAaibIM KOpFaHbil
Ke3inAipiKTi KWiKi3. NeKTp Kypan TypiHe Hemece
narganaHybliHa bainaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFyYAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTaNTbIH LUNEM HEMECE Kynak,
CaKTarblLbl CUAKTbI XKEKE KOPFaHbIC )XabablKTapblH KKIO
KapakaTTaHy KayniH TemeHaeTesi.

» BaiikaycbI3 naiAanaHyfaH aynak 60nbiHbli3. IneKTp
KYPanblH TOKKa XXaHe/HeMece aKKyMynATopFa Kocyaa,
OHbl KeTeprexe Hemece anbin Xypresae, ewipyni
HonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanbiH keTepin
TypFaHfa, bapMakTbl 2XbIpaTKbILLTA YCTay HEMECe
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKa KOCY, Kasataibim
OKMFaNFa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYAiaH anfblH PeTTenTiH
acnanTappabl XKoHe raika KinTrepi anbiCTaTbiHbI3.
AltHanaTblH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe Kyiinge Typmanbi3. Tipek kyinae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTMEreH xarnaniaa anekTp Kypangbl akcbipak
bakpinaicbi3.

» XKyMmbIcKa xapamabl KHiM KHiHi3. KeH Hemece caHai
KHiM KuMeHi3. LLawbiKbI3abl, KHiM XaHe KONFanTbl
KO3Fanmanbl benwekTepaeH anbic ycTaubi3. KeH kuim,
alleKen HeMece Y3biH Lall Ko3ranManbl benliexkrepre
THIOI MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILL XKdHe WaHTYTKbIL XXababIKTapabl
KYPFaHAa, onapAblH, KOCbINFAHAIFbIHA XKaHE AYPbIC
naiaanblHybIHa K63 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilThl
narganaHy LwaH cebebiHeH bonaTblH KayinTepai asanTagpl.

IneKTp KypanpapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanab! aca ken xyKremeH;i3. XXyMbICbIHbI3 YILiH
apamabl 3NeKTp KypanbiH NanfaanaHbinbI3. Kapamabl
3NEKTP KyparnbIMeH KEPEKTi XYMbIC aiMaFbiHAa [ypbiC opi
CeHiMAj XYMbIC iCTeNCI3.

» AXbIpaTKbillbl AYPbIC €MEC 3MeKTP KYpPanbiH
naigananbanpi3. Kocyra Hemece ewwipyre bonManTbiH
3NEeKTP Kypasbl kayinTi 60biN, OHbl KEHAEY KaxeT
bonapbil.

> XabpapbiKrapabl pettey, benwekrepid anmacTbipy
HeMece Kypangbl anbin KooAaH anfbiH aifbipabl
PO3eTKafaH LbIFapbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKyMYNATOpAbI anbin TacTaKbli3. byn cakTbik apekeTi
3NeKTP Kypangbik baitkaycbla KocbinybiHa xon bepmenpi.

160992A0X21(10.10.14)
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» MaipanaHbINMaiTbIH 3NEKTP Kypanaapabl 6ananap
KONbl XXETNEeHTiH XaiFa KoiibIHbi3. Ocbinapabl
binmeiTiH Hemece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apamaapra 6yn Kypanabl naipanaHyFa xon 6epmeHis.
Texipibeci3 anamaap KonbiHAA 3NEKTP Kypanaapbl KayinTi
bonagpl.

> IneKTp KypanAapbiH YKbINTbI KYTiKi3. KosFanmanbi
benwekTeppaiH kepeprici3 icreyiHe xaHe KenTenin
KanmayblHa, benwekTepaid akaycbi3 Hemece
3aKbiMpanMaraH 6onybiHa, 3NeKTP KypanbiHbIH,
3aKbIMAanMaraHbIHa Ke3 XKeTKi3iHi3. 3aKbimaanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl NaiaanaHyAaH anpbiH
XOHAEH|3. dNeKTP KypanaapbiHbIH AYPbIC KYTiNMeyi
XasaTaibiM okuranapra ceben bonbin xatagbl.

» Keckil acnantapgbl TKip aHe Ta3a Kyiae cakTaHbi3.
[lypbIC KYTINreH XaHe KecKilll XXUeKTepi eTKip KecKiLl
acnantap a3 KenTenin, KecineTiH beTke oHai barbiTTanagpl.

> IneKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmansl
acnanTapgpl XaHe T.6. ocbl HycKaynapra cait
naiganaHbikbi3. COHbIMEH XYMbIC WapTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH ApeKeTTepre Hasap ayAapblHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH XyMbICTapfia nanganany
KayinTi.

AKKYMYRATOpPAbI NaiAanaHy XaHe KyTy

» AKKYMYNATOPNbIK 6aTapeAHbl TeK eHAipyLWi
KepceTKeH 3apAaTay KyPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apafTay Kypbinfbicbl 6enrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHanfaH, oHbl backa akkyMynaTopnapgbl 3apagTay yLuiH
nanaanaHy epT KayniH TyAblpagbl.

» JneKTp KypanaapbiHa apHanFaH akKyMynaTopnapabi
FaHa naiAananbiHbI3. backa akkymynatopnapabl
nanaanaHy xapakarrapFa Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.

» MaipanaHbINMaiTbIH aKKyMYNATOPAbI TyiHicnenepai
TYHbIKTaybl MyMKiH KbICTbIPFbILUTAPAAH, THIHAAPAAH,
KinTreppeH, WwerenepaeH, BAHTTepAeH xaHe backa
YCaK TeMmip 3aTTapAaH CaKTaHbl3. AKKYMYNATOp
TyHicnenepiHiK apacblHAarbl KbiCKa TYMbIKTany Kyriktepre
HeMece epTKe aKenyi MyMKiH.

» Nypbic naiaanaHbaraHabIKTaH, akKKyMynATopAaH
CYHbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH TUMeH;i3. Ke3peiicok,
THreHge, Con Xeppai CyMeH Waiibiibl3. CYHbIKTbIK,
Ke3re THCe, MeAHLHHANbIK KOMEK anblHbI3.
AKKYMyNATOpAaFbl CYyMbIKTbIK TEPiHi TiTipkeHAipyi Hemece
KYARIpYi MYMKiH.

Kbiamer

» IneKTp KypanbiHbi3fbl TEK OinikTi MaMaHFa XaHe

apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTii3. Con apKbinbl
3NEKTP KyPanblHbIH KayincisairiH CakTancoIs.

Dpenbaepain xaHe wWypyn GypaybiluTapgbiy,

Kayinci3fjik TexHMKacbl Typanbl HycKaynapbl

4 )KyMbIC icrereH Ke3ae Kypanabl u3onauuanaHfai
TYTKanapbiHaH YCTaKbl3, 6UTKEHi KeceTiH Kypan
HeMmece BUHT XXacbIpbIH CbIMAAPFa THiN KeTyi MyMKiH.
Tok eTeTiH CbIMFa THIO METaNAAbl Kypan beniuekTepiHe ToK
6epin TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH.

—

Kasakuwa |41

» JneKTp KypanmeH bipre xibepinreH kocbimwa
TYTKanapAbl YCTaHbl3. bakbinayabl XorFanty 3akbiMaapra
anbin Kenyi MyMKiH.

» KaxeTriiagey KypanaapbiH naiAanaHbin XacbipbiHFaH
KOPEeK CbiMAapbIH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WaKbIPbIKbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUIO 6PT
Hemece TOK COFybIHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpbiH
3aKpIMAAY XapbiNbICKa anbin Kenyi MyMkiH. Cy KybbipbiH
3aKblMAay MaTep1anzablk 3uAHFa anbin Kenyi MyMKiH.

» CbiHanaHca, aneKTp KypanblH bipaeH cenpipinis. Kepi
COKKbIFa dKeNeTiH XXoFapbl peaKuus caTTepiHe AaiblH
6onbiHbI3. KyMblC Kypanbl Keneci xaraannapga
TyTbIFAbI:

— 3NeKTP KypanblHa WamafiaH TbiC XYKTEME TyCKeHfe
HeMmece
- eHfenin xatkaH benek Kucaiica.

» JneKTp KypanbiH 6epik ycTanbi3. LLlypynTapabl bypan
bBekity xaHe bypan bocaty KesiHge KpicKalla XoFapbl
MeseTTep naiga 6onybl MyMKiH.

» NaiibiHAamaHbl bekiTini3. Kbicy kypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbINFaH AaibiHAAMa KOMbIHbI3beH
canbicTbipfaHaa, bepik ycTanaapl.

» JNeKTp KypanbiH Xepre KoAaH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canManbl acnan iniHin anexkTp
Kypan 6akpinayblHbIH XKOFaNTybIHA anbin KENYi MyMKiH.

» AKKYMyNATOpAbl awnaubi3. Kpicka TyMbiKTany Kayni
bap.

Mbicanbl, akKyMynAaTopAbl XbiNyAaH, COHAAlN-

aK, Y3AiKCi3 KYH XapbIfbIHaH, OTTaH, CyAaH

JK9He bINFanAaH KopraHbl3. XXapbiny kayni bap.

» Tek aneKTp KypangbiH 3aybiTTbiK TaKTaHlLACbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMynATOpnapbIH NaiaanaHbiybi3. backa
AKKYMYNATOPAAapAbl, MbiCanbl, KeLwipMenepai, KannbiHa
KenTipinreH akkymynatopnapgsl Hemece backa Mapkanbl
aKkyMynAaTopnapgbl naifananraHaa, barapes xapbinfa
Kesqe xapakattap any xaHe MynikTi 3akpiMaay Kayni bap.

» Lllere Hemece bypaybIL CHAKTbI YLITbI 3aTTap HemMece
CbIPTKbI 3Cep apKbinbl aKKYyMYNynAaTop 3aKbiMAAHYbl
MYMKiH. byn Kbicka TyMbIKTanyra anbin kenin,
AKKYMYNATOP XaHybl, TYTiH WbIFapybl, Xapblnybl Hemece
KbI3blM KETYi MYMKIH.

OHiM XdHe KbI3MeT cHnaTramachbl

Bapnbik Kayinci3gik HycKaynblKTapbiH
XKoHe eckepTnenepai oKbIHbI3.
TeXHUKanblK Kayincisaik HyCKaynblKTapblH
XoHe eckepTnenepai cakramay TOKTbIH,
COFybIHa, OPT XXaHe/HeMece ayblp
XapakaTTaHynapfa anapybl MyMKiH.

ANeKTp KypanbiHbIH cypeTi bap beTTi awbin naiganaHy
HYCKAYNbIFbIH OKY Ke3iHAE OHbl aLLblK YCTaHbI3.
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TaraiibiHgany boiibiHWa KOngaHy

Byn anekTp KypanbiH wypyntapgsl 6ypan bekity xaHe bypan
bocary, coHpaii-a, arail, MeTans, CoHbiMeH bipre,
CHHTETUKNbIK MaTepranaapabl byprbinayra apHanfaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri aneKkTp KypanbiHbIH CUNaTTaMachiHa cau.
1 Tes KpicaTbiH byprbinay naTpoHbl
AnfbIHFbI TNb3a
ApPTKbl rMnb3a
AWHanabIpy MOMEHTIH OpHaTy CakuHachl
Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
Akkymynatop*
AkkymynsTopgabl bocary Tyimeci
KoHabipma buta*
AiiHany BarFbITbIHbIH, ybICTbIPbIN-KOCKbILLbI
Kockpitu/eLwipriu
TyTka (beTi oKwaynaHablpbiiFaH)
KoHabipma butanapabiH ambeban ycTarbilbl*
13 XKbingam Tapty 6yprbl NaTPOHbI YLWiH bekiTy bypaHpacs!
14 AnTbl KpIpnbl ABHrenex Kint™*

*BeiiHeNneHreH Hemece CHNaTTanFaH XabAbiKTap CTaHAAPTTbI
JKeTKi3y keneMiMmeH KamMTbinMaiAbl. Tonbik XXababiKTapAabl 6isaiK
*ababikrap 6aFnapnamambi3paH Tabacnbi.

**craupapTTol (kabablkTayMeH KamMTbInMaiabl)

oo ~NOOOGThA, WN

o e
N = O

TeXHHKanbIK ManimeTTep

—

LLlybin xaHe Aipingey Typanbl aknapar

LLly amuccuscbiHbIH MaHaepi EN 60745-2-1 boibiHiwa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH Wybli AeHreni apeTTe
TeMeHzerire TeH: fbidbic Kywwi 80 AB(A); abibbIC KyaTbl

91 ab(A). ©nwey pancispiri K=3 gb.

Kynakrbl KopFay KypanpgapbIH KHiHi3!

XubIHTbIK BUOpaLMA MaHi ay, (YL BaFbITTbIH BEKTOPNbIK
KocblHAbIChl) xaHe K ganciaairi EN 60745 ctaHgapTbiHa can
aHbIKTa/IFaH:

Metanpa byproinay: a, < 2,5 m/c2, K=1,5 m/c?,

Bypan bexiry: a,<2,5 m/c%, K=1,5 m/c?.

Ocbl eckeptnenepae bepinreH fipinaey nopmeni EN 60745
epexeciHe MenLepneHreH eney agici borbiHWwa
ecentenreH 6onbin anekTp Kypanaapabl 6ip-6ipiMeH
CanbICTbIPY YLUiH NanganaHbinybl MyMKiH. On gipingey KyatbiH
Liamanan efiey YLUiH fie )apamAbl.

BepinreH fipin kenemi anekTp KypanbiHbIK HETi3ri
XYMbICTapbI yLWiH bepinren. Erep anekTp kypan 6acka
KYMbICTap YLUiH TYpAi Kepek-xapakrapmeH backa anmanbl-
canmanbl acnantap MEHEH HEMECE XKETIMCI3 KYTYMeH
nanaanaHbinca gipingey kenemaepi earepegi. byn xymbic
bapbicbiHgarbl Aipin KyaTblH apTTbipagbl.

[ipinaey KyaTblH HaKTbl eCenTey YLUiH Kypan eLwipinreH xaHe
KOcbInFaH bonbin naiganaHbiMaraH yakbitrapabl a eckepy
KaeT. byn flipinaey KyatbiH bYKin XyMbIC yaKbITbIHAA KaTTbl
TeMeHpeTeqi.

lMaipanaHyWwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YILiH KOCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbiH KONAaHY KaXeT, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl XaHe anmanbl-canManbl acnantapgabl KyTy,
KONAAPAb! bICTbIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMAICTBIPY.

AKKYMYNATOpNbIK Apenb-uypyn bypaybiw GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

OHiM HeMipi 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

JKyMbic KepHeyi B= 9,6 12 14,4 18

boc aiHany cari

- 1-bepinic MUH 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2-bepinic MUHL 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

1SO 5393 boibiHILA KATThI/)KyMCaK,

matepuanaapaarbl Makc. bypay MOMeHTi Hwm 25/10 27/11 30/15 45/22

makc. byproinay @ (1./2. bepinic)

- bonar MM 10/10 12/12 12/12 12/12

- Araw MM 20/13 23/14 26/19 29/22

LWypynTapablH €H YIKeH AUaMeTpi MM 6 7 8 8

BypFbinay naTpoHbI KbICKBILLIbIHbIH

ayKbIMbl MM 1-10 1-10 1-10 1-10

BypFbinay naTpoHbIHbIH AMaMeTpi 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

EPTA-Procedure 01/2003 kyxarbiHa cai

canmarbl Kr 1,5 1,6 1,7 1,9
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Coiikecrik monimpemeci € €

Keke xayankepuinikneH 6i3 ,, TexHWkanblk ManiMeTTep” e
cunartTanFaH eHimHii 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC epexenepiaeri bapnbik TICTi aHblKTamMana-
PblHa e3repicTepi MeHeH bipre CalKec eKeHiH xaHe
TeMeHAeri HopManapra Can eKeHiH KeningeHaipemis:
EN60745-1,EN60745-2-1, EN60745-2-2.
TexHukanblk kyxarrap (2006/42/EC) Temenperinei:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/w@i@@ 1V /Lu/{L—-——

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Xunay

AKKymynatopabl 3apagray
YKaHa Hemece y3aK yakpiT bolbl naiaanaHbliMaraH

AKKYMYNATOP TOMbIK CblMbIMAbINbIFbIHA LWaMaMeH 5 3apaaTay-

3apAfbl TayCbiNy LMKMbIHAH KeRiH xeTeqi.

AKKyMynaTOpAbl WbiFapy yLWiH 6 akkymynatopabl bocary
TyIMeCiH 7 BacblHbI3 aHe akKyMyNATOPAbI 3NEKTP KypanaaH
LWbiFapbliHpi3. Byn ke3pe KywTi KonAaHb6aKbI3.
AkKymynaTop Tepic Temneparypanblik koadduuueHTi bap
TemneparypaHbl backapy yHKLMACBIMEH XabAabIKTanFaH, on
Tek 0 °C-45 °C temneparypanblk pexum LWekTepiHae
3apsaTayra MyMKiHgik 6epepi. Ocbinaia y3ak naiganaHy
Mep3imiHe Kon xeTefi.

[MapanaHy Mep3iMiHiH alTapnblKTak Kbickapybl
AKKyMYNATOPLbIH ECKIPreHiH XaHe ayblCTbIPY KePEKTiriH
binpipeni.

KoKbICTapabl KaiTa eHaey Typanbl HycKaynap/bl OPbiHAaHbI3.

XKymbIc KypanbiH aybicTbipy (A cypeTin
KapaHbi3)

Tes KbiCy NaTPOHbIHbIH 1 apTKbl rnb3ackiH 3 bepik ycTan
TYPbIHbI3 K3HE anfblHFbl TMNb3aHbl 2 @ barbiTbIHAA XKYMbIC
KypanblH cany MyMKiH 6onfaHiua bypaHbi3. Kypanabl
CanblHbI3.

Apka runb3aHbl 3 Xbingam Kpicy bypfbl naTpoHbiHAa 1 bekem
ycTan 2 anfbl r’unb3achiH @ baFbiTbiHAA KONIMEH KaTTbl
OypaHpl3.

ByratTay anfiblHFbl rMnb3aHbl 2 Kapama-kapchl barbiTra
aliHanablpFaHaa anbiHagbl.

—
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Bypfbinay NaTpPoHbIH aybiCTbIPy

Bekity 6ypanaacbiH anbin Koo (B cypeTiH KapaHpi3)
Kbingam Tapty bypfbl naTpoHbl 1 byprbinay WnMHAeniHeH
Ke3pevcok bocan ketneyi ywiH bekity bypaHaacbimeH 13
bekitinreH. Xbingam Tapty byprbl NaTPOHbIH 1 TONbIK aLbin
bekiTy bypanaacbiH 13 @ bypay barbiTbiHga bypan
LWblFapbiHpl3. TOKTaTKbIW OYPFbICBIHAA CON GaFbITTLIK
oiima 6onaTbiHbIHA Ha3ap ayAjapbiHbI3.

Bypfbl naTpoHbiH wety (C cypeTid KapaHbi3)

AnTbl Kblpnbl AeHrenek KinTti 14 kpicka TyTKaMeH anabiHa Te3
KblcaTblH BypFbinay NaTpoHbiHa 1 KbICbIHbI3.

IANeKTP KypanblH TYPaKTbl HEri3re, MbiCanbl BEPCTaKKa
KOMbIHbI3. NEKTP KypanblH bekem ycTan Te3 KbicaTblH
Byprbinay naTpoHbIH 1 anTbl Kbip/bl ieHrenek Kintri 14
aitHany barbiTbiHaa @ bypan bocbITbIHbI3. KaTTbl TypraH Te3
KblcaTblH BypFblnay NaTpOHbIH anTbl KbIPNbl AOHreneK KinTTiy,
14 y3blH TyTKACbIHA Xalt Karbin 6ocaTy MyMKiH. AnTbl Kbip/ibl
[QIeHrenek KinTTi Te3 KpicaTblH Dyprbinay NaTpoHbIHaH
LWbIFApbIn T3 KbiCaTblH BYpFbinay NaTpoHbIH ToMbIK bypan
LWbIFAPbIHbI3.

Byprbl naTpoHbIH opHaty (D cypeTiH KapaKbi3)
Tes KbicaTblH bypFbinay naTpoHbIH OPHATY Kepi aficte
opblHAanagpl.

BypFbinay NaTpoHbIH WwamameH 17 - 22 Hm bekity
& MoMeHTiMmeH bekemaeyre 6onaabl.

Bekity byprbicbiH 13 carar TiniHe Kapcbl allibinFaH Xbinaam
TapTbiNaTbiH bypFbinay naTpoHbiHa bypan Kiprisiis.
OpAanbIM xaHa bekity bypaHaacblH naiaanaHblHbI3, OUTKEHi
onapga bipHelle peT nariganaHyaaH CoH XonbinaTblH bekity
Xenimi bap.

LLanAab! XdHe XOHKanapAbl copy

» KopracbiH bosy, keibip aral copTtapbl, MUHEpaniap
XoHe MeTannaap bap Keibip matepuanaapabiH WaHb!
[NleHCcayNblKKa 3uaHabl bonybl MyMKiH. LLlaHFa THI0 XaHe
LWaHAbI KYTY NakAanaHyLblaa HEMeCe XaHblHAaFb!
afamaapaa annepruanblk peakuMaAnapibl aHe/Hemece
TbIHBIC XXONAAPbIHbIH aYPYNapbIH TYAbIPYbl MYMKIH.
Kelbip waH Typnepi, acipece eMeH XxaHe WamLiat
arallblHbIH LWaHbI, cipece, aFaluTbl eHaeY
KanmpblKTapbiMeH (XpoMar, afalliTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporeHgep bonbin ecenteneni. AcbecTik matepuan
TEK KaHa MaMaHAapPMeH eHaenyi Kepek.

— JKyMbIC OPHBbIHbIH XXaKCbl XENAETINYiHe KO3 XeTKI3iHi3.
- P2 cyari cbiHbINbIHAAFbI ra3KaFapbl Nanganaxy
YCbIHbINAAbI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLUiH enixisge KongaHbinatbiH

yHFrapbiMAapab! NaiganaHblHpl3.

> YKyMbIC OPHbIHAA LWIAHHBIH, XKMHANYbIH 60NABIPMaHbI3.
LLIaH oHa# TyTaHybl MyMKIH.
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Maipanany

Maipananyra eHgipy

HEeprus KyarblH YHEMARY YLLiH 3NEKTP KyPasblH TEK
naiganaHapza KoChIHbl3.

AKKyMynaTopabl opHaTy

» Tek aneKTp KypangbiH, 3aybITTbiK TaKTaHlLACbIHAA
KepceTinreH kepHeyi 6ap TynHycka Bosch
aKKyMYnATOpnapblH NaiAanaHbikbi3. backa
aKKyMynAaTopnapabl nanganaHy xapakarrapra Hemece
OPTKE SKeNyi MyMKiH.

AiiHany barbITbIHbIH, aybICTbIPbLIN-KOCKbILbIH 9 YALIbIKKA

DeKiTinreHiH xoaHe yALIbIKKA bepik TWiN TypFaHblH CeareHiue

CanblHbI3. 3apAATanFaH akkyMmynatopapl 6 pasbemra

BekiTinreHiH xaHe pasbeMra Thifbl3 THiM TYPFaHbIH CE3reHLLe

CanblHbI3.

AitHany 6afbiTbiH opHaty (E cypeTiH KapaHpi3)

AWtHany baFbITbIHbIH aybICTbIPbIN-KOCKbILbIHBIK 9 KeMeriMeH
aliHany barbITblH enteyre bonaabl. bipak
KOCKbILWTbI/ewipriwTi 10 6ackaHma byn MymKiH emec.

OH, aKKa aiHany 6arbITbl: byprbinay xaHe LypynTapabl
Bypan bekiTy ywwiH aiiHany barbITbIHbIH aybICTbIPbIN-
KOCKbILLbIH 9 conFa TipenreHiue bacbiHpi3.

Con xaKKka aifHany barbITbI: LypynTapabl bocaty Hemece
Bypan any ywiH aiHany 6aFbiTbIHbIK aybICTbIPbIN-KOCKbILLbIH
9 oHFa TipenreHiue bacblHbl3.

AiiHanpbipy MOMEHTiH opHaTy

AlHanabIpy MOMEHTiH OpHaTy CaKMHaCbIHbIH 4 KeMeriMeH
25+1 feHrei iWiHeH KaxeT alHanabipy MOMEHTIH TaHaayFa
bonazbl. lypbiC OPHATKAHAA XKYMbIC KYPanbl Lypyn
matepuanmeH bipteric bypan bekitine cana Hemece
OpHaTbINFaH alHanabipy MOMEHTIHE XeTe cana ToKTanzabl.
Kyine , & “ 6ekiTy Tipkecyi bencenni bonmanabl, Mbicansl,
Byprbinay ywiH.

LypynTapabl bypan any kesinge xofapbipak napameTpgi
TaHaHbI3 HeMece KaxeT bonca TemeHaeri TaHbara
OPHATbIHbI3 , &N

BepinicTih, MexaHHKanbl TaHAanybl

» Bepinic aybICTbIPbIN-KOCKbIWbIH 5 TEK INeKTp Kypanbi
TOKTaFaHHaH COH, NaiAanaHbIKbI3.

bepinic aybICTbIpbIN-KOCKbILWbIHBIHAA 5 2 aliHanbiMaap
CaHpapbIHbIH KBNeMiH TaHaaY MYMKiH.

Bepinicl:

TeMeH aiHanbiMaap CaHbl; YNkeH byprbinay AMaMeTpiMeH
Bypay HeMece XyMbIC iCTey YLUiH.

Bepinicl:

Yorapbl aitHanbIMaap caHbl; Killi byproinay auameTpimeH
KYMbIC iCTey YLUiH.

Bepinic aybICTbIpPbIN-KOCKbILLbI 5 TipenreHLue XbimxbiMaca,
Oyprbl NaTPOHbIH ByPFbl MEHEH alHANABIPbIHbI3.

Kocy/ewipy
INEeKTP Kypanabl KOCY YLUiH KOCKbILWTbI/ewwipriwTi 10 6ackin
TYPbIHbI3.

INEKTP Kypanfbl ewipy yiliH KOCKbILITbI/ewwiprilwTi 10
XibepiHis.

AfiHany MOMEHTiH opHaTy

KockpiwTbl/ewipriwTi 10 bacy KylwWiH e3repTe oTbipbir,
KOCbI/IFaH KypanfblH anHanbiMaap caHbiH bipTiHaen petreyre
bonagpl.

KockblwTbl/ewipriwTi 10 xai backaHaa, anekTp Kypan
TEMEHipPeK aiHanbiIMaap CaHbIMEH XyMbIC icTeiai. bacy kywi
apTKaHAa anHanbIMAAP CaHbl apTagbl.

XKypic Texeriwi

KockblwTbl/ewipriwTi 10 xibeprexae, bypFoinay natpoHb
TEXENe[i XaHe 0CbiNa XyMbIC KypanblHbIH XYpiCi
TOKTaTbINambI.

LUypynTapabl bypan bekiTkeHae KoCKbILTbl/eLwipritwTi 10
Wwypyn AaibiHaamara bipteric bypan bekitinreHae faHa
xibepiHi3. byn xarnaraa WypynTbiH backl AalbiHlamara
TapTbinManapbl.

MaipganaHy Hyckaynapbl
» JneKTp KypanAbl WWypynKa TeK ewipinreH Kyiae

KOMbIHbI3. A/iHaNbIN XaTkaH XKyMbIC Kypanaapbl Cblpfbin
KeTYi MyMKiH.

YcbiHbICTap

INeKTP KypanMeH y3aK XXyMbIC iCTEreHHEH KeliH cankpiHaaTy
YLWiH 3 MMHYTKA €H )XOFapbl aiHanbIMAAP CaHblHA KOCY Kepek.
MeTanga TecikTep »acay YLUiH XO0Fapbl canabl, Te3 KeCeTiH
bonatTaH xacanfaH MynTikci3, eTkipneHreH byprbinapap!
nanpanaHbipi3. THicTi canara Bosch kepek-apakrapbl
bargapnamacs! Keningik bepeai.

YNKeH WwypynTapabl KaTTbl MaTepuanaapra bypan bekity
anblHAa WYPYNTapAblH Y3blIHbIFbIHbIK LIaMaMeH 2/3 iLuki
MPEK OiiMa iMaMeTpiHe COMKeC KeneTiH uameTpi bap TeciKTi
anpblH ana byprbinay kepek.

TeXHUKaNbIK KYTiM XX9He Kbi3MeT

Kbi3met kepceTy XxaHe Ta3anay

» [lypbic XaHe CeHiMAi icTey YILiH aneKTp KypanmeH
XKengeTKill TecikTi Ta3a yCTaHbI3.

Kacan wblifapy xaHe bakpinay sficTepiHiH MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH aNeKTp Kypan xyMbic ictemece, Bosch anextp
KyPanfapblHbIH 6KiNeTTi CEPBUCTIK OPTanblKTapbIHbIH,
bipeyiHpe xeHpaey 6TKi3y Kepek.

bapnblK cypaynap MeH Kocankpl beniiektepre Tancbipbic
Bepy kesiHge MiHOETTi TYPAE ANEKTP Kypan 3aybITTblK
TaKTanwacbiHaarbl 10-0pblHAbI 8HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

TyTbIHYWbIFa KbI3MET KOPCeTy XaHe naiaanaHy
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy LiebepxaHachl eHiMAi KeHAeY XKaHe KyTy,
CcoHpan-ak kocankpl benwektep Typanbl cypakrapra xayan
bepeni. KaxeTTi cbiabanap MeH Kocankbl benwiekTtep Typansl
aKnapatTbl MblHa MEKeH)anpaH Tabacbia:
www.bosch-pt.com
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KeHec bepyLwi Bosch KbiaMeTkepnepi eHiMAi naiaanaHy xaHe
onapAblH KocanKbl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpisfa
TUAHAKTbI ayan bepeni.

OHAipyLi TananTapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybiMeH
3NEKTP KypanblH XeHAeY XaHe keningi KbiaMeT kepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek ,,Pobept bow™
(hMpManblk HeMece aBTOPHU3aLMANAHFaH KbIBMET KOPCETY
OpTanblKTapblHAa OpbIHAANAAI.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHimaepai naiganaxy
KayinTi, AeHcayNbIFbIHbI3Fa 3UAH KENTipYi MyMKiH. BHiMaepai
3aHCbI3 XKacay )XeHe TapaTty aKiMLUINiK XaHe KbIMMbICTbIK,
TopTiN 60oMbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

KasakcraH

KLLC ,Pobept Bow*

INeKTp KypanfapblHa KbI3MeT KepceTy OpTabifbl
Anmarbl kanacbl

KasakcraH

050050

Palibimbek aaHFbinbl

KomMyHanbHas KelueciHiH bypbitbl, 169/1
Ten.: +7(727) 232 37 07

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: info.powertools.ka@bosch.com

Pecmu caitbl: www.bosch.kz; www.bosch-pt.kz

Kapere xapary

33/) ONeKTp Kypanaapabl, akkyMynaTopnapabl, kepex-

Lj:ﬁ XapaKTap/ibl XoHe opay MatepuanaapblH
3KONOTUANBIK TYPFbIAAH AYPbIC YTUNM3aLUAnayra
TanchbIpy Kepek.

JNeKTp Kypan[apabl xaHe akkymynatopnapabl/6ara-

peanapfbl Y1 KOKbICbIHA TacTaMaHbI3!

Tek kana EO enpepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLIa

KapaMCbl3 3NEKTP Kypanfapbl XaHe

Eypona 2006/66/EC epexeci bobiHiIa

3aKbIMAanFaH Hemece ecki akkymynstop/

barapesnap benek xuHanbin kepere

Xapatbinybl KAXKET.

Akkymynaropnap/6atapenanap:

fé’% Ni-CdK é’% Ni-MHK
\

Ni-Cd: HuKenb-kagMui

Hasap ayaapblHbi3: Oyn akkyMynatopnapablH KypamblHaa
Ka[iMW#, eTe ynarbiLu, ayblp MeTann bap.

Ni-MH: Hukenb-meTannruapua

\ e’

TexHuKanbIK e3repicrep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

—
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule elec-
trice

A AVERTISMENT Cititi toate indicatiile de avertiza-

re si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate delaretea (cu cablu
dealimentare) si la sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea
stecherului. Nufolositi fise adaptoare la sculele electri-
ce legate la pamant de protectie. Stecherele nemodifica-
te si prizele corespunzatoare diminueaza riscul de electro-
cutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
vd este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendareasculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
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buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
gurantd antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridica sau de ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie lasata intr-o componentd de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracaminteasi
manusile de piesele aflate in miscare. Imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electricd potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupato-
rul defect. O sculd electricd, care nu mai poate fi pornitd
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte. Aceastd masu-
ra de prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei
electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci cand
sunt folosite de persoane lipsite de experienta.

» intretineti-va scula electrica cu griji. Controlati daci
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost in-
tretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grijd, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai ugor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevdzute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cuacu-

mulator

» incircati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Daca unincarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decat cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredinga;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta pentru masini de

gaurit si masini de gaurit/insurubat

» Apucati scula electrica de suprafetele de prindere izo-
late atunci cand executati lucrari la care capul de suru-
belnita sau surubul poate atinge fire electrice ascunse.
Contactul cu un cablu aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune si componentele metalice ale sculei electrice si
duce la electrocutare.

» Folositi manerele suplimentate in cazul in care acestea
au fost livrate impreuna cu scula electrica. Pierderea
controlului poate duce la vatamari corporale.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regieilocale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
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trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Opritiimediat scula electrica daca dispozitivul de lucru
se blocheaza. Fiti pregatiti la reculul generat de acest
blocaj. Dispozitivul de lucru se blocheaza daca:

- scula electrica este suprasolicitata sau
- este rasucita in piesa de lucru.

» Apucati strans scula electrica. in timpul insurubrii si de-
surubarii de suruburi pentru scurt timp pot apdrea reactii
puternice.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrici asteptati caaceasta
sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se poate agd-
tasi duce la pierderea controlului asupra sculei electrice.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

. Feriti acumulatorul de caldura, de asemeni
gw de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Existd pericol de explozie.

» Folositi numi acumulatori originali Bosch avand tensiu-

nea specificata pe placuta indicatoare a tipului sculei

dumneavoastri electrice. in cazul utilizarii altor acumula-

tori, de ex. produse falsificate, acumulatori modificati sau
de altd fabricate, exista pericol de raniri si pagube materi-
ale cauzate de explozia acumulatorului.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se

poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-

latorul sd se aprindd, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Varugam sa desfasurati pagina plianta cu redarea masinii si sa
o lasati desfasurata cat timp cititi instructiunile de folosire.

Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinata ingurubarii si desurubdrii de suru-

buri cat si gduririi in lemn, metal, ceramica si material plastic.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-

lei electrice de pe pagina grafica.
1 Mandrind rapida
2 Bucsa anterioara
3 Bucsa posterioara
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4 Inel de reglare pentru preselectia momentului de
torsiune

Comutator de selectie trepte de turatie
Acumulator*

Tastd deblocare acumulator

Cap de surubelnita*

Comutator de schimbare a directiei de rotatie
10 intrerupator pornit/oprit

11 Maner (suprafata de prindere izolatd)

12 Adaptor universal de prindere*

13 Surub de siguranta pentru mandrina rapida
14 Cheie imbus™

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de
livrare standard. Puteti gsi accesoriile complete in programul
nostru de accesorii.

*uzuala din comert (nu este cuprinsa in setul de livrare)

O o0 ~NOo G

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-1.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 80 dB(A); nivel putere so-
nora 91 dB(A). Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform EN 60745:
Géurire in metal: a, < 2,5 m/s, K=1,5m/s?,

insurubare: a, <2,5 m/s%, K=1,5m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
in EN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fifolosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
zade o'intretinere satisfacdtoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.

Pentru o evaluare exactd a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneazd, dar nu este utilizata efectiv. A-
ceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Bosch Power Tools
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Date tehnice

Masina de gaurit si insurubat cu acumulator GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

Numar de identificare 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

Tensiune nominala V= 9,6 12 14,4 18

Turatie la mersul in gol

- Treapta1-a rot./min 0-400 0-400 0-400 0-400

- Treaptaa2-a rot./min 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

Moment de torsiune maxim, insurubare

durd/moale conform 1SO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22

Diam. maxim de gaurire (treapta 1-a/2-a)

- Otel mm 10/10 12/12 12/12 12/12

- Lemn mm 20/13 23/14 26/19 29/22

Diam. max. suruburi mm 6 7 8 8

Domeniu prindere mandrina mm 1-10 1-10 1-10 1-10

Filet arbore portburghiu 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

Greutate conform EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Declaratie de conformitate c € Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare

Declaram pe proprie rispundere ca produsul descris la para- indicd faptul cd acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.

graful ,Date tehnice” corespunde tuturor dispozitiilor rele- Respectati instructiunile privind eliminarea.

vante ale Directivelor 2011/65/UE, 2014/30/UE,

2006/42/CE inclusiv modificdrilor acestora si este in confor- Schimbarea accesoriilor (vezi figura A)

mitate cu urmatoarele standarde: Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 1 si rotiti bucsa
EN60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2. anterioara 2 in directia de rotatie @, pana cand accesoriul
Documentatie tehnica (2006/42/CE) la: poate fi introdus. Introduceti accesoriul.

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9, Fixati bucsa posterioara 3 a mandrinei rapide 1 si rotiti puter-
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY nic cu mana bucsa anterioara 2 in directia de rotatie @.
Henk Becker Helmut Heinzelmann Mandrina se va debloca din nou, atunci cand, pentru indeparta-
Executive Vice President  Head of Product Certification rea accesoriului, veti roti bucsa anterioara 2 in directie opusa.
Engineering PT/ETM9

? Schimbarea mandrinei
(it P S < g
¢ . /(, Indepartarea surubului de siguranta (vezi figura B)
%Z‘/( §& l. {/ ”/{ L Mandrina rapida 1 este asigurata impotriva desprinderii acci-

dentale de pe arborele portburghiu printr-un surub de sigu-

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division rantd 13. Deschideti complet mandrinarapida 1 si desurubati

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

15.10.2014 surubul de sigurantd 13 rasucindu-lin directia de rotatie @.
Aveti in vedere faptul ca surubul de siguranta are filetul

Montare spre stanga.

. Demontarea mandrinei (vezi figura C)

Incarcarea acumulatorului Prindeti o cheie imbus 14, cu tija scurti indreptata inainte, in

Un acumulator nou sau nefolosit o perioada mai indelungata, madrina rapida 1.

atinge capacitatea maximd numai dupa aprox. 5 cicluri de in- Puneti scula electricd pe un postament stabil, de exemplu pe

cdrcare-descarcare. un banc de lucru. Fixati strans scula electrica si desprindeti

Pentru extragerea acumulatorului 6 apasati tastele de deblo- ~ Mandrinarapida 1 rasucind cheiaimbus 14in directia de ro-

care 7 si trageti acumulatorul in jos afara din scula electrica. ~tatie @. O mandrind rapidd care s-a blocat poate fi deblocata

Nu fortati. prin aplicarea unei lovituri usoare asupra tijei lungi a cheii im-

bus 14. indepirtati cheia imbus din mandrina rapida si desu-

Acumulatorul este prevazut cu sistem NTC de supraveghere a rubati complet mandrina rapid.

temperaturii care permite incdrcarea in domeniul de tempe-
raturi cuprinseintre 0 °Csi 45 °C. Astfel se obtine o duratd de
viatd mai indelungatd a acumulatorilor.
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Montarea mandrinei (vezi figura D)
Montarea mandrinei rapide se desfasoarain ordineainversaa
operatiilor.
Mandrina trebuie stransa cu un moment de stran-
gere de aprox. 17-22 Nm.

insurubati surubul de sigurantd 13 in sens contrar miscérii ace-
lor de ceasornic, in mandrina rapida deschisa. Folositi de fieca-

re datd un surub de siguranta nou, deoarece filetul acestuia este
acoperit cu o substantd adeziva pentru asigurarea surubului, a-
ceasta pierzandu-si efectul in caz de utilizare multipla.
Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-

rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau
de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-
binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre
specialisti.
- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.
- Este recomandabil sd se utilizeze 0 masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.
Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare la
materialele de prelucrat.
» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Functionare

Punere in functiune

Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

Montarea acumulatorului

» intrebuintati numai acumulatori tip O originali Bosch a-

vand tensiunea specificata pe placuta indicatoare a ti-
pului sculei dumneavoastra electrice. Folosirea altor
acumulatori poate duce la raniri si pericol de incendiu.

Aduceti comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9 in

pozitia de mijloc, pentru a impiedica pornirea involuntara. In-

troduceti acumulatorul incdrcat 6 in maner pand se incliche-
teaza perceptibil si se afla la acelasi nivel cu manerul.

Reglarea directiei de rotatie (vezi figura E)

Cu comutatorul de schimbare a directiei de rotatie 9 puteti
schimba directia de rotatie a sculei electrice. Atunci cand
intrerupatorul pornit/oprit 10 este apasat acest lucru nu mai
este insa posibil.

Functionare dreapta: Pentru gaurire si insurubare impingeti
comutatorul de schimbare adirectiei de rotatie 9 spre stanga,
pana la marcajul opritor.

Romana | 49

Functionare stanga: Pentru slabirea respectiv desurubarea su-
ruburilor apasati comutatorul de schimbare a directiei de rota-
tie 9 impingandu-l spre dreapta, pana la punctul de oprire.
Preselectia momentului de torsiune

Cu inelul de reglare pentru preselectia momentului de torsiu-
ne 4 puteti preselecta in 25+1 trepte momentul de torsiune.
Daca reglajul este executat corect, dispozitivul de insurubat
se opreste de indata ce surubul este insurubat la nivel cu ma-
terialul, respectivimediat ce este atins momentul de torsiune
prealabil reglat. In pozitia ,&W “ cuplajul de suprasarcind este
dezactivat, de ex. la gaurire.

La desurubarea de suruburi selectati eventual un moment de
torsiune mai puternic resp. pozitionati inelul pe simbolul , & “,

Selectie mecanica a treptelor de turatie
» Actionati comutatorul de selectie a treptelor de turatie
5 numai cand scula electrica se afla in repaus.

Cu ajutorul comutatorului de selectie a treptelor de turatie 5
pot fi preselectate 2 domenii de turatii.

Treapta l-a:

Domeniu de turatii scazute; pentruingurubare sau pentru exe-
cutarea gaurilor de diametre mari.

Treaptaall-a:

Domeniu de turatii inalte; pentru executarea de gauri cu dia-
metre mici.

Daca nu puteti impinge comutatorul de selectie a treptelor de
turatie 5 pana la punctul de oprire, invartiti putin mandrina cu
burghiul.

Pornire/oprire

Apasati pentru punerea in functiune a sculei electrice intre-
rupatorul pornit/oprit 10 si tineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 10.

Reglarea turatiei

Puteti regla fara trepte turatia sculei electrice deja pornite,
exercitand o apasare mai puternica sau mai usoard asupra in-
trerupatorului pornit/oprit 10.

O apdsare ugoara asupra intrerupatorului pornit/oprit 10 are
drept efect o turatie scazuta. Pe masurd ce apasarea creste,
turatie se mareste si ea.

Frana de intrerupere

La eliberarea intrerupatorului pornit/oprit 10 mandrina este
franata, impiedicandu-se prin aceasta miscarea din inertie a
dispozitivului de insurubat, dupa oprirea sculei electrice.
Lainsurubarea de suruburi, eliberati intrerupatorul por-
nit/oprit 10 numai dupd ce surubul a fost ingurubat la nivel in
piesa de lucru. Astfel, capul surubului nu va patrunde in piesa
de lucru.

Instructiuni de lucru

» Puneti scula electrica pe surub numai dupa ce in prea-
labil ati oprit-o. Accesoriile care se rotesc pot aluneca.

Bosch Power Tools
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Sfaturi utile Numai pentru tarile UE:
Dupa ce ati lucrat un timp mai indelungat cu o turatie redusd, Conform Directivei Europene 2012/19/UE
lasati scula electrica sa mearga in gol la turatie maxima aprox. sculele electrice scoase din uz, iar conform
3 minute pentru a se raci. Directivei Europene 2006/66/CE, acumu-
Pentru gaurirea metalului folositi numai burghie HSS impeca- latorii/bateriile defecte sau consumate tre-
bile, ascutite (HSS =Ib. germ: otel de inaltd performanta). Ga- buie colectate separat si directionate cétre
ma de accesorii Bosch vé garanteazi calitatea corespunza- o statie de reciclare ecologica.
toare. Acumulatori/baterii:

inaintea insurubirii de suruburi mai mari, mai lungi, in materi- oy 0y
ale dure, ar trebui sd executati o gaurd prealabild de acelasi di- w Ni-Cd %& Ni-MH
ametru ca miezul filetului, cu o adancime de aproximativ 2/4

din lungimea surubului. 7 [ 7| (7

Intretinere si service
Ni-Cd: Nichel-cadmiu

Intretinere si curatare Atentie: Acesti acumulatori contin cadmiu, un metal greu, ex-
» Pentrualucrabine si sigur pastrati curate sculaelectri-  trem de toxic.
ca si fantele de aerisire. Ni-MH: Nichel-metal

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control riguroase
masina are totusi o pand, repararea acesteia se va face numai
laun atelier de asistentd service autorizat pentru scule electri-
ce Bosch.

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim
sa indicati neapdrat numdrul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului sculei elec-
trice.

Sub rezerva modificarilor.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea i intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch v raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare

/) Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-

M jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-

iul menajer!

160992A0%2](10.10.14) Bosch Power Tools
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

06wy ykasaHua 3a 6esonacHa pabora
ABHMMAHME Hpoue‘re‘re BHHUMaTENHO BCHUKH YKa-

3aHuA. Hecnas3eaHeTo Ha Np1BeaeHN-
T€ No-Aony yKasaHWA MOXe a A0BEAE [10 TOKOB yaap, NoXxap
M/W'IVI TEXKHW TPaBMU.

CbXpaHABaNTe Te3W yKa3aH!A Ha CHIYPHO MACTO.

M3M0on3BaHNAT N0-10MY TEPMUH «ENEKTPOMHCTPYMEHT» CE OT-
HacA [10 3aXPaHBaHK OT eNIEKTPUUECKATa MPEXa eNeKTPONH-
CTpyMeHTH (CbC 3axpaHBalLl kaben) v 10 3axpaHBaHK OT aKy-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpYMeHTH (6e3 3axpaHBall
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHoTO MACTO

» Mopaabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UMCTO M A06pe oc-
BeTeHO. be3nopafbKbT U HE[LOCTAaTbUHOTO OCBETNIEHHE
Morart Jia CMoMOTHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha TPYZ0Ba 3M0Mo-
nyka.

» He paboteTe c eneKTpOHHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LIeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnnosus, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, ra30Be UNK NPaxo-
06pa3nn matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNEKTPOUH-
CTPYMEHTHUTE Ce OTAENAT UCKPK, KOUTO MOTaT Aia Bb3nname-
HAT Npaxo0bpasHu MaTepuany UM napu.

» [ipbKTe Aeua u CTpaHHYHK N1ua Ha besonacHo pas-
CTOAHMe, 10KaTo paboTHTE C eNEeKTPOHHCTPYMEHTa.
Ao BHUMaHHETO By Bbie 0TKNOHEHO, MoXe fja 3arybute
KOHTPONA Haf, eNeKTPOUHCTPYMEHT.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

» LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
XoAALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuai He ce
[[0NyCKa M3MEHsIHE Ha KOHCTPYKUMATa Ha Wwencena. Ko-
rato paboTuTe Cbc 3aHyNeHN eNeKTPOYPeaH, He U3-
nonssaiTe aganTepy 3a wencena. [10/138aHETo Ha
OPMIMHANHK LLEMNCENH U KOHTAKTH HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANoTo By oo 3a3emMenn Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNHTENHHU ypeau, Newu  XNagunHu-
um. Korato 1An010 By € 3a3eMEHO, PUCKDBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yzap e No-ronam.

» lpepna3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [[pOHMKBAHETO Ha BO/A B €NIEKTPOUHCTPYMEHTA N0-
BMLUABA OMACcHOCTTa OT TOKOB yAap.

» He nsnonseaiite 3axpaHBalyua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpefBHAEH, Hanp. 3a 1a HOCHTE eNEeKTPOHH-
CTpyMeHTa 3a kKabena unu a usBaguTe Wwencena ot
KoHTakTa. [lpeanasBaiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnsABaHe, AONUP A0 OCTPH pb6OBE HNK 10 NOABHKHU
3BeHa Ha MawnHK. [TOBPEfIEHN UMK YCYKaHK Kabenu
YBENWUABAT PUCKA OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTuTte C €NeKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3saiTe camo yAbMKUTENHH Kabenu, noaxoaaim 3a
paboTa Ha OTKPHTO. V13NON3BaAHETO Ha YIbIKUTEN,
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npeaHasHayeH 3a pa60Ta Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT
Bb3HUKBAHE Ha TOKOB yaap.

» AKO ce Hanara H3non3BaHeTo Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BMa)XKHa Cpefa, U3NON3BaiTe NpeanaseH npeKbe-
Bay 3a YTEUHHM TOKOBe. V13M0N3BaHETO Ha Npe/naseH npe-
KbCBau 3a yTEUHM TOKOBE HamarnaBa OMacHOCTTa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yfap.

besonaceH HauuH Ha pabota

» BbieTe KOHLEHTPUPaHH, CneaeTe BHUMATENHO feHCT-
BHMATa CH M NOCTbNBalTe NpeAnasnuBo U pasymHo. He
“3non3BanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymope-
HH U NOJ, BNMAHHETO Ha HAPKOTHYHM BelLecTBa, anko-
XON UNK YNoiBaLuym nekapcrea. EauH mMur pasceaHocT
npu paboTa ¢ eneKTPOUHCTPYMEHT MOXe fia MMa 3a No-
CNefCTBUE U3KMIOUNTENHO TEXKM HAPaAHABAHMA.

» Paborterte c npeanasBalyo pabotHo 06nekno U BUHaru ¢
npepnasHK ounna. HoceHeTo Ha NOAXOAALLM 3a NON3Ba-
HMA NEKTPOMHCTPYMEHT U U3BbPILIBAHATA AEHHOCT IMUHMU
npeanasHu CPeACTBa, Karo AuxarenHa Macka, 34pasi
NMbTHO3aTBOPEHU 00YBKM CbC CTabuneH rpaidep, 3aliuT-
Ha KacKa Mnu Lymo3arnyLmrenu (aHTudoHu), Hamanasa
pUCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/0Ba 3M10N0NyKa.

» U3barBaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBAHE Ha €NeKTPOUH-
CTpyMeHTa no HeBHMMaHue. lpeau fa BKNlounTe Wen-
cena B 3aXpaHBaLlaTa Mpexa Unu Aa NocTaB1Te akymy-
navopHara batepus, ce yBepsBaiiTe, ue nyCKOBUAT
NPeKbCBay e B N0N0XeH!e «U3KMIUeHOn. AKO, KOrato
HOCHTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, ibPXKUTE NPBCTA CH BbPXY
NYCKOBHs NPEKbCBaY, UK ako NoAaBaTe 3axpaHBaLLo Ha-
MPEXeHNE Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA, KOTaTo e BKIIOUEH,
CbLUECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha TPYA0BA 3M10M0-
nyka.

» Mpeau Aa BKNIOUKTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBeps-
BaliTe, Ue CTe OTCTPAHUNH OT HEro BCHUKHM MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH U FaeuHH KniouoBe. [10MOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Aia MPUUNHHN TDABMH.

» U3barsaiiTe HeeCTECTBEHHTE NONOXEHHA Ha TANOTO.
PaboteTe B CTabunHO NonoxeHue Ha TANOTO H BbB BCe-
KM MOMEHT noaabpXanTe paBHoBecHe. Taka Llie MoXeTe
[1a KOHTPO/IMPATE eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe  no-
6e30MacHo, ako Bb3HWUKHE HEOUaKBaHa CHTYaLA.

» Paborterte c noaxoaawo obnekno. He pabotere ¢ wmpo-
KM APEXH HNH YKpalueHus. [IpbXTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ pbKaBHLM Ha 6e30MacHO Pa3CTOAHKE OT BbPTALLYM Ce
3BEHa Ha eneKTPOMHCTpYMeHTHTe. LLIMpoKHTE ipexu, yk-
palleHu1aTa, AbAruTe KOCH Morar Aia ObajaT 3axBaHaTv 1 yB-
NEYEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHa.

» AKO e Bb3MOXXHO H3NON3BaHETO Ha BLHILHA acnupa-
LIMOHHA CUCTEMA, Ce YBEepABaNTe, ue TA e BKNIoYeHa H
(hyHKUMOHHPa M3NPaBHO. M3M0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHa CUCTEMa HaManABa PUCKOBETE, Aib/KallM Ce Ha OT-
[Jensilara ce npyu pabora npax.

TPMXNUBO OTHOLLEHHE KbM €NEeKTPOMHCTPYMEHTHTE

> He npeToBapBaiiTe eneKTPOMHCTPYMeHTa. U3non3Baiite
€NeKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMo CbobPa3Ho TAXHOTO
npepaHasHauenue. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
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HO, KOraTo U3Mnon3Bare NOAXOAALLMA ENEKTPOMHCTPYMEHT B » Mpeana3Baiite HeW3non3saHWTe aKyMynaTopHH bare-
33/afieHnA OT NPOM3BOANTENA iMana3oH Ha HaToBapBaHe. PHH OT KOHTaKT C FONleMH HNH ManK1 MeTanH1 npeame-

» He u3non3gaiite eneKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO NYCKOB TH, Hanp. KNamMepH, MOHETH, KN4OBE, NMPOHH, BUHTO-

NpeKbcBay e NoBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He Be U Ap.N., TbH KaTo Te Morar Aa NPeAn3BHKAT KbCO Cb-
MOXe 42 6be M3KMOUBaH 1 BKIIIUBAH N0 NPEABHAEHHA OT eAuHeHue. [10CNeACTBMATA OT KbCOTO CbefJUHEHWe MoraT
NPOM3BOAMTENS HAUMH, € ONaceH 1 TPAbBa Aa bbaie pemMoH- A 6bpar 3rapsHuA un noxap.

TUPaH. » [pu HenpaBMNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-

» Mpeay Aa NPOMEHATE HACTPONHKHTE Ha eNEeKTPOHHCTPY- puA OT HeA MOXe fa U3Teue enekTponut. U3bareaiite
MeHTa, ja 3aMeHATe PaboTHH MHCTPYMEHTH U ONbAHK- KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BbnpekH TOBa Ha Koxata Bu no-
TenHn npucnocobnenus, KakTo M KOraTo npo- najiHe eneKTPOnuT, U3NNaKHeTe MACTOTO 06HUNHO ¢ Bo-
AbMKMTENHO BPEMe HAMA 2 M3NON3BaTe eneKTPOUH- Aa. AKo eneKTPONUT nonapHe B ounte Bu, HezabaBHo ce
CTPYMEHTa, H3KNIoUBaliTe LWencena oT 3aXpaHBalaTa 06bpHeTe 3a nomMoLy KbM 04eH nekap. EnektponuTbT Mo-
MpeXxa u/unu n3Baxpaaiite akymynatopHara barepus. K€ Aia NPEAN3BUKA M3TaPAHKMA Ha KoxaTa.

Tasu MApka npemMaxBa ONacHOCTTa OT 3afleMCTBaHe Ha Nopabpxane
€NNEKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHKE. » [lonyckaiiTe peMOHTBT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTe Bu

» CbxpaHsBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb- A ce U3BbPLLBA CaMO OT KBANMHLMPAHH creLuany-
AieTo He morat aa 6baat aocTurHatk ot aena. He aonyc- CTH M CaMO C U3NON3BAHETO HA OPUTMHANHHN Pe3epPBHU
KaiTe Te ia 6bAAT M3NON3BaHM OT NTMLIA, KOUTO He Ca 3a- yacTH. [10 T031 HauMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsBaHe Ha bes-
NO3HaTH C HAUWHA Ha paboTa c TAX M He ca NpoYeny Te3u OMacHOCTTa Ha EeNEKTPOUHCTPYMEHTa.

MHCTPYKLMK. Korato ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU noTpebuTe-
N1, eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE MOraT ia BbaaT U3KMoun- Yka3aHuA 3a 6esonacHa paborta 3a 6opmaLunHu U
TEeMHO ONacHH. BUHTOBEPTH

» MopabpiKaliTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPUKNHUBO. > KoraTo u3nbnHsaBare AeHHOCTH, NPH KOUTO PabOTHUAT
MposepsaBaitTe AanK NOABIKHUTE 3BEHA (DYHKUMOHK- WHCTPYMEHT UMM BUHTa MOXKe fia NonajiHe Ha CKPUTH
par 6e3yKopHo,p.anu He 3aKNUHBaT, AaNU UMa CYYNEHHU noA NOBbPXHOCTTAa NPOBOAHULM NOJ HaNpeXeHue,

UMY NOBPeAEHH AieTaliNK, KOUTO HapyLIABAT UK H3Me- BHHUMaBaiiTe fja ioNMpaTe eNneKTPOHHCTPYMEHTa caMo
HAT yHKLMHTE Ha eneKTpouHCTPYmenTa. Mpean Aa us- 0 H30NHPaHHUTE PbKOXBATKH. [1p1 KOHTAKT C NPOBOAHMK
nonssare eneKTPOUHCTPYMeHTa, ce norpuxere no- MOf, HaNpexeHWe To MOXe Aa ce Npefaie Ha MeTanHuTe
BpeAeHnTe AeTaiinn Aa 6baar pemoHTHpaHu. MHoro or €eNeMeHTH Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA U ja NPeAn3BH1Ka TO-
TPYLOBMTE 3M0MOMYKM Ce AbMKaT Ha Hefobpe nopabpka- KOB yAap.

HU €NEKTOOMHCTOYMEHTH 1 ypenu. » W3nons3Baiite cnomMaratenHuTe pbkoXBaTkH, ako ca

»> MoanbpialiTe pexeLuTe HHCTPYMEHTH BUHArK Aobpe BK/IOUYEHH B OKOMNNEKTOBKATa Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
3aToueHu u uncTH. [l06pe NobpHaHHTE PEXeLm UH- Ta. MNp# 3aryba Ha KOHTPON Hajl ENEKTPOUHCTPYMEHTA MO-
CTPYMEHTH C OCTPHU pb6OBe 0Ka3Bart No-manko Cbnpo- e Aia Ce CTUrHe 0 TPaBMH.

TUBTIEHHE W CE€ BOAAT NO-NIEKO. » W3non3BaiiTe NoAXoAALLM ypeaH, 3a a NPOBEPHTE 3a Ha-

» U3nonsgaiite €NeKTPOUHCTPYMEHTHUTEe, AONMbIHUTENHHU- NUYMETO Ha CKPUTH NMOA MOBbPXHOCTTA ENEKTPO- "/m'm
Te npucnoco6neHus, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T. H., TpbbonpoBoau, UK ce 06bpHeTe 3a HH(OPMaLUA KbM
cbobpa3Ho MHCTpyKLMHUTE Ha npon3soauTena. Mpu To- CbOTBETHHUTE MECTHH CHabauTenHu cnyx6u. Bn1saHeto
Ba ce cbobpasnABaitTe U ¢ KOHKpeTHHTe paboTHn ycno- Ha paboTHWA MHCTPYMEHT B CbNPHUKOCHOBEHUE C eNeKTPO-
BUA M ONepaLuK, KOuTo TpA6Ba Aa U3MbNHHTE. NPOBOAM MOXeE Aa NPeaNU3BH1Ka NOXap UK TOKOB yaap. YB-
13non3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH 3a PA3NUHK OT pexaaHeTo Ha ra3onpoBOA MOXe a NPEeAU3BMKA EKCMNO3NA.
NpeABnaEeHNUTE OT NPOU3BOANTENA MPUNOXEHNA NOBULLA- YBpexaaHeTo Ha BOLONPOBOL, NPEAM3BUKBA 3HAUUTENHM
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HUKBAHE Ha TPYLOBM 3M10MOMYKK. MaTepHaTHK LLETH.

TPHXNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTOPHH eNeKTPOUH- » AKko pabOTHUAT HHCTPYMEHT Ce 3aKN1HU, He3abaBHO

CTPYMEHTH M3KNioueTe eNeKTpOMHCTPYMeHTa. BbaeTe noaroTBeHu

> 3a 3apexaaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe 6atepuu H3nona- 3a Bb3HHKBAHETO Ha ronemMH1 peakiHOHHH MOMEHTH,
BaiiTe CaMO 3apAAHHUTE YCTPONCTBA, IPENOPbUBaHH OT KOMTO NPeAU3BUKBAT OTKaT. ENeKTPOMHCTPYMeEHTLT bn0-
npoussogutens. Korato u3nonasare 3apafHu yCTpon- Ku1pa, ako:

CTBA 32 3apeX/aHe Ha HeMoAXoAALLM aKyMynaTopHu bate- - bvae npetosapeH unm
PHH, CbLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha NoXap. - Ce 3aKn1Hy B 06paboTBanus AeTann.

P 3a3axpaHBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTHTe u3non3gaii- > MAPbXKTe eNeKTPOMHCTPYMeHTa 3apaBo. [pH 3aBuBaHe 1
Te CamMo NpeABHACHHTE 32 CbOTBETHHA MOZEN aKyMy- pa3BKBaHe Ha BUHTOBE MOraT PA3KO Aa Bb3HMKHAT CUIHH
nartopHu 6arepui. 113non3saHeTo Ha pasnMyHi akymy- PEAKLIMOHHH MOMEHTH.
natopHu batepun Moxe Aa Npear3BUKa TPYAOBA 3M10M0Ny- » OcurypsBaiite obpaboTBaHua getaiin. [letain, 3axsa-
Ka u/unu noxap. Har ¢ NoAXoAALLM NprcnocobneHnsa unu ckobwu, e 3acTono-

PEeH M0 3[1paBO M CUTYPHO, OTKONKOTO, aKO r0 IbPXKHTE C
pbKa.
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» Mpeau faa ocTaBUTe @NEKTPOMHCTPYMEHTa, H3UaKBaiiTe
BbpTEHeTO Aa CNpe HaNmbAHO. B NpoTUBEH Cryuan 13-
NON3BaHUAT pabOTEH MHCTPYMEHT MOXe f1a jonpe Apyr
npenMeT ¥ Aa Npen3BrKka HEKOHTPONMPAHO NpeMecTBaHe
Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He oTBapsiiTe akymynartopHara 6atepua. CbliecTByBa
0MACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeUHEHHE.

Mpenna3sBaiite akymynartopHata barepua ot Bu-

COKH TeMnepaTypH, Hanp. BCNeAcTBHe Ha Npo-

AbIKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CNbHUEBa

CBETNMHA UMK OMbH, KaKTO H OT BOAA H OBNaXKHSA-

BaHe. CblLeCTBYBA ONACHOCT OT EKCNO3UA.

» UsnonsgaiiTe caMmo OpUrMHanNH1 aKyMynaTopHu bate-
UM, NPOU3BOACTBO Ha Bow, ¢ nocoueHoto Ha Tabenka-
Ta Ha Bawna eneKTPOUHCTPYMEHT HanpexeHue. [pu
WM3M0N3BaHe Ha IpYrH akyMynaTopHu batepuu, Hanp.

T. Hap. «CbBMECTUMM», NPepaboTeHn akyMynaTopHH bare-
PHM MK aKYMYNaToOPHKU baTepuu uyx10 NPOM3BOACTBO Cb-
L|eCTBYBa ONACHOCT OT HAPaHABaHE M/MNW HaHaCAHE Ha
MaTep1anHu LWeTH BCNENCTBUE Ha eKCTIO3MA.

» lMpepmetH ¢ ocTpu pbboBe, Hanp. NUPOHU UK OTBEPT-
KM HNH CUNHK MEXaHUYHH Bb3eHCTBHA MOraT Aa no-
BPEeAAT aKkymynaTtopHara 6arepua. Moxe aa bbae npe-
[QIM3BUKAHO BbTPELLHO KbCO CheMHEHUE U aKyMyNaTOpHa-
Ta batepua MOXe fa ce 3ananu, Aa 3anyLuu, a eKCnioau-
pa Wnu fia ce nperpee.

OnucaHKe Ha NPoAYKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHMA.
Hecna3saHeTo Ha npUBeAeHUTe NO-HONY yKa-
3aHMAMOXe ia oBeae N0 TOKOB yaap, noxap
VI/VIHVI TEXKHW TPaBMU.

Mons, 0TBOpeTE pasrbaaLLara ce Kopuua ¢ PUrypuTe u, foka-
T0 yeTeTe PHKOBOACTBOTO 3a EKCTIOATALMA, Al OCTABETE OTBO-
peHa.

MpepHasHaueHue Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa
EI'IEKTpOVIHCprMeHTbT € npegHasHayeH 3a 3aBUBaHe U pa3-
BWBaHe Ha BUHTOBE, KaKTO U 3a I'IpO6MBaHe B bpBO, METANN,
KepaMUyHU matepuanu 1 nnactMacu.

M306pa3eHu €MeMEeHTH
HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa ce
OTHacA [10 M30bpaxeHKATa Ha CTPaHULKTE C urypute.

1 [aTpoHHHK 3a Bbp30 3axBallaHe

2 [lpepHa BTyNKa

3 3apHaBrynka

4 [IpbCcTeH 3a NpefBapHUTENHO YCTaHOBABAHE HA BbPTA-
LYWA MOMEHT
MpeBKntouBaTen 3a npeaaBkuTe
AkymynatopHa batepus*
OcBoboxpaasaluu byToHM 3a akymynatopHata batepus
HakpaliHuk 3a 3aBUBaHe/pa3BuBaHe (but)*

0O ~NOO G
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9 [lpeBKntouBaTen 3a Nocokara Ha BbpTeHe
10 MyckoB npekbcBay
11 PubKoxsaTka (M3onMpaHa noBbpXHOCT 3a 3aXBallaHe)
12 YuuBepcanHo rHesno 3a butose*
13 OcurypuTeneH BUHT 3a NaTPOHHKMKa 3a 6bp30 3acTono-
pABaHe
14 llectocTeHeH knou™

*U3obpasennte Ha urypute u e h TENHU
cobneHus He ca BKMIOYEHN B CTAHAAPTHATA OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. MauepnareneH cnucbk Ha AONbNHUTENHUTE NpHcnocobne-
HHUA MOXXeTe a HAMepPHTe CbOTBETHO B KaTanora H1 3a AONb/HKU-
Tenuu npucnocobnenus.

* CTaH[apPTEH MHCTPYMEHT (He e B

TOBKaTa)

WUndhopmanua 3a U3NbUBaH WYM U BHOpaLuK

CTOMHOCTUTE HA U3TbUBAHMA LLIYM Ca ONPE/ENEHH CbIMacHO
EN60745-2-1.

PaBHuLLLeTO A Ha reHepUpaHHs LyM 0BMKHOBEHO €: PaBHHLLE
Ha 3ByKoBOTO HanAraHe 80 dB(A); MOLHOCT Ha 3ByKa

91 dB(A). HeonpeneneHocT K =3 dB.

Pabortete ¢ wymosarnywurenu!

MbnHaTa CTOMHOCT Ha BUEpauuuTe a, (BEKTOpHaTa Cyma no
TpUTE HanpaBneHusn) U HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenequ
cbrnacHo EN 60745:

Mpobusane B MeTan: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

3aBuBaHe: a; < 2,5 m/s?, K=1,5m/s2.

MocoueHOTOo B TOBa PbKOBO/CTBO 3a EKCMNO0ATaLMA PaBHULLE
Ha reHepupaHuTe BUDPALMK € U3MEPEHO CbIMACcHO NpoLeay-
pa, cTaHgaptManpaHa B EN 60745, 1 Moxe Aa Cnyxu 3a cpas-
HABaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eflH C ApYT. To € nopxoan-
1110 CbLL|O ¥ 32 NPeBAPUTENHA OPUEHTUPOBbYHA NPELIEHKa Ha
HAaTOBapPBAHETO OT BUOpaLUH.

lMocoueHOTO HUBO Ha reHepHpaHuTe BUbpaLK e NpeacTaBuTen-
HO 32 Hal-UeCTo CPELLAHITE MPUNOKEHNS Ha ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa. AKo 0Daue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbjie U3non3BaH 3a
APYTY AEMHOCTH, C Pa3nnuHK1 paboTHU MHCTPYMEHTH Nk be3 He-
006X0AMMOTO TEXHHUECKO 0BCNYKBaHE, HUBOTO Ha BUOpaLuTe
MOXe f1a Ce pasnuuaBa. Tosa b1 MOrMo Aa yBENMUM 3HaUMTENHO
CyMapHOTO HaToBapBaHe OT BUOpaLMH B npolieca Ha paboTa.
3aToyHaTa npeLieHka Ha HaToBapBaHETO 0T BUOpaLuK TpAbBa
na bbaat B3MMaHu NpeBu U NepuoanTe, B KOUTO eNeKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoueH Ui paboTu, Ho He ce nonaea. To-
Ba b1 MO0 3HAUMTENHO 1a HAMANK CYMapHOTO HATOBapBaHe
0T BUOpaLmK.

MpennuceaiTe [OMbIHUTENHU MEPKM 3a Npena3BaHe Ha pa-
BoTeLLMA C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA OT Bb3AEHCTBUETO Ha BH-
OpaluuTe, HanpUMep: TeXHUUECKO 0bCNyxBaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA U PADOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKA-
He Ha pbLETe TON/M, LienecbobpasHa opraHu3alva Ha pabot-
HUTE CTbIKM.

Bosch Power Tools
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TeXHHUeCKH BaHHHN
AKyMynaTopeH BUHTOBepT GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional
KatanoxeH Homep 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
HoMuWHanHo HanpexeHue V= 9,6 12 14,4 18
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha Npa3eH xof
- 1. npenaBka min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.npepaska min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Makc. BbpTALL MOMEHT NPK TBbPAK/MEKH
BUHTOBM CbeauHenuna no 1ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Makc. @ Ha npobuBaHus oTBOP
(1./2. npenaB.ka)
- BCTOMaHa mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- B/IbPBO mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Makc. @ Ha BUHTOBE mm 6 7 8 8
@ Ha 3axBalLaHuTe B NAaTPOHHWKA PaboTHM
MHCTPYMEHTH mm 1-10 1-10 1-10 1-10
MpucbeanHuTenHa peaba Ha Bana 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Maca cbrnacHo EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Dexnapauus 3a ceoteetctene  C €
C mbnHa OTrOBOPHOCT HUE AieKNnapupame, ye ONUCaHUAT B

pasgena «TeXHUYEeCKH AaHHU» CbOTBETCTBA HA BCUUKM Banug-

HU M3NUCKBaHUA Ha aupekTueuTe 2011/65/EC, 2014/30/EC,
2006/42/EQ, BKNIOUNTENHO Ha U3MEHEHHMATA UM U NOKPHBA
M3WCKBaHKATa Ha cTaHaaptuTe: EN 60745-1,EN 60745-2-1,
EN60745-2-2.

TexHuuecka fokymeHTauus (2006/42/EQ) npu:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P
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Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

MoHTupaHe

3apexpaHe Ha aKymynaTopHarta barepus
HoBa unu NPOAbLMKUTENHO BPEME HEU3MON3BaHA aKyMYyna-

TOpHa 6aTep|/|ﬂ AOCTUra Mb/IHUA CU KanauuTeT efBa cnea npu-

6n. 5 uMKbNa Ha 3apexaaHe U paspexaaHe.

3a IeMOHTUPaHe Ha akyMynaTopHata barepua 6 HaTUCHeTe
ByToHMTE T W M3AbPNaKTe batepuaTa HaoNY OT ENEKTPOUH-
cTpymeHTa. [py1 TOBa He npunaraiTe cuna.
AkymynatopHara batepus e cbopbxeHa c NTC-TemnepatypeH
[iaTumK, KOWTO loNyCKa 3apex/aaHeTo CaMo B TEMNepaTypHUA
uHTepBan mexay 0 °C v 45 °C. Mo 1031 HauKH ce yBen1uaBsa
[bNroTPaMHOCTTA Ha akyMynaTopHara barepus.

CblLecTBEHO CbKpaTeHo BpeMe 3a paboTa cnef 3apexaaHe
NnoKasBa, ue akymynaropHara barepus e uaxabeHa 1 Tpabsa
Aa bbae 3ameHeHa.

Cna3saiTe ykasaHuATa 3a bpakysaHe.

CmsHa Ha paboTHHA HHCTPYMeHT (BHKTe dhur. A)

3a/ipbKTe 3ApaBo 3afHaTa BTyNKa 3 Ha NaTpOHHKKA 3a Obp30
3acTonopsBaHe 1 v 3aBbpTeTe NpefHaTa BTyNKa 2 N0 NOCoKa
Ha BbpTeHe @, 10KaTO PAabOTHUAT UHCTPYMEHT MOXe fia bbae
BKapaH. BkapaiTe paboTHUA MHCTPYMEHT.

3a/ipbXTe 3ApaBO 3afHara BTy/Ka 3 Ha NaTpOHHWKA 3a 6bp30
3axBallaHe 1 1 3aBbpTeTe CUIHO Ha PbKa NpeaHaTa BTynka 2
B N0OCOKATa Ha BbpTEHE @.

MHCTpYyMEeHTLT ce 0cBODBOXaBa, KOraTo 3aBbpTHTE NPeaHaTa
BTY/Ka 2 B NPOTUBONONOXHA NOCOKA.

CMsAHa Ha NaTPOHHMKA

OTCTpaHABaHe Ha OCUTYPHTENHUA BUHT (BHXTe chur. B)

MaTpoHHMKbLT 3a 6bP30 3axBallaHe 1 e 0CHrypeH cpelly ca-
MOpa3BHBaHe OT Bana Ha eNekTPOMHCTPYMEHTa ¢ BUHTA 13.
Pa3sTBOpETE NaTPOHHMKa 3a Obp30 3axBallaHe 1 AoKpan 1
PasBuiTE M LEMOHTUPANTE OCUTYPUTENHUA BUHT 13 KaTo ro
BbpTUTE B N0COKaTa @ . BHUMaBaiiTe, OCHTyPHTENHUAT
BHHT e ¢ nABa pe3ba.

[lemoHTHpaHe Ha naTpoHHuKa (BWXKTe chur. C)

3axBaHeTe KbCOTO PaMO Ha LIECTOCTEHeH Kniou 14 B naTpoH-
HMKa 3a bbp30 3axBatlaHe 1.

locTaBeTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA NIETHaN BbPXY TBbPAa OCHO-
Ba, Hanp. paboTeH Te3rAx. 3aApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA
30paBo M Pa3BUiTe NATPOHHKKA 3a Hbp30o 3axBallaHe 1 kato
BbPTUTE LWECTOCTEHHUA Kntou 14 B nocokata @. AKO NaTpoH-
HUKBT Ce € 3aKNMHUN, F0 Pa3BUITE C NeK yAap No Abnrata
onallKa Ha LWecTocTeHHUA kntou 14. M3BaaeTe LecToCTeHHNA

160992A0X21(10.10.14)
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KoY OT NATPOHHKKA M A0pa3BUIATE NaTPOHHMKA 33 6bp30 3a-
XBalllaHe Ha pbKa.

MonTupaHe Ha naTpoHHuKa (BuxrTe cpur. D)

MOHTHUpaHeTO Ha NaTPOHHMKa 3a 6bP30 3aCTONOPABAHE Ce U3-
BbpLLBa B 0bpaTHa NoCNefoBaTeNHOCT.

MaTpoHHMKBT TPAGBa fa 6GbAe 3aTerHar ¢ BbpTALY
MOMEHT oT npu6n. 17 -22 Nm.

Hasuite ocuryputenHua BUHT 13 B 0TBOPEHUA NAaTPOHHKK 33
bbp3a 3amsHa, kato ro BbPTUTE B MOCOKA. BUHaru noctaesiite
HOB OCUIypPHUTENEH BUHT, Tbil KaTo Ha pe3bata My e HaHeceH
OCUrypUTEneH CNoM Nenuno, Koeto rybu cBoicTBata cv npu
MHOFOKpaTHO M3MON3BaHe.

Cucrema 3a npaxoynaBsiHe

» [paxoBe, 0TAeNALM Ce NP1 06paboTBaHETO Ha MaTEpHUanK
KaTo ChIbpXalln 0noBo 6oM, HAKOW BUAOBE IbPBECHHA,
MWUHEepanu 1 MeTanu Morar Aia bbaaT onacHv 3a 3paBeTo.
KOHTaKTLT 10 KOXaTa Unu BAMLLBAHETO Ha TaKWBa NPaxoBe
MOrarT fia NpeAru3B1KaT anepruuH1 peakunu u/unu 3abons-
BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTelus ¢
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA MK HaMUPaLLM ce HAabnK30 nuLa.
Onpenenenn Npaxose, Hanp. OTAeNALIMTE ce Npu obpa-
6oTBaHe Ha byk 1 b0, Ce cunTaT 3a KaHLeporeHH!, ocobe-
HO B KOMOMHALMA C XMMUKaNK 3a TPETUPAHE Ha TbPBECHHA
(xpomar, koHcepBaHTH M Ap.). [lonycka ce obpaboTBaHeTo
Ha CbAbpXKally a36ecT MaTepuani camo oT CbOTBETHO 0bY-
UeHH KBANU(HULMPAHH ML,

- OcwrypnBaiTe 406po NpoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce M3MON3BAHETO Ha AMXATeNHA Macka C
untbp ot KNac P2.

CnasBa¥Te BanuaH1Te BbB BallaTa cTpaHa 3aKOHOBH pasno-

pendu, BanuaHu npu 06paboTBaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepUaNH.

» U3bsareaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHOTO MACTO.
lpaxbT MOXe NecHO Aia Ce CaMOBb3NNaMeHH.

Pabota c eneKkTpoHHCTpyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

3a ia necTuTe eHeprus, ApbXTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKIIO-
YeH CaMO KOoraro ro nonssare.

MocraBAHe Ha akymynaTopHarta 6arepus

» WU3non3gaiite camo opuruHanHu O-nak akymynaTopHu
6arepuu Ha Bow ¢ HOMHHANHO HanpeXeHHe, PaBHO Ha
NocoueHOTO Ha Tabenkara Ha eneKTPOMHCTpyMeHTa Bu.
M3non3BaHeTo Ha ApYrv akyMynaTtopHu 6atepun Moxe aa
[0Befie 0 TPaBMH W ONACHOCT OT NoXap.

MoctaBeTe NPeBKNIOYBATENA 3a NOCOKATA HA BbpTeHe 9 B
CPeAHO NONoXeHKe, 3a a NPeAOoTBPaTUTE BKIIOUBAHE N0 He-
BHUMaHHe. MNocTaBeTe 3apefeHara akymynaropHa barepus 6
B PbKOXBATKATa, JOKATO YCETUTE OTUETNIMBO NPELLpaKBaHE U
aKyMmynatopHata barepua bbe 3axBaHara 3paBo B PbKOX-
BaTkara.
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W360p Ha nocokata Ha BbpTeHe (BuxTe dur. E)

C nomoLyTa Ha NpeBK/oYBaTeNa 9 MOXeTe 1a CMeHATE Noco-
KaTa Ha BbpTeHe Ha eneKTPoMHCTpyMeHTa. ToBa obaue He e
Bb3MOXHO NPU HATUCHAT NMYCKOB NpekbcBay 10.

BbpreHe HagacHo: 3a npobKBaHe W 3aBMBaHE Ha BUHTOBE
HaTUCHETe NPEBKMIoUBaTeNs 3a NocoKara Ha BbpTeHe 910
ynop Hansgo.

BbpreHe HanABO: 3a Pa3B1BaHe HA BUHTOBE HATUCHETE Npe-
BK/IIOUBATENA 32 NOCOKATA Ha BbPTEHE 9 710 YNIOP HAAACHO.

PerynupaHe Ha BbpTALLUA MOMEHT

C nomoLLTa Ha NpbcTeHa 4 MOXeTe NPeABAPUTENHO Aa Ha-
CTPOWTE BbPTALLMA MOMEHT Ha 25+1 cTeneHu. [pu npaBUnHO
yCTaHOBABaHE PabOTHUAT UHCTPYMEHT CNMpPa fia Ce BbPTH, KO-
raTo BUHTLT bb/ie 3aBMT 3[1paBO B eTakna, pecn. korato bbae
[OCTUrHAT 3331 HUAT BbPTALL MOMEHT. B N031LMA « W » Cb-
€IMHWTENAT € AIeaKTUBMPAH, Hanp. 3a PeX1M npobuBaHe.
lpu pa3BrBaHe Ha BUHTOBE U3bepeTe No-BUCOKA CTOWHOCT Ha

BbPTALIUA MOMEHT, pecn. NoCTaBeTe NPbCTeHa Ha CUMBONA
«QNY

MexaHuueH peaykTop

» 3apeiicTBaiiTe NpeBKNiouBaTena 3a npeAaekute 5 ca-
MO KOraTo eneKTPOMHCTPYMEHTBT € B NMOKOH.

C npeBKntouBatens 5 MoXxeTe npeaABapuTenHo aa usbepete
[1Ba ManasoHa Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHE.

| npepaBka:

Hucka ckopoCT Ha BbpTEHe; 3a 3aBUBaHE UK 3a paboTa cbe
CBPeANa c ronemMu AMameTpu.

Il npepaBka:

Bucok iMana3oH Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe; Npyu pabota cbe
CBpeAna c ManbK AMameTbp.

AKO NpeBKNIOYBATENAT 3a NPeaaBkuUTe 5 He MoXxe aa bbae
NpeMecTeH I0Kpait, 3aBbpTeTe KO Ha PbKa NaTPOHHMKA CbC
CBPEANoTo.

BkniouBaHe U H3KNouBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA HAaTUCHETE W 3aPb-
XTe nycKoBuA npekbcBay 10.

3a u3KniouBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa OTMYCHETe MyCKo-
BMA npekbeeay 10.

PerynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BbpTeHe

MoxeTe be3cTeneHHo aa perynupare CKopocTTa Ha BbpTeHe
Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA No BpeMe Ha paboTa B 3aBUCUMOCT
OT CHNaTa Ha HaTUCKa BbPXY NyCKOBMA npekbcaay 10.
Mo-neK HaTUCK BbPXY NYCKOBKA NpexbeBay 10 Boau [0 no-
HMCKaA CKOPOCT Ha BbpTeHe. C yBenuuaBaHe Ha HaTUCKa Hapa-
CTBA W CKOPOCTTA Ha BbpTEHE.

Cnupauka

Mpy oTnyckaHe Ha MyckoBuA NpekbcBay 10 NaTpPOHHUKLT ce
CNupa NPUHYAUTENHO OT CNUPAUKa, C KOeTo Ce NpefoTBpaTA-
Ba BbPTEHETO My N0 MHEPLIMA CNef U3KNIOUBAHE Ha eNeKTPo-
MHCTPYMEHTA.

Mpy 3aBMBaHe Ha BUHTOBE OTMYCKaNTE NYCKOBUA NPEKbCBaY
10 eaBa creq KaTo BUHTBLT € 3aBUT 34paBo B AeTaina. Taka
rnaBata Ha BUHTa He NPOHWKBA B AeTanna.

Bosch Power Tools

1609 92A0X21(10.10.14)




OBJ_DOKU-26030-002.fm Page 56 Friday, October 10, 2014 1:59 PM

56 | Bbnrapcku

Yka3aHua 3a pabora

» [lonupaiite eneKTPOMHCTPYMEHTa /10 BUHTA CaMo Kora-
T0 € H3KNIoUeH. BopTAKAT ce paboTeH UHCTPYMEHT Mo-
e [12 Ce U3METHe.

Mone3nu cbBeTH

Cnen npoabmk1TenHa pabota ¢ HUCKA CKOPOCT Ha BbpTEHE
TpAbBa fia 0XNaanTe eNEKTPOMHCTPYMEHTA, KaTo o 0CTaBUTe
fAa paboTu Ha NpaseH Xxof B NPOAbMKEHUE NPUBN. Ha 3 MUHY-
TH C MakCUMasHa CKOpOCT Ha BbpTeHe.

Mpv NpobrBaHe Ha MeTan U3NON3BaTe CaMo OTNIMUHO 3aTO-
ueHH cBpefna B 6eayKopHO CbCTOAHKE OT Bbp30pesHa CToMa-
Ha (oboaHauenu ¢ HSS = High Speed Steel). MopxoaAwm
CBPE/Ia MOXeTe f1a HamepwuTe B Borarara NPOM3BOACTBEHA
rama Ha botu 3a JOMbAHUTENHWU NPUCNOCOBNeHHA.

Mpeau 3aBMBAHETO Ha NO-TONIEMH W NO-AbNTY BUHTOBE B TBbP-
Au Matepuanu Tpabsa fia npobueTe 0TBOP C BbTPELIHNA Ana-
MeTbp Ha pesbata npubn. Ha %/ OT AbMKMHaTa Ha BUHTa.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

» 3apa paborute kauecTBeHo 1 6esonacHo, noaabpPKaiA-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALIMOHHUTE OTBOPH
UHCTH.

AKO BbNPEKM NPELM3HOTO NPOU3BOACTBO U BHUMATENHO H3-
NUTBaHe Bb3HWUKHE NOBPEfia, ENEKTPOUHCTPYMEHTLT TpAbBa
[a Ce 3aHece 3a PEMOHT B 0TOPU3UPAH CEPBH3 3a eN1eKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha boww.

Koraro ce 0bpbLuate ¢ Bbnpocu KbM NpefcTaBUTeNUTE, MONA,
HenpemeHHo nocouBanTe 10-UMdpPeHUa KaTanoxeH HoMep,
03HaueH Ha Tabenkara Ha enekTPOMHCTPYMEHTa.

CepBu3 U TeXHHUYECKH CbBETH

OTroBopH Ha BbIIPOCHTE CU OTHOCHO PEMOHTA U MOALAPbXKaTa
Ha Baluns npomyKT MOXeETe fia NONyunTe OT HaLLKUA CEPBU3EH
oTzien. MoHTaXXHM UepTexu U MHAOPMAaLKs 32 Pe3epPBHU uac-
T MOXeTe la HaMepHTe CblLO Ha aApec:
www.bosch-pt.com

EkunbT Ha BoLw 3a TEXHUUECKW CbBETH U MPUNOXEHHUS LLe OT-
TOBOPM C YA0BONCTBME Ha BbNPOCHTE BM OTHOCHO HalwmuTe
NPOAYKTH W [LOMbIHUTENHUTE NPUCTIOCOBNEHNA 3a TAX.

Po6epr bow EOOJ] - Bbnrapus

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHLMOHHM W U3BbHrapaHLMOHHN PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI BusHec uentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

Oakc: (02) 9625302

www.bosch.bg

bpakyBaHe

ENeKTPOMHCTPYMEHTHTE, akyMynaTopHUTE batepuu 1

}A NOMbHUTENHUTE NpUcnocobnerna TpAbea aa bbaat
npefaBaHy 3a 0NON30TBOPABAHE Ha CbbPXKalLUTE Ce
B TAX CYPOBMHH.

He M3XBbpnAiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTH U aKyMyNaTOPHH UMK

061KHOBEHM BaTepun Npu BUTOBKTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo EBponeicka iMpekTuBa

2012/19/EC oTHOCHO M3ns3na oT ynoTpe-

ba enekTpuuecka v enekTpoHHa anapatypa

1 cbrnacHo EBponeicka AMpekTuea

2006/66/EO akymynaTopHu Ui 06uKHO-

BeHU baTepum, KOUTO He MoraT Aa Ce U3-

non3Bart noeeue, TpAbBa ja ce cbOupar ot-

[NienHo v 1a bbaat nognaraHu Ha NoaxofAlLa

npepaboTka 3a 0non3oTBOPABaHE Ha Cb-

IIbPXKALLMTE Ce B TAX CYPOBUHM.

AkymynatopHu un1 obukHoBeHu 6atepuu:

é’% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: Huken-kagmuesu batepuu

BHUMaHKe: Tean akyMynatopHu baTepun CbabPXKaT KafMuii,
KOWTO € CUNHO OTPOBEH TEXbK MeTan.

Ni-MH: Huken-metanxuapuaHu batepuu

MpaBara 3a U3MeHeHHA 3ana3eHn.

160992A0X21(10.10.14)
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Be3beaHOCHH HanOMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHoOCT 3a
€NeKTPUYHUTE anapaTu

A NPEOYNPEOYBAHE Npounrtajte ru cute

HaNoMeHH W yNaTcTBa 3a
be3bepHOCT. [peLLKUTE HACTaHATH KaKo Pe3ynTar of
HeNpUAPXyBarbe 10 6e30e[HOCHUTE HANOMEHW 1 ynaTcTea
MOXXE fla NPeM3BUKaaT eNeKTPUUEH YAap, Noxap 1/unu
TewWK NOBPeau.

3auyBajre ru 6e3beiHOCHHTE HaNnOMeHH U yNaTCTBa 3a
KOpHCTEHbE U 33 BO MAHHHA.

MouMOT .enekTpuueH anar” Bo HanomeHuTe 3a besbegHocT ce
O[IHECYBA Ha ENEKTPUUHM anapaTu LTO KOpUCTaT cTpyja (co
CTpyeH kaben) 1 eneKTPUUHKW anapaTu LWTo KopKcTar batepuu
(be3 cTpyeH kaben).

Be3bepHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct u aobpo
ocBeTneH. HeypeaHUOT Unu HeocBeTneH paboteH
MpOoCTOp MOXe [ I0BEAE 10 HECPEKHU.

> He pabotete co eneKTPHUHKOT anapar Bo OKONHHA
Kajie NOCTOM ONacHOCT O} EKCNNO3Kja, Kajie UMa
3ananuBu TEYHOCTH, Fac UMK NpawKHa. EnekTpuutuTe
anapartv co3fiaBaar UCKpH, KOM MOXXE [1a ja 3ananar npaeTa
Wnu napearta.

» [ipKeTe ru Aeuarta u Apyrure nuua noganeky 3a speme
Ha KOPHUCTEHETO Ha eNeKTPHUHKOT anapar. [JoKomnKy
HeLwTo By ro nonpeuun BHUMaHUETO, MOXe Aa ja u3rybute
KOHTpONata Haj ypeaor.

EnekrtpnuHa 6e3beaHoct

» TpUKNYYOKOT Ha eNeKTPUUHKOT anapar Mopa Aa
OAroBapa Ha NPUKNYYOKOT BO SUAHATA A03HA.
MpHKNYy4OKOT BO HUKO] Clyuaj He CMee fa Ce MeHyBa.
He ynotpebyBajre npekuHyBau co agantep 3aeAHo O
3a3eMjeHHOT eneKTpUUeH anapar. HeMeHyBatbeTo Ha
NPEKNUHYBaYOT U COOABETHUTE SUAHU A03HW IO HaManyBaaT
PH3UKOT OfI ENEKTPUUEH Yaap.

» U3berHyBajTe hM3NUKH KOHTAKT CO 3a3eMjeHnTe
NOBPLUKHY Ha LEBKH, PaANjaTOPH, LUINOPET U
thpwxupepu. 1ocTon 3ronemMeH pUsnK off eNeKTpUUEH
yAap, AOKONKy BalweTo Teno e 3asemjeHo.

> EneKTpUUHMTE anapaTi ApXeTe M Nofaneky oA A0Xn
¥ Bnara. HaBneryBarbeTo Ha Bofja BO €N1EKTPUUHHOT
anapar ro 3aronemyBa PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH YAap.

> He ro kopuctute kabenor 3a Apyra HameHa, 3a ia ro
HOCHTe eNeKTPUUHKUOT anapar, 3a a ro 3aKauuTe Unu
[aro BneyeTe NPUKNYYOKOT 0f SUAHATa j03Ha. [ipxeTe
ro kabenor noHacTpaHa oA TonNKUHa, Macno, 0CTPH
paboBy UNK NOABHKHUTE KOMMOHEHTH Ha YPeaoT.
OLUTETEHHUOT MK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€MEKTPUYUEH yaap.
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» J10KONKY CO eNneKTPUUHHOT anapart paboTute Ha
OTBOPEHO, KOpHUCTeTe CamMo NPOAOMKeH kaben wro e
NorofieH 3a KOpUCTebe Ha HafiBopeLUeH NpocTop.
KopucTetbeTo Ha coofBeTeH NpoaomkeH kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of ENEKTPUYUEH yaap.

> [10KONKY KOPHCTEHETO Ha eNEeKTPHYHUOT anapar Bo
BNaXKHa OKONMHA He MoXe fia ce U3berHe, kopucrere
3awTuTeH ypea co AudepeHyMjanHa cTpyja.
Ynotpebara Ha 3aLWTUTHUOT ypes co audepeHumjanHa
CTpYyja ro HamanyBa p13uKOT O ENEKTPUYUEH YAAP.

be3bepgHocT Ha n1uUa

> buaeTe BHHMaTeNHH Kako paboTuTe H pasyMHO
KOpHCTeTe ro eneKTpuuHuoT anapar. He kopucrete
eNneKTPHYHH anapaTH, A0KONKY CTe YMOPHH UMK Nog,
BNUjaHKe Ha APOra, aNnKOXoN UMK NEKOBH. EfeH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe NPy ynoTpebata Ha enekTPMUHKOT anapar
MOXe [1a AOBELE 10 CEPUO3HH NOBPEaH.

» Hocerte 3aluTHTHa onpema 1 ceKoralu HoceTe 3alUTHTHH
ouuna. HocereTo Ha 3aLUTUTHA OMPEMa, Kako Ha np.Macka
3anpas, 06yBKM 3a 3alUTUTa O NTM3ratbe, 3allTUTEH Wnem
WNK 3allThTa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT 0f BUOOT U
NpMMeHaTa Ha eNeKTPUUHUOT anapart, ro Hamanysa
PU3UKOT OA NoBpeaH.

> U3berHyBajTe HeKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE HA
anaparute. OcuryperTe ce, ileKa e HCKNyueH
€NeKTPUYHKUOT anapar, NpeA Aa ro NPUKNYYMTe Ha
HanojyBatbe co cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npep aa ro
3emeTe UNK HocHTe. [LOKONKY NP HOCEHETO Ha
anaparor, CTe ro CTaBu/e NPCTOT Ha NPEKUHYBAUOT UK CTe
ro NPUKNyunne YpeaoT A0AEKa e BKIYUeH Ha HanojyBatbe
€O CTPYja, OBa MOXE Aia NPeu3BHUKa HecpeKa.

> W3BapeTe ru anaTute 3anoAecyBate U1 Ky4YeBHTe 3a
3awpachyBatbe, NpeA Aa ro BKIy4UTe eNeKTPUUHHOT
anapar. [JoKonKy MMa anaT unu Kyu BO HEKOj Ofl IeN0BHTe
Ha ypepoT LTO ce BpTaT, 0Ba MOXe Aa 0Befe A0 NOBPEAM.

» U3bernyBajre abHopmanHo Apxetbe Ha Tenoto.
3acraHete Bo cHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha T0j HaunH ke Moxe nogobpo Aa ro
KOHTPO/IMpaTe eNeKTPUUHWOT anapar Bo HEOUeKyBaHH
CUTYyauuu.

» Hocete cooapeTHa obneka. He HoceTe wnpoka obneka
unu HakuT. TPraete ja Kocara, obnekara u pakaBuuuTe
noaaneky of, NOABHXHUTE feNOBH. [lecHara obnexa,
HaKWTOT MK lONTaTa Koca MoXe Aa ce 3adhaTar off
MOABWKHHTE 1EN0BH.

» Nokonky Tpeba fa ce HHCTaNHUpaart ypeau 3a
BLIMYKYBatb€ NPaB, 0CHrypeTe ce AeKa THe NPaBUITHO
ce NPUKNYYEHH M NPUKNAAHO ce KOpHCTaT.
KopucTerbeTo Ha BLUMYKyBau 3a Npa. He ja Hamanysa
0MacHoCTa of} Npas.

KopHucTetbe U paKkyBatbe €O eNeKTPUUHHOT anapat

» He ro npeontoBapyBajte ypepot. Kopuctere ro
COOABETHUOT eNeKTPHUEH anapar 3a Bawara pa6ora.
C0 COOABETHHOT ENEKTPUUEH anapar ke paboTute
nofobpo 1 NOCUrypHO BO 331al€HMOT IOMEH Ha paboTa.

Bosch Power Tools
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» He KopucTeTe ro eneKTPHUHKOT anapar, 0KONKY HMa
AetheKTeH NpeKHHyBay. AnapartoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a Ce BKNyUM WK UCKNYuM, ja 3arpo3yBa beabearocTa v
Mopa /ia ce Nnonpaeu.

> W3Bneuere ro NpUKNYuoOKOT O SUAHATA AO3HA U/UNK
n3Baperte ja batepujarta, npea aa ru cMeHuTe
NOCTaBKUTE Ha YPEAOT, ia ' 3aMEHUTe AeNOBUTE HNH
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. OBue MepkH 3a
npenynpeayBatbe ro CnpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT ypeq.

» UyeajTe ru noganeky of fodator Ha Aela
eNneKTPUUHHUTE anapaTH KO He I KopucTute. OBOj
ypep He CMee [ja ro KOPUCTAT N1La KOH He ce
3ano3HaeHH Co Hero UMM He r'M UMaaT NPOUNTAHO OBHE
ynarcrBa. EnektpuuHuTe anapati ce onacHu, JOKONKY v
KOPUCTAT HEMCKYCHU NTULA.

» OppXKyBajTe M rPUKNUBO eNEKTPHUHKTE anapaTH.
MpoBepeTe Aanu NOABWXHUTE feN0OBH (hYHKLMOHMpPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHu, Aanu ce CKPLUEeH! UK
OLUTETEHH, LUTO MOXe A ja nonpeuu dyHKUMjaTa Ha
eneKTPHYHHKOT anapar. [lonpaseTe ru oWTEeTeHHTE
[AEeNoBH NPeA KOPUCTEHETO Ha ypepoT. MHOry Hecpeku
CBOjaTa NPUUMHA ja MMaaT BO NIOLLIO OfPXKYBaHHWTe
€NeKTPUUHH anaparu.

» Anaror 3a ceuetbe OApXKYBajTe ro 0CTap M UKCT.
BHUMaTeNHO ofIpXXyBaHWUTE anaTh 3a Ceuetbe CO 0CTPH
paboBy 3a ceuetbe NOMaKy Ce 3arnaByBaar U Co H1B
nonecHo ce pabotu.

» KopucTeTe ru eneKTpHUHHTE anapaTi, onpemara,
[AOAATOLMTE 32 aNaTHTE UTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarctgo. [putoa 3emete ru 8o 06sup pabotuute
YCNOBH 1 AAejHOCTa WTO Tpeba Aa ce H3BPLIK.
KopHcTetbeTo Ha enekTpUUHM anapary 3a Apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MoXe Aa JOBefe 10 ONACHM CHUTYaLnK.

Kopucretbe 1 pakyBatbe Ha 6aTepuckHoT anapar

» barepuuTe nonHeTe r1 co NONHAUM WTO ce
npenopayaHu HCKNYYHBO OZ NPOU3BOJUTENOT.
[loKOnKy NONHAYOT KOj € NPMNarofeH Ha efieH COofBeTeH
BKA BaTepuu, ro KOPUCTUTE CO APYrH baTepuu, NocTou
0MacHOCT Of NoXap.

> 3artoa KopucTeTe baTepun Kou ce NpeABUAEHH 32
eneKTPUUHUOT anapar. Kopucterbeto Apyr sug batepuu
MOJXe f1a J0Be/i€ [10 NOBPE/M M ONACHOCT Off NoXap.

» HeynotpebeHata 6aTepuja apxxeTe ja noganeky oa
KaHL,eNnap1cKM CrojyBanku, KnyueBH, XXene3Hu napu,
KNWHUM, WPacioBH UK APYTH MaNu MeTanHu
NpeAMEeTH, LUTO MOoXKe Aa NpeAU3BHUKaaT
npemocTyBatbe Ha KOHTaKTHuTe. Kpatok croj Mery
KOHTaKTUTE Ha baTepujata MoXe fja npeanu3Bmrka
U3rOPEHULM UNU NOXap.

» MpH norpeiHo KopHCTetbe, MOXKe Aa UCTeue TeYHOCTa
op batepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. [lokonky
Ccnyu4ajHo fojaeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTa, UCINaKHeTe
ja co Boga. [lokonky TeUHOCTa A0jAEe BO KOHTAKT CO
ouurte, nobapajte nekapcka nomouu. McreueHara
TEUHOCT 071 batepujaTa MoXe 12 NPeAU3BMUKa KOXKHU
MPUTALMM UMM U3TOPEHULM.

Cepsuc

» MonpaBkara Ha BawnoT enekTpuueH anapar cmee ga
6uae U3BpLIEHA CaMO OA CTPaHa Ha KBaNU(UKYBaH
CTPyY€eH NepcoHan U camo o KopUcTebe Ha
OPUrMHaNHK pe3epBHHU AenoBH. CaMo Ha TOj HAUMH ke
bunete curypHu Bo be3benHOCTa Ha ENEKTPUUHMOT
anapar.

be36eaHOCHH HanOMEeHH 3a AyNYanku U

oABpTYBauu

» [Ip)keTe ro ypenor 3a H30NUPaHNTe NOBPLIMHU HA
payKuTe, AOKONKY BPLUUTE paGom Kajie anaToT LITOo ce
BMeTHYBa Unu WpadoT MoXKe Aa HanAe Ha CKPHEHH
eneKTPUUHK Kabnu. KOHTaKTOT CO CTPYjHUOT Kaben Moxe
MeTaNnHWTe [LeNoBM Ha YPeaoT Aa r'v CTaBK Mo HanoH 1 ja
[l0BENE 10 ENEKTPUYEH yaap.

| 2 KopucteTe ' AONONHUTENHHU APLUKH, AOKONKY ce
MCNOpaYaHu 3aeHO CO eNeKTPUUHHUOT anar. [ybereTo
Ha KOHTPONaTa MOXe ia foBEAE 10 NOBPEaU.

» Kopucrete cooaBeTHu ypeau 3a npebapysatbe, 3a fa
'Y NpoHajaeTe CKPUEHHTE eneKTPHUHU Kabnn unu
KOHCYNTHpajTe ce CO NOKaNHOTO NpeTnpujaThe 3a
cHabpyBatbe co enekTpUuHa eHepruja. KoHTakToT o
eNeKTPUUHK Kabnu MoXe Aa oBefe [0 NOXap U
eneKTpuueH yaap. OTeTyBatbeTo Ha racoBOf0T MOXeE Aa
[0Befie 0 eKCNo3uja. HaBneryBawbeTo BO BOLOBOAHM
LIeBKM NPeM3BMKYBa OLLTETYBatbE.

» [lokonky ce 6nokMpa anaTor WTo ce BMETHYBa,
MCKNyueTe ro eneKTPUUHKOT anapar. bugere
npeTnasnueM cO BUCOKHTE PeaKLMCKH MOMEHTH, LITO
MoOXXe ja NpeAu3BHKAaT NoBpaTeH yaap. Anaror Wro ce
BMeTHYBa ce 6nok1pa, fLOKoNkKy:

- Ce NPeonToBapH eNeKTPUUHUOT anar unu
- € HaKpK1BEH BO OAHOC Ha NapueTo WTo ce 0bpabotysa.

» LiBpcTo ApXeTe ro eneKTPHUHKOT anapar. [py
3aUBPCTYBakbE M OBPTYBatbE Ha LWPAdOBU MOXKe Aa
HaCTaHar KPaTKoTpajH1 BUCOKN PEAKTUBHU MOMEHTH.

» 3auBpcreTe ro napuero wro ce 0bpaborysa. [lokonky ro
3aLBPCTHTE CO Ypep 3a 3aTerHyBatbe K MeHreMe, Torall
napueto LTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» MMouekajTe foAEKA @NEKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaxa.
AnatoT WTO ce BMETHYBa MoXe Aia ce bnokupa 1 ia joBene
1o ryberbe KOHTPONA Hag ypenoT.

» He ja otBopajre batepujara. [loCTOM ONACHOCT OA KPATOK
cnoj.

. 3awrutete ja batepujata og TonnMHa, Ha np. of
TPajHO H3NO0XKYBatbe Ha COHUEBH 3paLH, OraH,
BOAA UNH Bnara. 10CToM 0nacHocT of
eKcnnosuja.

» Kopucrere camo opuruHanuu Bosch 6atepun co HanoH
KOj e HaBeieH Ha cneyuKaLMOHaTa NNOYKA Ha
BawmoT enektpuueH ypea. [Tp1 KopucTere Ha Apyri
baTtepuu, Ha Np. UMUTALMK, UCTPOLLEHH BaTepuu UnK
HenoaHaTH NPOU3BOLMTENM, NOCTOW ONACHOCT O} NOBPEAU

160992A0X21(10.10.14)
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KaKo 1 MaTepwjanHi WTETH JOKONKY eKcrinogupa
barepujata.

» barepujata MoXe fja Ce OLUTETH Of OCTPHTE NPeaMeTH
KaKo Ha Np. KNMHLH WK Wpaduurep HAH HaABOPELIHO
Bnujanue. Moxe fia jojae 40 BHATPELLEH KPaToK Croj U
barepujata MoXe fia ce 3ananu, NywwTH uajl, eKCnioampa
WM fia ce nperpee.

Onuc Ha NMPOU3BOAOT U MOKHOCTa

MpounTajTe ru CHTE HANOMEHH U YNaTCTBa
3a 6e3bepHoCT. [PeLLKnTE HACTaHATH Kako
pe3ynTar off HenpUAPXKYBatbe A0
be3befHOCHWTE HANOMEHH W YNaTCTBa MOXe
[a NPefn3BUKaaT enekTpUUeH yaap, noxap
/MK TELKK NOBPEaM.

Be MonuMe oTBOpETE ja NpeknoneHara cTpaHuLUa co Np1kas

Ha eneKTPMUHMOT anapar, 1 APXKeTe ja 0TBOPeHa AofeKa ro

yuTare ynarcTeoTo 3a ynotpeba.

YHorpeGa C0 CooABE€THA HAMEHa

EnekTpuuHMOT anapar e ofpefeH 3a sawpadysarbe 1
0ABPTYBatbe Ha LPAOBH Kako 1 3a iynuetbe Bo ApBo,
MeTan, KepamuKa 1 nnacTuka.

WUnycrtpaymja Ha KOMNOHEHTH
HyMepHparbeTo Ha CNIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OiHECYBa Ha
NP1Ka30T Ha ENEKTPUUHKTE anaparTy Ha rpadhukata
CTpaHMLa.
1 Bp3o3arerauka rnaea
[penHa vaypa
3agHa uaypa
MpcTeH 3a NofecyBatbe Ha BPTEXHUOT MOMEHT
MpekuHyBau 3a u3bop Ha bp3nHa
barepuja*
Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepujata
buT 3a omBpTYyBay/3aLpadysau*
lpekUHyBau 3a MEHYBatbe Ha NPABELOT Ha BPTEHE
Mpek1HyBau 3a BKNyuyBarbe/UCKNyUyBarbe
Pauka (M30n1paHa noBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
12 YHuBep3aneH apxau 3a butosu*

O oo~NOOGhA, WN

-
= O

TeXHUuUKH nopaToLn
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13 CurypHoceH wpad 3a bp3osaresHara rnasa 3a gynuere
14 Knyu co BHaTpelLHa WecTaronHa rasa™
*Onuwaxara onpemMa npHKa)xaHa Ha CNUKUTe He e Aien of
CTaHAApPAHHOT obem Ha Hcnopaka. KomnnetHara onpema moxe aAa
ja Hajperte Bo Hawara Mporpama 3a onpema.
*KomepuujanHo (He e coapxxaHo Bo 06eMoT Ha HCnopaKa)

Wndopmayuu 3a byuaBa/subpauun

BpeawocTuTe Ha emucuja Ha byyasa oapeeHN BO COTNacHoCT
coEN60745-2-1.

HWBOTO Ha 3BYK Ha YpeoT, OLEHETO CO A, TUMMYHO U3HECYBa:
HWBO Ha 3ByueH nputUcok 80 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jauMHa
91 dB(A). HecurypHocTK=3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxot!

BKynHuTe BpeHOCTM Ha BUDpaLMK a;, (BeKTOpCKM 36op Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K 1afieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745:

[Qlynuetbe Bo MeTan: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?,
3awpadysatbe: a,<2,5 m/s?, K=1,5 m/s2.

HWBOTO Ha BUOpaLIMK HaBEeIEHO BO OBHME yNaTCTBa e
M3MepeHo Co HopMMpaHa nocTanka cnopeg EN 60745 u
MOXe Aa ce KOpUCTH 3a MerycebHa cnopenba Ha
€NeKTPUUHKTE anapaTtu. McTo Taka MoXe Aia Ce NPUNarofm 3a
npefiBpemMeHa NpoLieHa Ha ONTOBapyBaHbEeTo CO BUDPALMK.
HaBefieHOTO HUBO Ha BMBPaLMK e 32 0CHOBHATa NPUMEeHa Ha
€eNeKTPUYHKOT anapar. [oKoNKy eNeKTPUUHKOT anapar ce
KOPWUCTH 33 ipYrv NPUMEHH, CO Pa3NWuHa onpema, anatot
LUITO ce BMETHYBa 0TCTanyBa off HOPMUTE UMK HEL,OBOMHO Ce
OLPXKYBa, MOXeE Aia OTCTaryBa HUBOTO Ha BUbpaLuu. OBa
MOXe 3HAUMTENHO [1a FO 3rONIeMU ONTOBAPYBaHETO CO
BUOpaLMM BO NEPUOAOT Ha LIENOKyNHOTO paboTetbe.

3a npeLn3HO 0fpeayBatbe Ha ONTOBAPYBabETO CO
BUbpauuu, Tpeba aa ce 3eMe Bo 06SMp M NEPUOAOT BO KOj
YPENOT e UCKNYUEeH UNH efiBaj paboTH, a He BO MOMEHTOT Kora
€ B0 ynotpeba. OBa MOXXe 3HAUMTENHO A1a FO HaManu
ONTOBapYyBatbETO CO BUDPALMM BO NEPUOMIOT Ha LIENOKYNHOTO
pabortetbe.

YTBpeTe r1 ONONHUTENHUTE MepKM 3a be3benHoCT 3a
3allTUTa Ha KOPUCHUKOT oA BﬂMjaHMETO Ha Bw6paumme, KaKo
Ha Np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO ENEeKTPUUHKTE anapaTu U
anartoT 3a BMETHYBatbe, OAPXKYBajTe ja TONNMHATA Ha
[QNaHKUTE, OpraHW3MpajTe ro TeKoT Ha paboTata.

barepucka gynuanka-ogspTyBay GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

Bpoj Ha fien/apTkn 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..

HomuHaneH HanoH BONTU= 9,6 12 14,4 18

Bpoj Ha npa3Hu BpTEXM

- 1.6p3unHa min’t 0-400 0-400 0-400 0-400

- 2.6paunHa min™t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250

MaKC. BPTEXeH MOMEHT Mpu

3alupadyBatbe Bo LBPCTH/MEKH

marepujanu cnopeg I1SO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22

Bosch Power Tools
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barepucka agynuanka-oaBpTyBay GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional

Makc. oynka-@ (1./2. bpauHa)

- Yenuk MM 10/10 12/12 12/12 12/12

- [pso MM 20/13 23/14 26/19 29/22

Makc. none Ha @ MM 6 7 8 8

3arerarbe Ha rnaearta MM 1-10 1-10 1-10 1-10

HaBoj Ha BPETEHOTO 3a iynuetbe 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"

TexuHa cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 Kr 1,5 1,6 1,7 1,9

Wsjasa 3a coobpasnocr € €

M3jaByBame Ha concTBeHa OArOBOPHOCT, IeKa NPOM3BOLOT
ONMWLLAH BO ,, TEXHUUKHM NOAATOLM COOLBETCTBYBA HA CUTE
npumMeHnuBH oapendu on aupektusute 2011/65/EU,
2014/30/EU, 2006/42/EC BKNyUHTENHO HUBHUTE UMEHH U
e coobpaseH co cnegHute Hopmu: EN 60745-1,
EN60745-2-1,EN60745-2-2.

TexHWuka JokymeHTalnja (2006/42/EC) npu:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President  Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
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MoHTaxa

MonHemwe Ha baTepujaTa

HoBara batepuja unu batepujata WTo He e ynoTpebyBaHa
NOAONTo BpeMe, No/HaTa jaunHa ja JOCTUrHyBa No oKony 5
LMKNYCH HA NOMHEHbE U NPasHetbe.

3ajajausBagute batepujata 6 NPUTUCHETE Ha KONUKHbATa 3a
oTBOpatbe 7 v u3Bneuete ja batepujata Hagony o
enexkTpuuHnoT yper. Mputoa He ynoTpebyBajre cuna.
barepujata e onpemeHa co NTC-koHTpona HaTemneparypara,
LUTO [103BOMYBA NOMHEHE CaMo Ha TeMnepatypa mery 0 °C v
45 °C. Co T0a ce NOCTMrHYBa JONT POK HA TPaetbe Ha
barepujata.

CkpaTeHoTo Bpeme Ha paboTa no NonHeEeTo NoKaxyBa, Aeka
barepwujara e noTpoLLeHa 1 MOpa fia Ce 3aMeHH.

BHWUMaBajTe Ha HANOMEHHTE 3a OTCTPaHYBatbe.

3ameHa Ha anator (Buau cnuka A)

[lpxeTe ja UBPCTO 3aaHaTa aypa 3 Ha bpao3ateraukara rnasa
1 v cBpreTe ja npeaHarta yaypa 2 Bo npaeel, @, AofeKa He ce
BMETHe anatoT. BMeTHeTe ro anaror.

LiBpcTo npXkeTe ja 3anHaTta uaypa 3 Ha bp3osateraukara rnasa
1 v pauHo 3aTerHeTe ja npegHara yaypa 2 Bo npasel, Ha
BpTeHe @.

'naBata NOBTOPHO Ke ja OTKNYUKTE, OTKAKO Ke ja CBPTHTE
npepaHata yaypa 2 BO CNPOTUBEH Npasel 3a Aa ro U3BaauTe
anaror.

MeHyBatbe Ha rnaBara 3a gynuete

Bagete Ha curypHocHuot wpad (Buau cnuka B)
bp3o3atesHara rnaea 3a fiynuetbe 1 e 3alUTUTEHA OA
HeBHUMaTenHo onabaByBatbe Ha BPETEHOTO 3a AyNuetbe Co
curypHocHWoT wpad 13. OTeopeTe ja LenocHo
bp3o3atesHara rnasa 3a gynuere 1 v ogppreTe ro
CUrypHocHWoT Wwpad 13 Bo npaseL Ha BpTere ©.
BHumaBajTe curypHocHara 3aBpTKa ja MMa NeB HaBoj.

[emoHTHpabe Ha rnaBata 3a aynuete (Buau cnuka C)

Knyyot co BHaTpeLLHa wectaronHa rnasa 14 co Kparko
BPATUNO 3aLBpCTeTe ro Bo bp3o3aTte3Hara rnasa 3a gynuete 1.

MocTaBete ro eNeKTPUUHKOT anar Ha CTabunta nognora, Ha
np. Ha paboTHa knyna. [IpxeTe ro LIBPCTO eNeKTPUUHKOT anat
1 onabaseTe ja bp3o3atesHarta rnaea 3a gynuetse 1 co
BPTEHbE Ha KMyuoT CO BHATPeLLHa LecTaronHa masa 14 Bo
npasey @. [lokonky bp3o3aresHara rnasa 3a fiynuetbe € jako
3alUBPCTeHa, ke ja onabasuTe CO NeCeH yaap Ha AONroTo
BPETEHO Ha KNYYOT CO BHATPELLIHA LeCTaronHa rasa 14.
13BaaeTe ro KNyyoT CO BHATPELLHA WeCTaronHa rnasa of
bp303aTe3Hara rmaBa 3a Aynuetbe 1 LeN0oCHO 3aLBPCTeTe ja
bp303aTe3Hara rmasa 3a aynuete.

MoHuTHparbe Ha rnaeata 3a gynuete (Bugu cnuka D)

MoHTaxaTa Ha bp3o3aTesHata rnaBa 3a fiynuetbe Ke ja
U3BpLLKTE N0 0bpaTeH pegocnen.

InaBata 3aaynuetbe Mopa fa 6uae 3auBpcTeHa co
BPTE)XXEH MOMEHT Co 3aTeramwe og 17 -22 Nm.

3alupadpete ro curypHocHuoT wpad 13 Bo npasel
CMPOTUBEH Ha CTPENKNUTE Off YaCOBHUKOT BO OTBOPEHATA
Op3o3ate3Ha rnasa 3a aynuetbe. Cekorall KOpUCTeTe HOB
CUrypHoceH Lwpad), buaejkn Ha HeroBMOT HaBoj MMa
HaHeCeHo CUrypHOCHa Nenn1Ba Maca, Koja npu
noBekekpaTHa ynotpeba He ienysa noseke.

BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa o MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu boja, Hekou
BW10BM APBO, MMHEPa/IM M METa MOXe Aa brae WwretHa no
3apasjeTo. [lonupareTo K BAMLLYBaHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe [1a NPeAM3BH1Ka aneprucku peakuum u/unu
3abonyBatba Ha MLLHKUTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT UNK
nMuaTta BO OKOMMHaTa.
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OppeaeHn UeCTUUKY NPaB Kako Ha np. npas. of, Aab 1nu
ByKa BaxaT Kako kaHLeporeH1, 0cobeHo JOKONKY ce BO
KoM6MHaLMja CO AOMONMHUTENHM CYNCTaHLM (XpoMmar,
CpepcTBa 3a 3aliThTa Ha ApBo). Matepujanute WwTo
coapxar asbect Moxe aa brupat 0bpaboTyBaHu camo of
CTpaHa Ha CTPYYHM nLa.
- Torpuxete ce 3a 4obpa NPoBETPEHOCT HA PaboTHOTO
MecTo.
- Ce npenopauysa HOCEetbe Ha MacKa 3a 3aLUTHTa Npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.
BHuMmaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Balwara 3emja 3a
matepujanot koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3ananw.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

3a/1a ce 3aWTefn eHepruja, BKIyuyBajTe ro enekTpUuHUOT
anar camo JJ0KOMKY ro KOPUCTHTE.

BmeTHyBatbe Ha batepuja

» Kopucrete camo opurnHantu Bosch 0-Pack 6arepuu co
HaMoH Koj e HaBeAeH Ha cneyudUKaLHoHaTa NNOYKa Ha
Bawmot enekTpuueH ypea. Kopuctereto Apyr Bug
batepun MoXe Aa joBee 0 NOBPEAH U ONACHOCT Of
noxap.

lpeKnuHyBauOT 32 MEHYBakbE HA NPABELOT Ha BpTehe 9
NoCTaBeTe ro Ha CPefMHaTa, 3a a CpeynTe HecakaHo
BKNyuyBatbe. HanonHetata batepuja 6 BMeTHeTe ja BO
ApLUKaTa, A0fieKa He Ce BKMOMM U He NerHe paMHo BO
ApLUKaTa.

MocTaBeTe ro npaBeLoT Ha BpTete (BuAM cnuka E)

Co NpeKMHYBauoT 3a MEHYBathe Ha NPaBELOT 3a BpTetbe 9
MOXe f1a r0 NPOMEHHTE NPaBeLoT Ha BPTetbe Ha
€/1eKTPUUHKOT anapar. [JoKOMKY NPeKMHYBauoT 3a
BK/yuyBatbe/UcknyuyBatrbe 10 e NpUTMCHAT 0Ba He e
BO3MOXHO.

Tek Ha fiecHo: 3a aynuetbe W 3awwpadyBatbe Ha Wwpadosu
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 32 MEHYBatbe Ha Npasel| Ha
BpTEHE 9 Ha NeBO f10 KPaj.

Tek Ha neBo: 3a OABPTYBabE OfH. OTWPAhyBatbe Ha
WpadhoBM NPUTUCHETE [0 MPEKMHYBAYOT 32 MEHYBatbE HA
NPaBeLoT Ha BpTetbe 9 Ha AeCHO 10 KPaj.

WU3buparbe Ha BPTEXKHHOT MOMEHT

Co NpCTeHOT 3a NofeCyBatbe Ha BPTEXHAOT MOMEHT 4 MoXe
[1a ro u3depete NoTPeOHNOT BPTEXEH MOMEHT BO

25+1 cTenenu. [p1 NpaBMnHO NofecyBarbe, anatoT LWTo ce
BMETHYBa Ke Ce CTONMpa, 0TKaKo LIPadoT LBPCTO Ke ce
3awWwpacu BO MaTepHjanoT ofiH. OTKAKO Ke Ce MOCTUrHe
NOCTaBEHWOT BPTEXEH MOMEHT. Bo nosuiinja ,aw
npeonTepeTHaTa Crojka e ieakTUBUpaHa, Ha np. npu
aynuetbe.

Mpv 0nBpPTYBatbe Ha WPaghoBU EBEHTYANTHO MOXE Aa

onﬁepeTe MNOBMCOKa NOCTaBKa OAH. ia NOCTaBUTE HAa O3HAKaTa
C\ \ I

»
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MexaHHuKH H360p Ha 6p3uHK

» MpekuHyBauot 3a u3bop Ha 6p3uHK 5 aKTHBHpajTE ro
CaMo AOKOMNKY eNeKTPUUHMOT anapar e Bo cocTojba Ha
MHpYBame.

Co npek1HyBauoT 3a U3bop Ha bp3nHu 5 Moxe aa u3bepete 2
obemu Ha bp3nHHu.

Bp3uHal:

Hu3ok 0bem Ha BpTexu; 3a 3alpadyBatbe unu paboterbe co
ronem AnjameTap Ha aynuete.

Bp3unall:

Bucok 0bem Ha BpTexu; 3a paboTetbe Co Man injameTap Ha
Aynuetrse.

[loKONKy NPeKMHYBaYOT 32 MeHyBatbe bp3nHK 5 He MoXe Aia
ce BMeTHe 10 Kpaj, CBPTETE ja MasKy rnaBarta 3a flynuerbe co
Aynuankara.

BknyuyBame/HcKnyuyBame

3a cTaBame Bo ynotpeba Ha eneKTpuuHKOT anapar
NPUTUCHETE 0 NPEKUHYBAUOT 3a BK/yuyBatbe/UCKyuyBatbe
10 1 gpKeTe ro NPUTHCHAT.

3a ;a ro MCKNyuuTe eNeKTPUYHNOT anapar, OTMyLUTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 10.

MNocraByBatbe Ha 6poj Ha BpTeXH

BpojoT Ha BPTEXMTE Ha BK/TYUEHWOT ENEKTPUUEH anapart
MOXXe fia ro perynupare beccreneHo, BO 3aBUCHOCT Of T0a
KOMKY NoAaneky Ke ro NpuUTUCHETe NPeKMHYBauoT 3a
BK/yuyBatbe/HcKnyuyBare 10.

Co HeXHO NPUTUCKatbe Ha NPEKUHYBAUOT 3a
BK/yuyBatbe/HcknyuyBarbe 10 ce nocturHysaar man 6poj Ha
BPTEXMK. Co 3ronemyBatbe Ha NPUTUCOKOT Ce 3ronemyBa U
BpojoT Ha BpTEXHM.

Kounuua 3a ucpnysatbe og 6p3uHa

Mpy oTNyLLTatbe Ha NPEKMHYBAUoT 3a
BKNyuyBatbe/ucknyuysatbe 10 ce 3akouyBa rnasara 3a
Qynuetbe W €O Toa Ce CrpeyyBa NOBTOPHOTO CTAapTyBatbe Ha
QnatoT LITO Ce BMETHYBA.

Mpy 3atpadyBatbe Ha LIPaghoBK, NPEKUHYBAYOT 3a
BKNyUyBatbe/ucknyuyBatbe 10 oTnyLiTeTe ro AypH 0TKako
WwpadoT UBPCTO Ke buae 3alpadeH Bo MaTepujanot. Ha 1oj
HaUMWH rMaBara Ha WpadoT Hema fia HaBnese BO MaTepHjanor.

CoBeTH npu paboTtetbeTo

» EnekTpUUHMOT anapart cTaBeTe ro Ha wpador camo
[BOKONKY e UcKnyueH. [JoKO/Ky anaparoT e BKyueH 1 ce
BPTH, TO] MOXE f1a Ce NPEBPTH U NaHe.

CoBeTH

Mo gonrotpajHa pabota co Man bpoj Ha BPTEXH, 33 Aa rO
OnajiuTe eNeKTPMUHWOT anapar OCTaBeTe ro ja Ce BPTH BO
npaseH of} 0kony 3 MUHYTU CO MaKCUManeH bpoj Ha BPTEXK.
Mpu aynuere BO MeTan, KOPUCTETE CaMo BECNPEKOPHO
HaocTpeHu HSS aynuanku (HSS = BUCOKOKaNaLMTETHH 3a
0p30 ceuetbe co uenuk). Nporpamara Ha onpema Ha Bosch
rapaHTMpa KBanurer.

Mpen 3awpadyBatbe Ha ronemu, NOAONMH WpadosH BO
UBPCTH MaTepHjanu, NPETXOAHO M3aynueTe %/3 O omkuHata
Ha WpachoT cnopes BHATPELUHKOT injamMeTap Ha HaBojoT.

Bosch Power Tools
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OapxyBaibe U cepBUC

OapXyBatbe U UNCTehe

> Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha €NEKTPUUHHMOT anapar 1
OTBOpHTE 3a NPOBETPyBatbe, 3a Aa MoXe fo6po 1
be3beaHo na paborure.

JI0KONKY €N1eKTPUUHKOT anapar ce Pacune 1 rnokpaj
TPYXNMBOTO OAPXKYBakbe BO COrMACcHOCT CO HaNOMEHWTE Ha
NPOM3BOAMTENOT, NoNpaBkaTa Tpeba fa ce U3BPLLK CaMo Off
CTpaHa Ha OBnacTeHaTa cepucHa cnyxba 3a Bosch-
€NEeKTPUUHH anary.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pesepBHU ienosu, Be
Monume HaeegeTe ro 10-unudpeHunot bpoj on
cneludurKaLMoHaTa NnouKa Ha ypeaor.

CepsucHa cnyx6a u COBETH NPH KOPHCTEHE

CepaucHara cnyxba ke oAroBop# Ha Bawwute npawara Bo
BPCKa CO NONpaBKaTta 1 0PXyBarbeTo Ha Balimot nponseon
KaKo 1 pe3epBHUTE 1enoBK. EKCMNIO3NBEH LPTEX 1
MH(OPMaLIMK 33 pe3epBHM IENOBH Ke HajeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TuvMOT 3a COBETYBatb€ NPH KopUcTerbe Ha Bosch Ke Bu
NOMOrHe ZJ0KOMKY MMaTe Mpatliakba 3a HaluuTe NPOU3BOAM 1
onpema.

MakepnoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47Hb, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBambe

X3/) Enextpuunmte anapatw, batepuure, onpemara u
b’;{ ambanaxute Tpeba Aa ce oTCTPaHaT Ha EKONOLLKK

NPUEATINB HAUMH.

He rv hpnajte enekTpuuHHTE anapatu 1 batepuute Bo
JloMalliHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY

Cnopep eBponckara perynatvea
2012/19/EU enekTpuuHKTE anaparty WTo
ce BOH ynotpeba 1 aedheKTHUTE Unu
1ckopucTeHuTe batepuu cnopen
perynatuata 2006/66/EC mopa oafienHo
na ce cobepart v ja ce peuuknupaar 3a
NoBTOpHa ynoTpeba.

barepuu:

é% Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: H1Ken-kaaM1ymcku

BHuMaHue: OBue batepuu conpKaT KaAMUYM, OTPOBEH
TEXKOK MeTan.

Ni-MH: H1Ken-meTan XuapuoHU

Ce 3appXKyBa NPaBoTo Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i uputstva.

Propusti kod pridrZavanja
upozorenja i uputstava mogu imati za posledicu elektricni
udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mrezi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesre¢ama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac¢ nesme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektricnim alatima zasticenim uzemljenjem. Ne
promenjeni utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik
elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektriénog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektricnog udara.

160992A0X21(10.10.14)
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» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaili ne
izvlacite gaiz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecéavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,

alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-

tri¢nog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
NosSenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni lem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite na
struju i/ili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drZite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektri¢ni alat u
neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecui rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moze smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podruéju rada.

» Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

—
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» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.
Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, dali su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektri¢nim alatima.

» Odrzavajte alate za secenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za secenja sa otrim ivicama manje
LSlepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektricnih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, mozZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektricnim alatima. Upotreba drugih baterijamoze voditi
povredamai pozaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze te¢nost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadraZajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva za busilice i uvrtace

» Drzite uredjaj zaizolovane povrsine drskikadaizvodite
radove kod kojih upotrebljeni alat ili zavrtanj moze da
susretne skrivene vodove struje. Kontakt sa jednim
vodom koji sprovodi struju mozZe da stavi pod napon
metalne delove uredjaja i da utice na elektricni udar.

» Koristite dodatne drske, kada su one isporucene sa
elektricnim alatom. Gubitak kontrole mozZe uticati na
povrede.

Bosch Power Tools
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» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanija, ili
pozovite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa
elektricnim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢nom
udaru. Ostecenje nekog gasovoda moze voditi ekploziji.
Prodiranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje
predmeta.

» Odmah iskljucite elektricni alat, ako elektricni alat
blokira. Da li ste pazili na visoke reakcione momente,
koji prouzrokoju povratan udarac. Upotrebljeni alat
blokira ako:

- je elektricni alat preopterecen ili
- ako se iskosi u radnom komadu koji se obradjuje.

» Dobro i ¢vrsto drzite elektricni alat. Kod stezanja i
odvrtanja zavrtanja mogu na kratko nastati visoki reakcioni
momenti.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.
I \  Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr.iod
_i@ trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i viage.

Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Upotrebljavajte samo originalne Bosch akumulatore sa
naponom navedenim na tipskoj tablici Vaseg
elektri¢nog alata. Pri upotrebi drugih akumulatora, na
primer imitacija, doradjenih akumulatora ili stranih
fabrikata, postoji opasnost od povreda kao i o$tec¢enja
predmeta putem akumulatora koji mogu eksplodirati.

» Akumulaciona baterija moze da se osteti ostrim
predmetima kao npr. ekserimaiili odvijac¢ima
zavrtnjeva. MoZe da dode do internog kratkog spoja i
akumulaciona baterija moze da izgori, dimi, eksplodira ili
da se pregreje.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava
mogu imatiza posledicu elektri¢niudar, pozar
i/ili teske povrede.

Molimo da otvorite preklopljenu stranicu sa prikazom aparata
i ostavite ovu stranicu otvorenu, dok Citate uputstvo za rad.
Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je predvidjen za uvrtanje i odvrtanje zavrtanja
kao i busenje u drvetu, metalu, keramici i plastici.

—

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.
1 Steznaglava sa brzim stezanjem
Prednja Caura
Zadnja ¢aura
Prsten za podeSavanije biranja obrtnog momenta
Prekidac za biranje brzine
Akumulator*
Dugme za deblokadu akumulator
Umetak uvrtata*
Preklopnik smera okretanja
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Drska (izolovana povrsina za prihvat)
Univerzalni dr§a¢ umetka*
Sigurnosni zavrtanj za steznu glavu sa brzim stezanjem
14 Imbus kljuc*

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor moZete da nadete u naSem programu pribora.

*nalazi se u trgovini (nije u obimu isporuke)
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Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN60745-2-1.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 80 dB(A); Nivo snage zvuka 91 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745:

Busenje u metalu: a,< 2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Zavrtnji: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moze
da se koristi za poredenje elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektri¢nog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava
za druge namene sa pomodu razli¢itih priboraili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za ta¢nu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati
opterecéenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanije elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrzavanije toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.
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Tehnicki podaci

Akku-busilica-odvrtac GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional

Broj predmeta 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nominalni napon V= 9,6 12 14,4 18
Broj obrtaja na prazno

- 1.brzina mint 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.brzina mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. obrtni momenat tvrdji/meksi slucaj

zavrtanja prema 1SO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
max. @-brzina busenja (1./2. brzina)

- Celik mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drvo mm 20/13 23/14 26/19 29/22
maks. zavrtnji-@ mm 6 7 8 8
Podrucje zatezanja stezne glave mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Navoj vretena busilice 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Tezina prema EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Izjava o usaglasenosti C € Promena alata (pogledajte sliku A)

Izjavljujemo pod punom krivi¢nom i materijalnom odgovorno-
stida pod ,, Tehnicki podaci® opisani proizvod odgovara svim
doticnim odredbama instrukcije 2011/65/EU, 2014/30/EU,
2006/42/EC ukljuCujuci njene izmene i da je u skladu sa
slede¢im normama:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 stezne glave sa brzim stezanjem
1 okrecite prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @, sve dok
alat ne bude mogao da udje. Ubacite alat.

Drzite ¢vrsto zadnju ¢auru 3 brze stezne glave 1izavrnite
snazno rukom prednju ¢auru 2 u pravcu okretanja @.
Blokada se ponovo oslobadja, ako radi uklanjanja alata
okrenete prednju ¢auru 2 u suprotnom pravcu.

Promena stezne glave

Henk Becker . Helmut Heinzelmann Uklanjanje sigurnosnog zavrtnja (pogledajte sliku B)

Exeguhvg Vice President E?;STOI\; g roduct Certification Brza stezna glava 1 je osigurana od nenamernog odvrtanja sa
ngineering vretena busilice sa jednim sigurnosnim zavrtnjem 13.

P Otvorite potpuno brzu steznu glavu 1 i odvrnite sigurnosni

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Punjenje akumulatora

Nova ili duze vremena neupotrebljena baterija daje tek posle
oko 5 ciklusa punjenja i praznjenja svoju punu snagu.

Za vadjenje akumulator 6 pritisnite dugme za deblokadu 7 i
povucite bateriju na dole iz elektricnog alata. Ne
upotrebljavajte pritom silu.

Baterija je opremljena sa jednom NTC-kontrolom
temperature, koja omogucuje punjenje samo u podrucju
temperature izmedju 0 °Ci 45 °C. Nataj nacin se postize dug
vek trajanja baterije.

Bitno skraceno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istrodena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

zavrtanj 13 u pravcu okretanja @. Obratite paznju na to, bez
zareza sigurnosni zavrtanj ima levi navoj.

Demonza stezne glave (pogledaijte sliku C)

Ubacite imbus klju¢ 14 sa kra¢im krajem napred u steznu
glavu sa brzim stezanjem 1.

Postavite elektricni alat na stabilnu podlogu, na primer na
radni sto. DrZite ¢vrsto elektri¢ni alat i odvrnite brzu steznu
glavu 1 okretanjem imbus klju¢a 14 u pravcu okretanja ©.
Jedna ,slepljena“ brza stezna glava se odvrce lakim udarcem
na dugi rukavac imbus klju¢a 14. Uklonite imbus klju¢ iz brze
stezne glave i potpuno odvrnite brzu steznu glavu.

Montaza stezne glave (pogledaijte sliku D)
MontaZa stezne glave sa brzim stezanjem se vrsi obrnutim
redosledom.

Stezna glava mora da se stegne sa zateznim
momentom od oko 17 -22 Nm.

Sigurnosni zavrtanj 13 uvrnite u levo u otvorenu steznu glavu
brzog stezanja. Koristite novi sigurnosni zavrtanj jer se na
njegovoj lozi nalazi sigurnosna lepljiva masa koja prestaje
delovati nakon vi$e primena.
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Usisavanje prasine/piljevine

» PraSine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa

klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba obradjivati

u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Da bi Stedeli energiju, uklju¢ujte elektri¢ni alat samo kada ga
koristite.

Ubacivanje baterije

» Koristite samo originalni Bosch O paket akumulatora
sa naponom koji je naveden na tipskog tablici Vaseg
elektri¢nog alata. KoriS¢enje drugih akumulatora moZe
uticati na povrede i opasnost od poZara.

Postavite preklopnik za smer okretanja 9 na sredinu, da bi

sprecili nenameravano uklju¢ivanje. Ubacite napunjenu

bateriju 6 u driku sve dok ne uskoci ujno i naleZe ravno na

drsci.

Podesavanje smera okretanja (pogledajte sliku E)

Sa preklopnikom smera okretanja 9 mozete menjati smer

okretanja elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 10 ovo nije moguce.

Desni smer: Za busenje i uvrtanje zavrtanja pritisnite

preklopnik za smer okretanja 9 u levo do grani¢nika.

Levi smer: Za odpustanje odnosno odvrtanje zavrtanja

pritisnite preklopnik smera okretanja u desno do grani¢nika 9.

Biranje obrtnog mementa

Sa prstenom za podeSavanije biranja obrtnog momenta 4
mozete unapred birati potreban obrtni momenat 25+1 u
stepenima. Kod ispravnog podesavanja upotreljeni alat se
zaustavi, ¢im se zavrtanj uvrne u ravni sa materijalom
odnosno ¢im se dostigne obrtni momenat. U poziciji , & “ je
zaustavna spojnica sa preskakanjem deaktivirana, naprimer
za busenje.

Birajte pri odvrtanju zavrtanja eventualno vece pode$avanje
odnosno stavite na simbol ,,aw .

Mehanicko biranje brzina

» Aktivirajte prekidac za biranje brzina 5 samo u
mirovanju elektricnog alata.

Sa prekidacem za biranje brzina 5 moZete prethodno birati
2 podrudja broja obrtaja.

—

Brzinal:

Nize podrucje obrtaja; za uvrtanje ili radove sa velikim
presekom busenja.

Brzinall:

Vece podrucje obrtaja, za rad sa manjim presekom.

Ako se prekidac za brzine 5 ne moze pomeriti do grani¢nika,
malo okrenite steznu glavu sa burgijom.
Uklju¢ivanje-iskljucivanje

Pritisnite za pustanje u rad elektri¢nog alata prekidac za
ukljucivanje-isklju¢ivanje 10 i drzite ga pritisnut.

Da bi elektricni alat isklju€ili pustite prekidac za ukljucivanje-
iskljucivanje 10.

Podesavanje broja obrtaja

Mozete broj obrtaja uklju¢enog elektri¢nog alata regulisati
kontinuirano, zavisno od toga koliko ste pritisnuli prekidac za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 10.

Lak pritisak na prekida¢ za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 10 utice
na niski broj obrtaja. Sa rastucim pritiskom povecava se broj
obrtaja.

Inerciona kocnica

Pri pustanju prekidaca za uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 10 koci se
stezna glava i tako sprecava dalje okretanje upotrebljenog
alata.

Pustite pri uvrtanju zavrtanja tek onda prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 10, kada zavrtanj bude u ravni u
radnom komadu. Glava zavrtnja ne ulazi tada u radni komad.

Uputstva zarad

» Stavljajte elektricni alat samo iskljucen na zavrtanj.
Upotrebljeni alati koji se okre¢u mogu skliznuti.

Saveti

Posle duzeg rada sa malim obrtajima trebali bi elektricni alat
radi hladjenja da ostavite da radi oko 3 minuta na
maksimalnim obrtajima u praznom hodu.

Koristite kod busenja u metalu samo besprekorne, naostrene
HSS-burgije (HSS = Brzorezuci Celik visokog ucinka).
Odgovarajuci kvalitet garantuje Bosch-Pribor.

Pre uvrtanja vecih, duzih zavrtanja u tvrde radne komade
trebali bi najpre probusiti sa presekom jezgra navoja na oko
2/, duzine zavrtnja.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored brizljivog postupka izrade i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki stru¢an
servis za Bosch-elektri¢ne alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i narucivanja
rezervnih delova broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta prema
tipskoj tablici elektricnog alata.
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Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uvecane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanije o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

/) Elektri¢ne alate, akumulatore, pribor i pakovanja

}A treba odvoziti reciklazi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektri¢ne alate i akumulatore/baterije u kuéno

djubre!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne

moraju viSe neupotrebljivi elektricni alati a

prema evropskoj smernici 2006/66/EC

moraju akumulatori/baterije koji su u kvaru

ili istro$eni odvojeno da se sakupljaju i

odvoze reciklaZi koja odgovara zastiti

covekove sredine.

Akku/baterije:

é% Ni-CdK @ Ni-MHE
Ni-Cd: Nickel-Cadmium

PaZnja: Ovi akku sadrze Cadmijum, jako otrovan teski metal.
Ni-MH: Nickel-Metallhydrid

Zadrzavamo pravo na promene.

—

Slovensko | 67

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
PN :Torael; Me) Freberite vsa opozorila in napotila.

Napake zaradi neupostevanja spodaj
navedenih opozorilin napotil lahko povzrogijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem besedi-
lu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim pogonom (z
elektricnim kablom) in na akumulatorska elektricna orodja
(brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno cCisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

> Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrSinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektri¢-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za noSenje ali obesanje elektric-
nega orodja in ne vlecite za kabel, ¢e Zelite vtikac izvle-
Ci iz vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajocimi se deli naprave. Posko-
dovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega
udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjsuje tveganije elektri¢nega udara.

» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zasCitnega stikalazmanjSuje tveganije ele-
ktritnega udara.
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Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, Ce ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zasc¢itno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne za$citne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih za$¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektriénega orodja, zmanjsuje tveganje
telesnih poskodb.

» lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektri¢nega orodja na elektriéno omreZje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za tr-
dno stojisce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri-
¢akovanih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzoro-
vali.

> Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblaéil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. PremikajocCi se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, ¢e so le-te
priklju¢ene in ¢e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjsuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podroc¢ju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektri¢no orodije, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vtiénice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.

» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te

—

mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da bodo vedno ostrain
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so laZje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektricnih orodij v namene, ki so drugac¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo kvalificirano

strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-

zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna opozorila za vrtalne stroje in vijacnike

» Napravo smete drZati le naizoliranem rocaju, ¢e delate
na obmodju, kjer lahko vstavljeno orodje ali vijak pride
v stik s skritimi omreZnimi napeljavami. Stik z napelja-
vo, ki je pod napetostjo povzroci, da so posledi¢no tudi ko-
vinski deli naprave pod napetostjo in to vodi do elektri¢ne-
ga udara.

» Uporabite dodatne rocaje, ¢e so prilozeni pri dobavi
elektricnega orodja. Izguba kontrole lahko povzroci po-
Skodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzroci po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa ima za
posledico materialno $kodo.
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» V primeru blokiranja vstavnega orodja elektri¢no orod-
je takoj izklopite. Bodite pripravljeni na visoke reakcij-
ske momente, ki povzrocijo nasprotni udarec. Vstavno
orodje blokira v naslednjih primerih:

- Ce je elektritno orodje preobremenjeno ali
- Ce se zagozdi v obdelovanec.

» Trdno drzite elektricno orodje. Pri zategovanju ali odvija-
nju vijakov lahko za kratek ¢as nastopijo visoki reakcijski
momenti.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Elektricno orodje se lahko za-
takne, zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad njim.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

] Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije
Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski tablici va-
Sega elektricnega orodja. Pri uporabi drugih akumulator-
skih baterij, na primer ponaredkov, predelanih akumula-
torskih baterij ali akumulatorskih baterij tujih podjetij ob-
staja nevarnost poskodb in materialnih $kod zaradi eksplo-
zij akumulatorskih baterij.

» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvija¢, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zoril in napotil lahko povzrocijo elektricni
udar, pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Razprite stran s sliko naprave in pustite to stran med branjem
navodil za uporabo odprto.

Uporaba v skladu znamenom
Elektri¢no orodje je predvideno za privijanje in odvijanje vija-
kov ter za vrtanje v les, kovino, keramiko in umetne mase.
Komponente na sliki
Ostevilcenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana
prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

1 Hitrovpenjalna glava

2 Sprednji tulec

3 Zadnji tulec

4 Prstan za prednastavitev vrtilnega momenta

—
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Stikalo za izbiro stopnje

Akumulatorska baterija*

Deblokirna tipka akumulatorske baterije
Bit za vijacenje*

Preklopno stikalo smeri vrtenja

10 Vklopno/izklopno stikalo

11 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

12 Univerzalno drzalo za bit*

13 Varovalni vijak za hitrovpenjalno glavo
14 Inbus klju¢*

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.

*se dobi v trgovinah (ni vkljuéeno v obseg dobave)

O oo ~NO G

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizra¢unane v skladuz EN 60745-2-1.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvoénega tlaka 80 dB(A); nivo jakosti hrupa 91 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745:

vrtanje v kovino: a,< 2,5 m/s?,K=1,5m/s?,

vijatenje: a,<2,5 m/s%, K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektricnih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
gaorodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z razliénim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti ¢as, ko je naprava izklopljena in tece, ven-
dar dejansko niv uporabi. To lahko obremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca pred
vplivi vibracij, npr. VzdrZevanje elektri¢nega orodja in vstavnih
orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.
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Tehnicni podatki

Akumulatorski vrtalni vijacnik GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Stevilka artikla 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nazivna napetost V= 9,6 12 14,4 18
Stevilo vrtljajev v prostem teku
- 1. stopnja min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.stopnja mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maks. zatezni moment pri trdem/mehkem
vija¢enju po ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Maks. @ vrtanja (1./2. stopnja)
- Jeklo mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Les mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Maks. @ vijaka mm 6 7 8 8
Obmodje vpenjanja vpenjalne glave mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Navoj vrtalnega vretena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
TeZa po EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Izjava o skladnosti C €

Z izklju¢no odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek, opisan v
»Tehni¢nih podatkih®, v skladu z vsemi relevantnimi doloili
direktiv2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/ES, vklju¢no z
njihovimi spremembami in ustreza naslednjim normam:
EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicna dokumentacija (2006/42/ES) pri:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Zamenjava orodja (glejte sliko A)

Trdno drZite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 1 in obracajte
sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @, dokler se orodje ne da
vstaviti. Vstavite orodje.

PridrZite zadnji tulec 3 hitrovpenjalne glave 1inzroko krepko
pritegnite sprednji tulec 2 v smeri vrtenja @.

Blokiranje se ponovno sprosti, ¢e sprednji tulec 2 zaradi od-
stranjevanja orodja obacate v nasprotni smeri.

Henk Becker Helmut Heinzelmann Zamenjava vpenjalne glave

Exe(_:utlvg Vice President Head of Product Certification Odstranitev varnostnega vijaka (glejte sliko B)
Engineering PT/ETMS Hitrovpenjalna glava 1 je zavarovana proti nenamerni sprosti-
e tvivrtalnega vretenas fiksirnim vijakom 13. Do konca odprite

%/”§§& I{/ /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

Nova akumulatorska baterija ali baterija, ki dalj ¢asa ni bila v
uporabi, pridobi polno zmogljivost $ele po priblizno petih ci-
klusih polnjenja in praznjenja.

Odstranitev akumulatorske baterije 6 pritisnite deblokirni tip-

ki 7 in potegnite akumulator v smeri navzdol iz elektri¢nega
orodja. Ne delajte s silo.

Akumulatorska baterija je opremljena z nadzorom
temperature NTC, ki dopu$¢a samo polnjenje v temperatur-
nem podrocjumed 0 °Cin 45 °C. S tem je zagotovljena dolga
Zivljenjska doba akumulatorske baterije.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluzenih naprav.

hitrovpenjalno glavo 1 in odvijte fiksirni vijak 13 v smeri vrte-
nja ©@. Pri tem upostevajte, da ima fiksirni vijak levi navoj.

Demontaza vpenjalne glave (glejte sliko C)

Inbus klju¢ 14 s kratkim delom obrnjenim naprej vpnite v hi-
trovpenjalno glavo 1.

Elektri¢no orodje poloZite na stabilno podlogo, npr. na delav-
nisko mizo. Pridrzite elektricno orodje in sprostite hitrovpe-
njalno glavo 1z vrtenjem inbus kju¢a 14 v smerivrtenja @. Ce
hitrovpenjalna glava obtici, jo sprostite z rahlim udarcem na
dolgo prijemalo inbus klju¢a 14. Odstranite inbus klju¢ iz hi-
trovpenjalne glave ter glavo popolnoma odvijte.

Montaza vpenjalne glave (glejte sliko D)
MontaZo hitrovpenjalne glave opravite v obratnem zaporedju.

Vpenjalno glavo je potrebno zategniti z zateznim
momentom priblizno 17 -22 Nm.

Privijte varovalni vijak 13 v nasprotni smeri urnega kazalca v
odprto hitrovpenjalno glavo. Vsaki¢ morate uporabiti nov va-
rovalnivijak, saj je na navoju tega vijaka namescena varovalna
lepilna masa, ki pri veckratni uporabi preneha ucinkovati.

160992A0X21(10.10.14)
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Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svinéenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki
se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
veljajo kot kancerogene, Se posebej v povezaviz dodatnimi
snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za
les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovati le
strokovnjaki.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne ma-

teriale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Delovanje

Zagon

Da bi privaréevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-
krat, ko ga boste uporabljali.

Namestitev akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo originalne 0-Pack akumulatorje
znamke Bosch z napetostjo, ki je navedena na tipski
ploscici elektricnega orodja. Uporaba drugih akumula-
torjev lahko povzroci telesne poskodbe in pozar.

Postavite preklopno stikalo smeri vrtenja 9 na sredino, kar bo

onemogocilo nepredviden vklop naprave. Napolnjeno akumu-

latorsko baterijo 6 namestite v rocaj, kjer naj slisno zaskodi.
Poravnana mora biti z ro¢ajem.

Nastavitev smeri vrtenja (glejte sliko E)

S stikalom za preklop smeri vrtenja 9 lahko spreminjate smer
vrtenja elektri¢nega orodja. Pri pritisnjenem vklopno/izklo-
pnem stikalu 10 spreminjanje smeri vrtenja ni mozno.
Vrtenje v desno: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite sti-
kalo za preklop smeri vrtenja 9 do konca v levo.

Vrtenje v levo: Za popuscanje oziroma odvijanje vijakov pri-
tisnite stikalo za preklop smeri vrtenja 9 do konca v desno.

Predizbira vrtilnega momenta

S pomocjo prstana za prednastavitev vrtilnega momenta 4
lahko vrtilni moment nastavite v 25+1 stopnjah. Pri pravilni
nastavitvi se vsadno orodje ustavi, ko je vijak privit v podlago
tako, da je poravnan z materialom oziroma ko orodje doseze
nastavljeni vrtilni moment. V poloZaju ,&W “je zaskocitvena
sklopka deaktivirana, na primer za vrtanje.

Pri odvijanju vijakov po potrebi izberite vi$jo nastavitev oziro-

ma prestavite prstan na simbol , &% “,

Mehanska izbira stopnje
» Stikalo za izbiro stopnje 5 pritiskajte samo pri mirujo-
¢em elektricnem orodju.

S stikalom za izbiro stopnje 5 lahko predhodno izberete 2 po-

drocji Stevila vrtljajev.

—
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Stopnjal:

Nizje podro¢je vrtljajev; vijacenje ali delo z velikim vrtalnim
premerom.

Stopnjalll:

Podrocje visokih vrtljajev; delo z majhnim vrtalnim premerom.
Ce stikala za izbiro stopnje 5 ni mozno potisniti do konca, vpe-
njalno glavo s svedrom nekoliko obrnite.

Vklop/izklop

Za zagon elektricnega orodja pritisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 10 in ga drZite pritisnjenega.

Za izklop elektricnega orodja vklopno/izklopno stikalo 10
spustite.

Nastavitev Stevila vrtljajev

Stevilo vrtljajev vklopljenega elektri¢nega orodja lahko brez-
stopenjsko regulirate, kar je odvisno od tega, kako globoko
ste pritisnili vklopno/izklopno stikalo 10.

Rahel pritisk na vklopno/izklopno stikalo 10 ima za posledico
nizko Stevilo vrtljajev. Z vse moc¢nejsim pritiskanjem stikala se
Stevilo vrtljajev povecuje.

Zavoraizteka

Ko vklopno/izklopno stikalo 10 spustite, se vpenjalna glava
ustavi, kar prepreci zaklju¢ni tek vsadnega orodja.

Pri privijanju vijakov vklopno/izklopno stikalo 10 spustite Sele
potem, ko je vijak privit tako, da je poravnan z materialom.
Glava vijaka tako ne bo prodrla v material.

Navodila za delo

» Elektricno orodje postavite na vijak samo v izkloplje-
nem stanju. Vrteca se elektri¢na orodja lahko zdrsnejo.

Drobni nasveti

Po daljSem delu z nizkim $tevilom vrtljajev je potrebno napra-
vo ohladiti. V ta namen naj naprava priblizno 3 minute deluje
v prostem teku pri maksimalnem stevilu vrtljajev.

Pri vrtanju v kovino uporabljajte samo brezhibne, nabrusene
HSS-svedre (HSS = visokozmogljivo hitrorezljivo jeklo).
Ustrezno kakovost zagotavlja program pribora Bosch.

Pred privijanjem vecjih, daljSih vijakov v trde materiale naj-
prej opravite predhodno vrtanje z osnovnim premerom navo-
jain sicer v globini priblizno 2/3 dolZine vijaka.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanije in CiS¢enje

» Elektricno orodje in prezracevalne reZe najbodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in preizkusanja pri-
$lo do izpada delovanja elektri¢nega orodja, naj popravilo
opravi servisna delavnica, pooblas¢ena za popravila Bosche-
vih elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri narocanju nadomestnih
delov brezpogojno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki je
navedena na tipski ploscici naprave.
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Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-

vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-

liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje

X3/ Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

}A embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo

elektri¢na orodija, ki niso ve¢ v uporabi ter v

skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-

jazno reciklirati.

Akumulatorji/baterije:

fé’% Ni-cdg @ Ni-MHE
\.

Ni-Cd: nikelj-kadmijeve

Pozor: Te baterije vsebujejo kadmij, ki je zelo strupena tezka
kovina.

Ni-MH: nikelj-kovinohidridne

PridrZujemo si pravico do sprememb.

terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-

—
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Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

VU ler 2o o N [rebaprotitati sve napomene o si-

gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-
vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam ,Elektricni alat“ odnosi se na
elektricne alate s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s mreznim
kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Neradite s elektricnim alatom u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
§titno uzemljenim elektri¢nim alatom. Utikac na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektri¢nog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecenili usukan prikljuéni kabel poveéava opasnost od
strujnog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne moze izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

160992A0X21(10.10.14)
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Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite $to Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektri¢nim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teSke ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-

ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-

cigaili Stitnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektri¢nog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢ete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provjerite je li elektricni alat isklju¢en. Ako kod nosenja
elektritnog alata imate prst na prekidacu ili se ukljuéen
uredaj prikljuci na elektri¢cno napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnoteZu. Na taj nacin mozete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neoéekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepricvrs¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomicni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje

prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-

Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektriénim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.
Elektri¢ni alat koji se vise ne moze ukljucivati i iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice i/ili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili

odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci ¢e se ne-

hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobama koje nisu s

njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-

ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.

» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomicni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako osteceni
da se ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrzavanim elektri¢nim
alatima.

—
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» Rezne alate odrzavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZzava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglaviti i lakSe
se s njimaradi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punjacima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od pozara.

> Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
Scenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-bate-
rije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
sluc¢ajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i, zatrazZite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom stru¢nom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost za busilice i odvijace

» Uredaj drzite na izoliranim povrsinama zahvata, ako
izvodite radove kod kojih bi radni alat ili vijak mogli za-
hvatiti skrivene elektri¢ne vodove. Kontakt sa vodom
pod naponom moze i metalne dijelove uredaja staviti pod
napon i dovesti do strujnog udara.

» Koristite pomocne rucke ako su isporucene s elektric-
nim alatom. Gubitak kontrole nad elektri¢nim alatom mo-
Ze prouzrociti ozljede.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomoc¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do poZarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Odmah iskljucite elektricni alat ako je elektricni alat
blokiran. Pazite na velike zakretne momente koji mogu
uzrokovati povratni udar. Radni alat se blokira kad se:

- elektricni alat preopteretiili
- obradivani izradak uklijesti.

» Elektricni alat drzite ¢vrsto. Kod stezanja i otpustanja vi-

jaka mogu se na kratko pojaviti veliki momenti reakcije.
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» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.
» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja. Elektricni alat se moze
zaglaviti, $to moze dovesti gubitka kontrole nad elektric-
nim alatom.
» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.
B2\ Zastitite aku-baterijuodizvoratopline,npr.iod
trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Koristite originalne Bosch aku-baterije sa naponom na-
vedenim na tipskoj plocici vaseg elektri¢nog alata. Kod
uporabe drugih aku-baterija, npr. imitacija, doradenih aku-
baterijaili baterija drugih proizvodaca, postoji opasnost od
ozljeda kao i materijalnih Steta zbog eksplodiranih aku-ba-
terija.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Ze do¢i do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti
i upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-
gurnostii upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Molimo otvorite preklopnu stranicu sa prikazom uredaja i dr-
Zite ovu stranicu otvorenom dok Citate upute za uporabu.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektri¢ni alat je predviden za uvijanje i otpustanje vijaka, kao
i zabuSenje drva, metala, keramike i plastike.

Prikazani dijelovi uredaja

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektric-
nog alata na stranici sa slikama.

1 BrzosteZuca stezna glava

2 Prednja¢ahura

3 Straznja Cahura

4 Prsten za namjestanje predbiranja zakretnog momenta

5 Prekidac za biranje brzina
6 Aku-baterija*
7 Tipka za deblokadu aku-baterije
8 Nastavak odvijaca*
9 Preklopka smijera rotacije
10 Prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje
11 Rucka (izolirana povrsina zahvata)
12 Univerzalnidrzac¢*
13 Sigurnosni vijak za brzostezuéu steznu glavu
14 Imbus klju¢*
*Prikazaniili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
Potpuni pribor mozZete naci u naSem programu pribora.
*dostupno u trgovackoj mrezi (nije sadrzano u opsegu isporuke)

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-1.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvuénog
tlaka 80 dB(A); prag ucinka buke 91 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745:

Busenje metala: a, <2,5 m/s?, K=1,5m/s?,

Uvijanje vijaka: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s.

Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim u EN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracijamoze
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.

Za tocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzeti u
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moZe osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom €itavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Tehnicki podaci
Aku busilica i odvija¢ GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Kataloski br. 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nazivni napon V= 9,6 12 14,4 18
Broj okretaja pri praznom hodu
- 1.brzina min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. brzina min’t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max. zakretni moment za meksi/tvrdi
slucaj uvijanja prema ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
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Aku busilica i odvija¢ GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional
Max. busenje @ (1./2. brzina)
- Celik mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Drvo mm 20/13 23/14 26/19 29/22
maks. vijka @ mm 6 7 8 8
Stezno podrucje stezne glave mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Navoj busnog vretena 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
TeZina odgovara EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Izjava o uskladenosti € €

Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno$¢u da proizvod opisan
pod , Tehni¢ki podaci“odgovara svim relevantnim odredbama
smjernica 2011/65/EU, 2014/30/EU, 2006/42/EC ukljucu-
juéiinjihove izmjene te da je sukladan sa slijede¢im norma-
ma: EN60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehnicka dokumentacija (2006/42/EC) moze se dobiti kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Punjenje aku-baterije

Novaiili dulje vrijeme nekoristena aku-baterija dati ¢e svoj pu-
ni u¢inak tek nakon pet ciklusa punjenja i praznjenja.
Zavadenje aku-baterije 6 pritisnite tipke za deblokiranje 7 i
izvucite aku-bateriju prema gore iz elektricnog alata. Kod to-
ga ne koristite nikakvu silu.

Aku-baterija je opremljena s NTC kontrolom temperature koja
dopusta punjenje samo u podrucju temperatura izmedu 0 °C

i45 °C. Nataj ¢e se nacin postici dugi vijek trajanja aku-bate-

rije.

Bitno skraéenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

Pridrzavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Zamjena alata (vidjeti sliku A)

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuée stezne glave 1
okrenite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @, sve dok se alat
mozZe umetnuti. Umetnite alat.

Cvrsto primite straznju ¢ahuru 3 brzostezuce stezne glave 11

snazno rukom zatvorite prednju ¢ahuru 2 u smjeru rotacije @.

Zabravljivanje ¢e se osloboditi kada za vadenje alata okrenete
prednju ¢ahuru 2 u suprotnom smjeru.

Zamjena stezne glave

Uklanjanje sigurnosnog vijka (vidjeti sliku B)

Brzostezuca stezna glava 1 je od nehoti¢nog otpustanja sa bu-

Saceg vretena osigurana sigurnosnim vijkom 13. Do kraja
otvorite brzosteZuéu steznu glavu 1 i odvijte sigurnosni vijak
13 u smjeru rotacije ©@. Obratite pozornost da sigurnosni
vijak ima lijevi navoj.

Demontaza stezne glave (vidjeti sliku C)

Prethodno stegnite inbus klju¢ 14 sa kratkom drskom u brzo-

stezu¢u steznu glavu 1.

Stavite elektri¢ni alat na stabilnu podlogu, npr. radni stol. Cvr-

sto primite elektricni alat i otpustite brzostezucu steznu glavu

1 okretanjem inbus klju¢a 14 u smjeru rotacije @. Brzostezu-

Casteznaglava koja ¢vrsto sjedi otpusta se lakSim udarcem po
dugackoj drs¢i imbus klju¢a 14. Uklonite imbus klju¢ iz brzo-
stezuce stezne glave i do kraj odvijte brzostezuéu steznu glavu.

Montaza stezne glave (vidjeti sliku D)

Ugradnja brzostezude stezne glave provodi se obrnutim redo-

slijedom.

Stezna glava mora se stegnuti momentom steza-
njaodcca. 17-22 Nm.

Sigurnosni vijak 13 uvijte u otvorenu brzostezucu steznu gla-
vu, usmjeru suprotno kazaljci na satu. Koristite novi sigurno-
sni vijak, buduci da se na njegovom navoju nalazi sigurnosna
liepljiva masa koja vise ne djeluje nakon viSekratne primjene.

Usisavanje prasine/strugotina

» Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olo-

va, neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze
biti Stetna za zdravlje. Dodirivanije ili udisanje prasine mo-

Ze uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja disnih puto-
va korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u bli-

zini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-

na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.
- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-

seP2.
Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.
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» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Rad

Pustanje urad

Za Stednju elektricne energije, elektricni alat uklju¢ite samo
ako cete ga koristiti.

Stavljanje aku-baterije

» Koristite samo originalne Bosch O-Pack aku-baterije,
sa naponom koji odgovara naponu sa tipske plocice va-
Seg elektri¢nog alata. Uporaba drugih aku-baterija moze
dovesti do ozljeda i opasnosti od poZara.

Preklopku smjera rotacije 9 namjestite na sredinu, kako bi se

sprijecilo nehoti¢no uklju¢ivanje. Umetnite napunjenu aku-

bateriju 6 urucku, sve dok osjetno ne preskocii dok ne sjedne

do kraja u rucku.

Namjestanje smjera rotacije (vidjeti sliku E)

S preklopkom smjera rotacije 9 mozZete promijeniti smjer ro-
tacije elektri¢nog alata. Kod pritisnutog prekidaca za
ukljucivanje/iskljucivanje 10 to ipak nije mogude.

Rotacija u desno: Za busenje i uvijanje vijaka pritisnite pre-
klopku smijera rotacije 9 u lijevo do grani¢nika.

Rotacija u lijevo: Za otpustanje, odnosno odvijanje vijaka pri-
tisnite preklopku smjera rotacije 9 u desno do grani¢nika.

Prethodno biranje zakretnog momenta

Sa prstenom za namjestanje predbiranja zakretnog momenta

4 mozete potreban zakretni moment prethodno odabrati u

25+1 stupnjeva. Kod to¢nog namjestanja radni alat ée se zau-

staviti ¢im se vijak do kraja uvije u materijal, odnosno dosegne

namjesteni zakretni moment. U poloZaju , & “je deaktivirana

preskoc¢na spojka, npr. za busenje.

Kod odvijanja vijaka odaberite eventualno vise namjestanje,

odnosno namjestite na simbol , 4w,

Mehanicko biranje brzina

» Prekidac za biranje brzina 5 pritisnite samo u stanju mi-
rovanja elektri¢nog alata.

Saprekidac¢em zabiranje brzina 5 moZete prethodno odabrati

2 podrucja broja okretaja.

Brzinal:

NiZe podrucje broja okretaja; za uvijanje ili za radove sa veli-

kim promjerom busenja.

Brzinall:

Vise podrucje broja okretaja; za radove bu$enja sa manjim

promjerima svrdala.

Ako se prekidac za biranje brzina 5 ne moze pomaknuti do
granicnika, steznu glavu malo okrenite sa svrdlom.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanje u rad elektri¢nog alata pritisnite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje 10 i drzite ga pritisnutim.

Za iskljucivanje elektricnog alata otpustite prekidac za uklju-
Civanje/iskljucivanje 10.

—

Reguliranje broja okretaja

Broj okretaja ukljucenog elektri¢nog alata moZete bestupnje-
vito regulirati, ovisno od toga do kojeg stupnja ste pritisnuli
prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje 10.

Manjim pritiskom na prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje 10
postiZe se manji broj okretaja. Sa povecanjem pritiska pove-
Cava se broj okretaja.

Inercijska kocnica

Kod otpustanja prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje 10,
stezna glava ée se zakociti i time sprijeciti inercijsko okretanje
radnog alata.

Kod uvijanja vijaka prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje 10
otpustite tek kada se vijak do kraja uvije uizradak. Glava vijka
u tom slucaju nece prodirati u izradak.

Upute zarad

» Elektricni alat stavite na vijak samo u isklju¢enom sta-
nju. Radni alati koji se okre¢u mogu kliznuti.

Savjeti

Nakon duljeg rada s manjim brojem okretaja, trebate u svrhu
hladenja ostaviti da elektri¢ni alat radi oko 3 minute kod mak-
simalnog broja okretaja pri praznom hodu.

Kod busenja metala koristite samo besprijekorna, naostrena
HSS-svrdla (HSS=brzorezni ¢elik). Odgovarajucu kvalitetu
jam¢i program Bosch pribora.

Prije uvijanja vecih, duljih vijaka u tvrde materijale, trebate sa
promjerom jezgre navoja predbusiti na cca. 2/4 duzine vijka.

Odrzavanije i servisiranje

vev 7

Odrzavanje i Ciscenje

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispiti-
vanja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlaste-
nom servisu za Bosch elektri¢ne alate.

Za slucaj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice elektri¢nog alata.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i

odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-

c¢ane crteZe i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci

naadresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050
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Zbrinjavanje
3/ Elektricne alate, aku-baterije, pribor iambalazu treba
}A dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Elektricni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:

Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EC nei-
spravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.
Aku-baterije/baterije:

é’% Ni-CdK é’% Ni-MHK

Ni-Cd: Nikal-kadmij

Paznja: Ove aku-baterije sadrZe kadmij, jako otrovan teski
metal.

Ni-MH: Nikal-metalhidrid

Zadrzavamo pravo na promjene.

—
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Ohutusnouded
Uldised ohutusjuhised

A TAHELEPANU Koik ohutusnouded ja juhised tu-

leb labi lugeda. Ohutusnéuete ja ju-
histe eiramise tagajarjeks vaib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.
Hoidke koik ohutusnouded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.
Allpool kasutatud méiste ,Elektriline tooriist” kdib vorgutoite-
ga (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega (ilma
toitejuhtmeta) elektriliste todriistade kohta.

Ohutusnduded toopiirkonnas

» Tookoht peab olema puhas ja hasti valgustatud. To6ko-
has valitsev segadus ja hamarus vaib pdhjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, voib seade Teie kontrolli alt véljuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektril66gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektrilddgi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad elektrilo6gi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vlistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on viltimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit.
Rikkevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrildogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
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te, alkoholi voi ravimite méju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel vib pohjustada tosiseid vigas-
tusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, nditeks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - soltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast - vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kdivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme kiil-
ge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektrili-
se tooriista kandmisel sorme liilitil voi ihendate voo-
luvdrku sisseliilitatud seadme, voivad tagajarjeks olla 6n-
netused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
poorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on sead-
mega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust péhjusta-
tud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist todriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik llitist sisse
javalja lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kittesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne véi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t66-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud maaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tocriistad.

—

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega loiketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nahtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.

Akutooriistade hoolikas kasitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
nahtud akusid. Teiste akude kasutamine voib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest v6i
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
liihise tagajrjeks voivad olla pdletused vai tulekahju.

» Vadrkasutuse korral voib akuvedelik vilja voolata. Val-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Vljavoolav aku-
vedelik vdib pohjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t606.

Ohutusnoéuded puurtrellide ja kruvikeerajate
kasutamisel

» Kui teostate tdid, mille puhul véib tarvik véi kruvi taba-
da varjatud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult iso-
leeritud kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektri-
juhtmega voib pingestada seadme metallosad ja pohjusta-
da elektriloogi.

» Kasutage seadme tarnekomplekti kuuluvaid lisakdepi-
demeid. Kontrolli kaotus seadme iile véib pohjustada vi-
gastusi.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- voi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektrild6-
gioht.

» Tarvikublokeerumise korral liilitage elektriline tooriist
viivitamatult vélja. Seejuures voivad ilmneda suured
reaktsioonijoud, mis pohjustavad tagasiloogi. Tarvik
blokeerub:

- kui elektrilisele tooriistale avaldub iilekoormus voi
- kui elektriline tooriist toodeldavas toorikus kinni kiildub.
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» Hoidke elektrilist tooriista kindlalt kdes. Kruvide kinni-
ja lahtikeeramisel voib liihiajaliselt esineda tugevaid
reaktsioonimomente.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi kruus-
tangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui kdega hoi-
des.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vdib kinni kiilduda ja pohjus-
tada kontrolli kaotuse seadme ile.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

I A Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
@ kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab elektrilise tooriista andmesildil toodud pingele.
Muude akude, nt jareletehtud voi parandatud akude voi
teiste tootjate akude kasutamine pohjustab plahvatus- ja
varalise kahju ohu.

» Teravad esemed, niiteks naelad voi kruvikeerajad, sa-
muti l66gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vaib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

Seadme ja selle funktsioonide kirjeldus

Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb labi lu-
geda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise taga-
jarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/voi
rasked vigastused.

Avage kokkuvolditud lehekiilg, millel on toodud joonised sead-
me kohta, ja jatke see kasutusjuhendi lugemise ajaks lahti.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud kruvide sisse- ja valjakeeramiseks ning
puidu, metalli, keraamiliste plaatide ja plastmaterjalide puuri-
miseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 Kiirkinnituspadrun

2 Eesmine hillss

3 Tagumine hiilss

—
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4 Po6rdemomendi regulaator

5 Kaiguvaliku liliti

6 Aku*

7 Aku vabastusklahv

8 Kruvikeeramistarvik*

9 Reverslilliti

10 Liliti (sisse/valja)

11 Kaepide (isoleeritud haardepind)
12 Universaaladapter*

13 Kiirkinnituspadruni kinnituskruvi
14 Sisekuuskantvoti*
*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis olevatel joonistel

kujutatud v6i kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

*standardne (ei sisaldu tarnekomplektis)

Andmed miira/vibratsiooni kohta
Miiratase maaratud kooskolas standardiga EN 60745-2-1.

Seadme A-karakteristikuga moodetud miiratase on Gldjuhul:
helirohu tase 80 dB(A); miiravoimsuse tase 91 dB(A). Mo6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsioonitase a,, (kolme telje vektorsumma) ja moStemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga EN 60745:
metalli puurimisel: a, < 2,5 m/s2, K=1,5m/s?,
kruvikeeramisel: a,< 2,5 m/s%, K=1,5 m/s.

Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on moddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodijargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettendhtud toodeks. Kui elektrilist todriista kasutatak-
se muudeks toddeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tééperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse vétta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna voib vibratsioon
olla tédperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage todriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju
eest tdiendavaid kaitsemeetmeid, nditeks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv tookor-
raldus.

Tehnilised andmed
Akutrell-kruvikeeraja GSR 9,6-2 GSR12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Tootenumber 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nimipinge V= 9,6 12 14,4 18
Tiihikdigupoorded
- 1. kdik min*t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2.kaik min™t 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
max podrdemoment tugeval/norgal
kruvikeeramisreziimil ISO 5393 kohaselt Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
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Akutrell-kruvikeeraja GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
puuri max @ (1./2. kaik)
- Teras mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Puit mm 20/13 23/14 26/19 29/22
max kruvi @ mm 6 7 8 8
Padrunisse kinnitatava tarviku varreosa @ mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Spindli keere 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Kaal EPTA-Procedure 01/2003 jargi kg 1,5 1,6 1,7 1,9
Vastavus normidele C € Padruni vahetus

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis , Tehnilised andmed”
kirjeldatud toode on vastavuses direktiivides 2011/65/EL,
2014/30/EL, 2006/42/EU javiidatud direktiivide muudetud
redaktsioonides satestatud asjakohaste nduetega ning jarg-
miste standarditega:

EN 60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tehniline toimik (2006/42/E0) saadaval:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/”§§& 1V /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaaz

Aku laadimine

Uus voi pikemat aega kasutamata aku saavutab tdisvoimsuse
alles umbes 5 laadimis- ja tiihjenemistsiikli jarel.

Aku 6 valjavotmiseks vajutage vabastusklahvidele 7 ja tom-
make aku suunaga alla seadmest vdlja. Arge rakendage see-
juures joudu.

Aku on varustatud NTC-temperatuurikontrolliga, mis lubab
akut laadida tiksnes temperatuuril 0 °C kuni 45 °C. See tagab
aku pika kasutusea.

Oluliselt liihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et aku
on muutunud kasutuskdlbmatuks ja tuleb vélja vahetada.
Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Tarviku vahetus (vt joonist A)

Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 1 ja keera-
ke eesmist hiilssi 2 péorlemissuunas @ seni, kuni tarvikut on
voimalik padrunisse paigaldada. Paigaldage tarvik.

Hoidke kinni tagumist hiilssi 3 kiirkinnituspadrunil 1 ja keera-
ke eesmine hiilss 2 pdérlemissuunas @ kaega tugevasti kinni.
Lukustus vabaneb, kui keerate tarviku eemaldamiseks ees-
mist hiilssi 2 vastassuunas.

Kinnituskruvi eemaldamine (vt joonist B)
Kiirkinnituspadruni 1 juhuslikku lahtitulekut spindlilt hoiab
ara kinnituskruvi 13. Avage kiirkinnituspadrun 1 tdielikult ja
keerake kinnituskruvi 13 poorlemissuunas @ vélja. Pange ta-
hele, et kinnituskruvi on vasakkeermega.

Padruni mahavétmine (vt joonist C)

Kinnitage sisekuuskantvotme 14 lihike vars kiirkinnitus-
padrunisse 1.

Asetage seade stabiilsele alusele, nt tdopingile. Hoidke sea-
det paigal ja vabastage kiirkinnituspadrun 1, keerates sise-
kuuskantvotit 14 podrlemissuunas @. Kdvasti kinnioleva kiir-
kinnituspadruni saab vabastada, kui anda kerge 166k sise-
kuuskantvotme 14 pikemale varrele. Eemaldage sisekuus-
kantvoti kiirkinnituspadrunist ja kruvige kiirkinnituspadrun
taiesti maha.

Kiirkinnituspadruni paigaldamine (vt joonist D)
Kiirkinnituspadruni montaaz toimub vastupidises jarjekorras.

Padrun tuleb pingutada pingutusmomendiga ca
& 17-22Nm.

Keerake kinnituskruvi 13 vastupdeva avatud kiirkinnituspad-
runisse. Kasutage iga kord uut kinnituskruvi, sest kruvi keere
on madritud kleepmassiga, mille toime mitmekordsel kasuta-
misel kaob.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib pohjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/vdi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekita-

va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-

did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes

vastava ala asjatundjad.

- Tagage todkohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toddeldavate materjalide suhtes Teie riigis kehti-

vatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm véib kergesti
sittida.
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

Aku paigaldamine

» Kasutage iiksnes Boschi originaalakusid, mille pinge
vastab seadme andmesildil toodud pingele. Teiste aku-
de kasutamine voib pohjustada vigastusi ja tulekahju ohtu.

Seadke reverslilliti 9 keskasendisse, valtimaks seadme taht-

matut sisseliilitamist. Asetage laetud aku 6 pidemesse, kuni

aku fikseerub tuntavalt kohale ja on pidemega Gihetasa.

Poorlemissuuna iimberliilitamine (vt joonist E)

Reversliilitiga 9 saate muuta seadme poorlemissuunda. Kui
ltliti (sisse/vélja) 10 on alla vajutatud, siis ei ole poorlemis-
suuna muutmine voimalik.

Parem kaik: Puurimiseks ja kruvide keeramiseks vajutage re-

versliiliti 9 I6puni vasakule.

Vasak kaik: Kruvide lahti- v5i véljakeeramiseks viige reverslii-

liti 9 I16puni paremale.

Poordemomendi valik
Po6rdemomendi regulaatoriga 4 saate soovitud péérdemo-

mentivalida 25+1 astmes. Oige seadistuse korral seiskub tar-

vik kohe, kui kruvi on materjali pinnaga {ihetasa sisse keera-

tud voi kui seadistatud podrdemoment on saavutatud. Asen-

dis , 4w “ on kaitsesidur desaktiveeritud, nt puurimiseks.

Kruvide véljakeeramisel valige vajaduse korral korgem aste

voi seadke siimbolile , v,

Mehaaniline kdiguvalik

» Kaiguvaliku liilitit 5 kasitsege ainult siis, kui seadme
spindel ei poorle.

Kaiguvaliku liilitiga 5 saab valida 2 poorete vahemikku.

1. kéik:

Madalad pdoérded, kruvide keeramiseks véi tootamiseks suu-

re ldbimédduga puuridega.

2, kaik:

Korged poorded, to6tamiseks vdikese labimodduga puuridega.

Kui kaiguvaliku lilitit 5 ei saa l6puni podrata, keerake padrunit

koos puuriga veidi.

Sisse-/valjaliilitus

Seadme kasutuselevotuks vajutage liliti (sisse/valja) 10 alla

ja hoidke seda all.

Seadme valjaliilitamiseks vabastage liiliti (sisse/vlja) 10.

Poorete reguleerimine

Sisseliilitatud seadme p6orete arvu saate sujuvalt reguleerida
vastavalt liilitile (sisse/valja) 10 rakendatavale survele.

Kerge survegalliilitile (sisse/valja) 10 reguleerite poorded ma-

dalaks. Surve suurendamisega tostate ka pdcrete arvu.
Jarelpoorlemispidur

Liiliti (sisse/valja) 10 vabastamine pidurdab padrunit ja hoiab
dra tarviku jarelp6orlemise.

—
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Kruvide sissekeeramisel vabastage lilliti (sisse/valja) 10 alles
siis, kui kruvi on materjali pinnaga lihetasa sisse keeratud.
Kruvipea ei tungi siis toorikusse sisse.

Toojuhised
» Kruvile asetamisel peab seade olema vilja liilitatud.
Poorlevad tarvikud voivad kohalt libiseda.

Soovitused

Pérast pikemaajalist to6d madalatel pddretel tuleks seadmel

jahtumiseks lasta koormuseta té6tada umbes 3 minutit mak-

simaalpdoretel.

Metalli puurimiseks kasutage iiksnes laitmatus korras olevaid,
hésti teritatud HSS-puure (HSS = kiirldiketeras). Vastava kva-
liteediga puurid leiate Boschi lisatarvikute valikust.

Enne suurte pikemate kruvide sissekeeramist kdvadesse ma-
terjalidesse tuleks %/ kruvipikkuse ulatuses auk ette puurida.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste kasitdoriistade volitatud remonditdokojas.
Jarelepdrimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskélbmatuks muutunud seadmete kiitlus
/) Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid
}A tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kiidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos ol-
mejaatmetega!

Bosch Power Tools

%

%

1609 92A0X21(10.10.14)

ﬁ



2 (%)
OBJ_DOKU-26030-002.fm Page 82 Friday, October 10, 2014 1:59 PM

82| Latviesu

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikasead-
mete jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed vdi kasutus-
ressursiammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:

é’% Ni-CdX é’% Ni-MHE

Ni-Cd: Nikkel-kaadmium

Tahelepanu: Need akud sisaldavad kaadmiumi, mis on aarmi-

selt miirgine raskemetall.
Ni-MH: Nikkel-metallhiidriid

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A BRIDINAJUMS Uzmanigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto drosibas
noteikumu un noradijumu neievéros$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai iz-
mantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,.elektroinstru-

ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-

kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Sekojiet, lai darba vieta biitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.

> Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedrosu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jus varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

—

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bt par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vie-
tas ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievieno-
Sanai noplides stravas aizsargreleju. Lietojot nopludes
stravas aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jiitaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bat par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidosu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietoSanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-
ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
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rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit savai-
nojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» Izvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta biitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsik$anu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lieto$anai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojo3a elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lieto$anas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezosSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lietoSana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.
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Saudzéjosa apieSanas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta razotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degSanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var but par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdeg$anas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bat
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izpliist skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi urbjmasinam un skriivgrie-

Ziem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments vai skriive
var skart sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu
tikai aiz izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot
spriegumnesosus vadus, spriegums nonak ari uz instru-
menta metala dalam un var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Lietojiet papildrokturus, ja tie ir piegadati kopa ar elek-
troinstrumentu. Kontroles zaudésana var kit par céloni
savainojumiem.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar adens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Ja darbinstruments péksni iestrégst, nekavéjoties iz-
slédziet elektroinstrumentu. $ada gadijuma rodas ie-
vérojams reaktivais griezes moments, kas var izsaukt
atsitienu. Darbinstruments parasti iestrégst Sados gadiju-
mos:

- jaelektroinstruments tiek parslogots, vai
- jadarbinstruments apstrades laika netiek turéts taisni.
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» Darba laika stingri turiet instrumentu. Skrivju pie-
skrivésanas vai atskrivésanas laika uz rokam var islaicigi
iedarboties ievérojams reaktivais moments.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-

stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajumaie-
ricé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas nogaidiet, lidz

tas pilnigi apstajas. Kustiba eso$s darbinstruments var ie-

strégt, izsaucot kontroles zaudésanu par elektroinstru-
mentu.
» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.
F Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram,
no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no adens un mitruma. Tas var iz-
raisit spradzienu.

» Lietojiet tikai originalos Bosch akumulatorus, kuru
spriegums atbilst uz elektroinstrumenta markéjuma

plaksnites noraditajai vértibai. Lietojot citus akumulato-

rus, piemeram, pakaldarinajumus un atjaunotus vai citas
firmas razotus akumulatorus, tie var eksplodét, radot sa-
vainojumus un materialo vértibu bojajumus.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skrivgriezis, ka
ari aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$€ju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit sniegto drosibas noteikumu un no-
radijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bt par céloni elektriskajam triecie-
nam vai nopietnam savainojumam.

Ladzam atvért atlokamo lappusi ar elektroinstrumenta attélu
un turét to atvértu visu laiku, kamer tiek lasita lieto$anas pa-
maciba.

Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts skravju ieskriivésanai un iz-

skrivésanai, ka ari koka, metala, keramisko materialu un
plastmasas urbsanai.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 Bezatslégas urbjpatrona

Prieks$éja noturaploce

Aizmuguréja noturaploce

Gredzens griezes momenta priekSiestadisanai

Parnesumu parslédzéjs

Akumulators*

Akumulatora fiksatora taustin$

Skravgrieza uzgalis*

Grie$anas virziena parslédzéjs

O oo~NOOGhA WN

—

10 lesledzéjs

11 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

12 Universalais turétajs*

13 Bezatslégas urbjpatronas noturskrive

14 SeSstira stienatslega™
*Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-
des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.
*var iegadaties tirdzniecibas vietas (neietilpst piegades komplekta)

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vértibas ir noteiktas atbilstosi
EN60745-2-1.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsverta troks-
na parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok3na spiediena li-
menis 80 dB(A); troksna jaudas limenis 91 dB(A). Izkliede
K=3dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vertiba a,, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745.

Urb%ana metala: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s?,

Skrivju ieskrivesana: a, < 2,5 m/s%, K=1,5 m/s2.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmeérits atbil-
stoSi standarta EN 60745 noteiktajai procedirai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var batiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem veéra ari laiks, kad elektroinstru-
ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veiks$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajoso personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, nover-
siet roku atdzi$anu un pareizi planojiet darbu.
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Tehniskie parametri

Akumulatora urbjmasina - skriivgriezis GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2

Professional Professional Professional Professional

Izstradajuma numurs 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nominalais spriegums V= 9,6 12 14,4 18
Grie$anas atrums brivgaita

- 1. parnesumam min.! 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2. parnesumam min. 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maks. griezes moments cietam/mikstam

skrivesanas rezimam atbilstosi standar-

tam 1SO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Maks. urbuma @ (1./2. parnesumam)

- Térauda mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Koks mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Maks. skrivju diametrs mm 6 7 8 8
Urbjpatronas aptverspéja mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Darbvarpstas vitne 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Svars atbilstosi EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Atbilstibas deklaracija € €

Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala , Tehniskie para-
metri® aprakstitais izstradajums atbilst visiem direktivas
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EK un to labojumos
ietvertajiem saistosajiem noteikumiem, ka ari $adiem stan-
dartiem: EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.
Tehniska lieta (2006/42/EK) no:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatorauzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies unto
nepiecieS$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem iz-
stradajumiem.

Darbinstrumenta nomaina (attéls A)

Stingri satveriet aizmuguréjo noturaploci 3 uz bezatslégas
urbjpatronas 1 un grieziet priek$éjo noturaploci 2 virziena @,
lidz darbinstrumentu klust iespéjams ievietot urbjpatrona. le-

Henk Becker Helmut Heinzelmann S h - - P
Executive Vice President  Head of Product Certification Vléto”?t darb!nstr.umenta }@tu urbjpatronas atv?ruma. .
Engineering PT/ETM9 Stingri satveriet aizmuguréjo aploci 3 uz bezatslégas urbjpat-

ronas 1 unar roku spécigi grieziet tas priek$éjo aploci 2 virzie-
it na®.

%/V§§& I{/ /Lu/{c———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montaza

Akumulatora uzlades ierice

Jauna vai ilgaku laiku nelietota akumulatora ietilpiba sasniedz
nominalo vértibu tikai péc aptuveni 5 uzlades un izlades cik-
liem.

Lai iznemtu akumulatoru 6, nospiediet fiksatora taustinus 7
unizvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta lejupvirziena.
Nelietojiet Sim noliikkam parak lielu spéeku.

Akumulators ir apgadats ar NTC sistémas temperatiras kon-
troles ierici, kas pielauj uzladi tikai temperatiras diapazona
no 0 °Clidz 45 °C. Sadi tiek nodrosinats liels akumulatora
kalpoSanas laiks.

Ja darbinstrumenta iznem3anai nepiecieSams atbrivot dar-
binstrumenta katu, pagrieziet urbjpatronas priek$éjo notu-
raploci 2 virziena, kas pretéjs ieprieks noraditajam.

Urbjpatronas nomaina

Noturskrives iznemsana (attéls B)

Bezatslégas urbjpatrona 1 ir nodrosinata pret nejausu no-
skrivésanos no darbvarpstas ar noturskrivi 13. Lidz galam
atveriet bezatslégas urbjpatronu 1 unizskriveéjiet noturskrivi
13, grieZot to virziena @. Atcerieties, ka noturskrivei ir
kreisa vitne.

Urbjpatronas nonemsana (attéls C)

lespiediet sesstira stienatslégas 14 isako galu bezatslégas
urbjpatrona 1.

Noguldiet elektroinstrumentu uz stabila pamata, pieméram,
uz darba galda. Stingri turiet elektroinstrumentu un atskrave-
jiet bezatslegas urbjpatronu 1, griezot seSstura stienatslégu
14 virziena @. Ja bezatslégas urbjpatrona ir iestrégusi, izbri-
vejiet to ar vieglu sitienu pa sedstura stienatslégas 14 garako
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galu. Iznemiet seSstura stienatslégu no bezatslégas urbjpatro-

nas un pilnigi noskravéjiet urbjpatronu.

Urbjpatronas iestiprinasana (attéls D)
Lai iestiprinatu bezatslégas urbjpatronu, rikojieties seciba,
kas pretéja ieprieks aprakstitajai.
Urbjpatrona japieskriivé ar griezes momentu ap-
tuveni 17-22 Nm.

leskrivejiet noturskravi 13 atvértaja bezatslégas urbjpatro-
na, grieZot to pretéji pulkstena raditaju kustibas virzienam. Ik
reizi lietojiet jaunu noturskravi, jo tas vitne ir parklata ar stip-
rino$u limes masu, kas daudzkartéjas lieto$anas gadijuma
zaudé savu iedarbibu.

Puteklu un skaidu uzsiik3ana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturo$u krasu, dazu
koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bit kaitigi
veselibai. PieskarSanas $adiem putekliem vai to ieelposa-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas ceju sa-

slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-

vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,
zagéjot ozola vai dizskabarZa koksni, var izraisit vézi, ipasi
tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam
profesionalam iemanam.
- Darba vietai jabt labi ventiléjamai.
- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas ceju
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
leverojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attiecas
uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

Akumulatora ievieto$ana
» Izmantojiet vienigi Bosch originalos O tipa akumulato-

rus, kuru spriegums atbilst uz elektroinstrumenta mar-

kéjuma plaksnites noraditajai sprieguma vértibai. Citu
akumulatoru izmanto$ana var bat par céloni savainoju-
miem un izraisit aizdeg3anos.
Lai novérstu elektroinstrumenta nejausu ieslégsanos, parvie-
tojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 vidéja stavokli. lebidiet
uzladétu akumulatoru 6 elektroinstrumenta rokturi, lidz tas
nonak viena liment ar roktura virsmu un fikséjas rokturi ar
skaidri sadzirdamu klikski.

Grie$anas virziena izvéle (attéls E)
Lietojot grieSanas virziena parslédzéju 9, var mainit elektro-

instrumenta darbvarpstas grieSanas virzienu. TaCu tas nav ie-
spéjams laika, kad ir nospiests ieslédzéjs 10.

GrieSanas virziens pa labi: veicot urbsanu un ieskriavéjot
skriives, parvietojiet griesanas virziena parslédzéju 9 lidz ga-
lam pa kreisi.

Griesanas virziens pa kreisi: lai atskrivétu vai izskrivétu
skrives, parvietojiet grieSanas virziena parslédzéju 9 lidz ga-
lam pa labi.

Griezes momenta regulésana

Lietojot griezes momenta iestadiSanas gredzenu 4, darb-
varpstas griezes momentu var izvéléties 25+1 pakapés. Jaie-
stadijums ir izvéléts pareizi, darbinstruments apstajas, lidzko
skraves galvinair iespiedusies materiala virsma vai ar tiek sa-
shiegta izvéléta darbvarpstas griezes momenta vértiba. Gre-
dzenam atrodoties stavokli ,a™ “, griezes momenta regulésa-
nas sajugs tiek deaktivizéts, kas nepiecieSsams, pieméram,
veicot urbsanu.

Izskravejot skruves, izvélieties lielaku griezes momenta verti-
bu vai ari parvietojiet griezes momenta iestadisanas gredzenu
pret simbolu &,

Mehaniska parnesumu parslégsana

» Parvietojiet parnesumu parslédzéju 5 tikai laika, kad
elektroinstruments nedarbojas.

Ar parnesumu parslédzéju 5 var izvéléties vienu no 2 darb-

varpstas griesanas atruma diapazoniem (parnesumiem).

Parnesums |

Neliels grieSanas atrums, liela diametra skrivju ieskrivésanai
vai urb$anai ar liela diametra urbjiem.

Parnesums Il

Liels grieSanas atrums, darbam ar neliela diametra urbjiem.
Ja parnesumu parslédzeju 5 neizdodas parbidit lidz galam,
nedaudz pagrieziet urbjpatronu ar taja iestiprinato urbi.
leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, nospiediet ieslédzéju 10 un
turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet ieslédzéju 10.

Griesanas atruma regulésana

Instrumenta grie$anas atrumu var regulét bezpakapju veida,
mainot spiedienu uz ieslédzéju 10.

Viegli nospiezot ieslédzéju 10, darbvarpsta sak griezties ar
nelielu atrumu. Palielinot spiedienu, pieaug ari griesanas at-
rums.

Izskréjiena bremze

Atlaizot iesleédzeju 10, urbjpatrona tiek nobremzéta, tadéjadi
lidz minimumam samazinot darbinstrumenta izskréjienu.
leskravejot skraves, atlaidiet iesledzéju 10 bridi, kad skrives
galvina sasniedz skrivéjama priekSmeta virsmu. Sada gadiju-
ma skrives galvina neiespieZas skrivéjamaja priek$meta.

Noradijumi darbam

> Kontaktéjiet darbinstrumentu ar skriives galvu tikai
tad, ja elektroinstruments ir izslégts. Rotéjoss darbins-
truments var noslidét no skrives galvas.
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Ja elektroinstruments tiek ilgsto$i darbinats ar nelielu griesa-

nas atrumu, tas laiku pa laikam jaatdzesé, aptuveni 3 minites
laujot darboties brivgaita ar maksimalo grieSanas atrumu.
Metala urbSanai izmantojiet tikai nevainojami asus urbjus no
atrgriezéja térauda (HSS = Hochleistungs-Schnell-Schnitt-
Stahl). Vélamo darbinstrumentu kvalitati var nodrosinat, ie-
gadajoties urbjus no Bosch papildpiederumu klasta.
leskriivéjot garas liela izméra skrives cieta materiala, ie-
teicams izveidot vadotnes urbumu, kura diametrs ir vienads
ar skriives vitnes iekéjo diametru, bet dzilums ir aptuveni %/,
no skrilves garuma.

ApkalpoSana un apkope

Apkalposana un tirisana

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo
pécrazos$anas parbaudi, elektroinstruments tomér sabojajas,
tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota elektro-
instrumentu remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams uz
elektroinstrumenta markéjuma plaksnites.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavasiela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/| Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

;’;{ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

—
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Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriska-
jam un elektroniskajam iericém, lieto$anai
nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbil-
stosi direktivai 2006/66/EK, bojatie vai no-
lietotie akumulatori un baterijas jasavac at-
seviski un janogada otrreizejai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.
Akumulatori un baterijas

é’% Ni-CdK é% Ni-MHK

Ni-Cd: nikela-kadmija akumulatori

Uzmanibu: Sie akumulatori satur kadmiju, kas ir loti indigs
smagais metals.

Ni-MH: nikela-metalhidrida akumulatori

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

a [SPE JIMAS Perskaitykite visas Sias saugos nuo-

rodas ir reikalavimus. Jei nepaisysite
Zemiau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba su-
Zaloti kitus asmenis.
I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®
apibudina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-
mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkS€iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Zia-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.
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Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kistukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar saldytuvu.
Kai jisy kanas yra jZzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei j
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smigio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kistuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesi j tai, ka jis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotikuy, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jiungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinjjrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

—

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yranumatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo ar
surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Riipestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jus dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i$ elektros tinklo lizdo is-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Rilpestingai priziarékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliiZusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bati
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankj, papildomajranga, darbo jrankiusirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jantelektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Riipestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziiira ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirta jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktuy, viniy, varty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.
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Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su grezimo masi-

nomis ir greztuvais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis arba
varztas gali kliudyti pasléptus elektros laidus, tai elek-
trinj jranki laikykite uz izoliuoty rankenuy. Palietus laida,
kuriuo teka elektros srové, metalinése elektrinio jrankio
dalyse gali atsirasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Naudokite su elektriniu jrankiu pateiktas papildomas
rankenas. NesuvaldZius elektrinio jrankio, galima susizeisti.

» Prie$ pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-
te, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziy. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. Pazeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Jei darbo jrankis jstringa, tuojau pat iSjunkite elektrinj
jrankj. Bilkite pasirenge dideliam reakcijos momentui,
kuris gali sukelti atgalinj smiigj. Darbo jrankis gali jstrig-
ti, jei:

- elektrinis jrankis yra pernelyg apkraunamas arba
- jis yra perkreipiamas apdirbamame ruosinyje.

» Tvirtai laikykite elektrinj jrankj. Uzverziant ir atlaisvinant
varztus gali atsirasti trumpalaikis reakcijos momentas.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruodinj ranka.

» Pries$ padédami elektrinj jrankj batinai jj iSjunkite ir pa-
laukite, kol jo besisukancios dalys visiskai sustos. Dar-
bo jrankis gali uZstrigti, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti
prietaiso.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
mo pavojus.

Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip

patirnuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,

vandens ir drégmés. I3kyla sprogimo pavojus.

Com)

» Naudokite tik originalius Bosch akumuliatorius, kuriy
jtampa atitinka jiisy elektrinio jrankio firminéje lente-
léje nurodyta jtampa. Kitokie akumuliatoriai, pvz., per-
dirbti akumuliatoriai, gaminiy imitacijos ar kity gamintojy
akumuliatoriai, naudojami gali sprogti, suzeisti Zmones ir
padaryti turtinés Zalos.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

—
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Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateik-
ty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suZaloti kitus asmenis.

Atverskite lapa su elektrinio jrankio schemair, skaitydamiins-
trukcija, palikite $j lapa atversta.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis yra skirtas varZtams jsukti ir atsukti bei me-
dienai, metalui, keramikai ir plastikui greZti.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios

instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.
1 Greitojo uzverzimo griebtuvas

Priekiné jvoré

Uzpakaliné jvoré

Sukimo momento nustatymo Ziedas

Greiciy perjungiklis

Akumuliatorius*

Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

Suktuvo antgalis*

Sukimosi krypties perjungiklis

Jijungimo-i§jungimo jungiklis

Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

Universalus suktuvo antgaliy laikiklis*

13 Greitojo uzverZimo griebtuvo apsauginis varztas

14 Sesiabriaunis raktas*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

**|sigyjamas atskirai (netiekiamas kartu su prietaisu)

O oOo~NOOGaBAWN

= e
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Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-1.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 80 dB(A); garso galios ly-
gis 91 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745:

Grezimas j metala: a,< 2,5 m/s%, K=1,5m/s2,

Sukimas: a,<2,5 m/s?,K=1,5m/s.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuotg matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.
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Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikra darbo

laika, reikia atsizvelgtiir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo
iSjungtas arba, norsir veiké, bet nebuvo naudojamas. Taijver-
tinus, vibracijos poveikis per visg darbo laikg Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine priezitira, ranky $ildyma, darbo eigos organi-
zavima.

Techniniai duomenys

%

Akumuliatorinis greztuvas-suktuvas GSR 9,6-2 GSR 12-2 GSR 14,4-2 GSR 18-2
Professional Professional Professional Professional
Gaminio numeris 3601J18L.. 3601J18J.. 3601J18G.. 3601J183..
Nominalioji atampa V= 9,6 12 14,4 18
Tusciosios eigos sukiy skaicius
- 1-uoju greiciu min™t 0-400 0-400 0-400 0-400
- 2-uoju greiciu mint 0-1000 0-1200 0-1400 0-1250
Maks. sukimo momentas kietosios/tam-
priosios jungties atveju pagal ISO 5393 Nm 25/10 27/11 30/15 45/22
Maks. grezinio @ (1-uoju/2-uoju greiciu)
- Plienas mm 10/10 12/12 12/12 12/12
- Mediena mm 20/13 23/14 26/19 29/22
Maks. varzty @ mm 6 7 8 8
Griebtuvo kumsteliy praskétimo ribos mm 1-10 1-10 1-10 1-10
Grezimo suklio sriegis 3/8" 3/8" 3/8" 3/8"
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01/2003“ kg 1,5 1,6 1,7 1,9

Atitikties deklaracia C €

Atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,, Techniniai duomenys*
aprasytas gaminys atitinka privalomus Direktyvy
2011/65/ES, 2014/30/ES, 2006/42/EB reikalavimus ir jy
pakeitimus bei $iuos standartus:

EN60745-1,EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Techniné byla (2006/42/EB) laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ETM9,

70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY

Henk Becker Helmut Heinzelmann
Executive Vice President Head of Product Certification
Engineering PT/ETM9

P

%/”§§& I{/ /LM/{L———

Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
70764 Leinfelden-Echterdingen, GERMANY
15.10.2014

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

Naujas arba ilga laika nenaudotas akumuliatorius visa galingu-

ma idvystys tik po mazdaug 5 jkrovimo - iSkrovimo cikly.

Norédami iSimti akumuliatoriy 6, nuspauskite fiksavimo klavi-

§3 7 iristraukite jj Zemyn. Nenaudokite jégos.
Akumuliatorius turi NTC temperatiros kontrolés daviklj, kuris
leidzia jkrauti akumuliatoriy tik tuomet, kai jo temperaturayra
tarp 0 °Cir 45 °C. Tai gerokai pailgina akumuliatoriaus nau-
dojimo laika.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-
mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.
Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-
liatoriaus Salinimo.

Jrankiy keitimas (Zr. pav. A)

Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 3 uzpakaling jvo-
re 1irsukite priekine jvore 2 sukimosi kryptimi @, kol bus ga-
lima jstatyti jrankj. Jstatykite jrank.

Tvirtai laikykite greitojo uzverZimo griebtuvo 1 uzpakaline jvo-
re 3ir ranka sukite prieking jvore 2 sukimosi kryptimi @.
Griebtuvas atrakinamas, jei, norédami iSimti jrankj, priekine
jvore 2 pasukate priesinga kryptimi.

Griebtuvo keitimas

Apsauginio varzto iSsukimas (zr. pav. B)

Kad greitojo uzverzimo griebtuvas 1 netikétai nenukristy nuo
grezimo suklio, jis yra su apsauginiu varztu 13. Visiskai atida-
rykite greitojo uzverzimo griebtuva 1 ir iSsukite apsauginj
varzta 13, sukdami jj @ kryptimi. Atkreipkite démesj, kad
apsauginis varztas yra su kairiniu sriegiu.

Griebtuvo nuémimas (Zr. pav. C)

|statykite SeSiabriaunj rakta 14 trumpuoju galu j greitojo uz-
verZimo griebtuva 1 ir uzverZkite.

Padékite elektrinj jrankj ant stabilaus pagrindo, pvz., ant dar-
bastalio. Tvirtai laikykite elektrinj jrankj ir atlaisvinkite greito-
jo uzverzimo griebtuva 1, sukdami Sesiabriaunj rakta 14 kryp-
timi @. Jei greitojo uzverzZimo griebtuvas tvirtai uzsifiksaves,
ji galima atlaisvinti lengvai stukteléjus j SeSiabriaunio rakto 14
ilga kota. ISimkite SeSiabriaunj rakta i$ greitojo uzverzimo
griebtuvo ir greitojo uzverzimo griebtuva visiSkai nusukite.
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Griebtuvo sumontavimas (Zr. pav. D)
Griebtuvas sumontuojamas atvirkstine seka.

Griebtuvas turi biti priverztas mazdaug
17 - 22 Nm sukimo momentu.

Sukite apsauginj varzta 13 prie$ laikrodzio rodykle j atidaryta
greitojo uzverZimo griebtuva. Jei reikia, naudokite naujg ap-
sauginj varZta, nes jo sriegis yra padengtas apsaugine klijy
mase, kuri po keliy varzto iSsukimy praranda savo poveikj.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rasiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali bati kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo salycio su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., 3Zuolo ir buko, yra véZj sukelian-

Cios, o ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-

nos prieZidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra ashesto, lei-
dziama apdoroti tik specialistams.
- Pasirlpinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.
Laikykités jusy Salyje galiojanCiy apdorojamoms medziagoms
taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-

kés lengvai uzsidega.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Akumuliatoriaus jdéjimas

» Naudokite tik originalius Bosch O tipo akumuliatorius,

kuriy jtampa atitinka Jiisy elektrinio prietaiso firminé-
je lenteléje nurodyta jtampa. Naudojant kitokius akumu-

liatorius iSkyla pavojus susiZeisti arba sukelti gaisra.
Sukimosi krypties perjungiklj 9 perstatykite j vidurine padétj,
tuomet iSvengsite netycinio prietaiso jjungimo. Jstatykite

jkrauta akumuliatoriy 6 j rankena taip, kad jis juntamai uzsifik-

suoty ir visiSkai priglusty prie rankenos.

Sukimosi krypties keitimas (Zr. pav. E)

Sukimosi krypties perjungikliu 9 galite keisti elektrinio jrankio
sukimosi kryptj. Taciau tuomet, kai jjungimo-iSjungimo jungi-
klis 10 yra nuspaustas, tai padaryti yra nejmanoma.
Desininis sukimasis: norédami grezti ir jsukti varztus, pers-
tumkite krypties perjungiklj 9 j kaire iki atramos.

Kairinis sukimasis: norédami atlaisvinti arba iSsukti varztus,

perstumkite sukimosi krypties perjungiklj 9 j deSine iki atramos.

Sukimo momento pasirinkimas

Sukimo momento nustatymo Ziedu 4 galite nustatyti sukimo
momenta pasirinkdami vieng i$ 25+1 pakopy. Tinkamai
nustacius darbinis jrankis sustoja, kai tik varztas jsukamas j

—
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medZiaga norimu gyliu arba kai pasiekiamas nustatytas suki-
mo momentas. Padétyje , W “ apsauginé sankaba yra i$jung-
ta, pvz., norint grezti.

Norédami varztus iSsukti, pasirinkite didesn;j sukimo momen-
ta arba nustatykite ties simboliu &% “,

Mechaninis grei¢iy perjungimas

» Greiciy perjungiklj 5 leidZziama naudoti tik tuomet, kai
prietaisas yra visiskai sustojes.

Greiciy perjungikliu 5 galima pasirinkti 2 sikiy skaiciaus dia-

pazonus.

I greitis:

MaZo stikiy skaitiaus diapazonas; skirtas didelio skersmens

kiauryméms grezti arba varztams sukti.

Il greitis:

Didelio sukiy skaiciaus diapazonas; skirtas maZo skersmens

kiauryméms grezti.

Jei greiCiy perjungiklio 5 negalima pastumti iki atramos, su

greztuvu Siek tiek pasukite griebtuva.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti elektrinj jrankj, nuspauskite jjungimo-iSjun-

gimo jungiklj 10 ir laikykite jj nuspausta.

Norédami iSjungti elektrinj jrankj, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj 10.

Siikiy reguliavimas

Jjungto elektrinio jrankio sikiy skaiCiy tolygiai galite reguliuoti

atitinkamai spausdami jjungimo-i§jungimo jungiklj 10.

Lengvai spaudziant jjungimo-i$jungimo jungiklj 10, jrankis

veikia mazais stkiais. Daugiau nuspaudus jungiklj, stikiai ati-

tinkamai padidéja.

Inercinis stabdys

Atleidus jjungimo-i§jungimo jungiklj 10, griebtuvas yra stab-

domas ir darbo jrankiui neleidziama toliau suktis.

Jsukdami varztus jjungimo-i$jungimo jungiklj 10 atleiskite tik

tada, kai varztas tvirtai jsisuka j ruo$inj. Tada varzto galvuté

nejsiskverbia j ruosinj.

Darbo patarimai

» | varzta jremkite tik iSjungta elektrinj jrankj. Besisukan-
tys darbo jrankiai gali nuslysti.

Patarimai

ligesnj laika mazais sukiais veikes elektrinis jrankis turi bati
ausinamas apie 3 min., leidZiant jam veikti maksimaliais su-
kiais tusciaja eiga.

Grezdami metalg naudokite tik nepriekaistingai iSgalastus
HSS graztus (HSS = didelio atsparumo greitapjovis plienas).
Garantuotos kokybés graztus rasite Bosch papildomos jran-
g0s programoje.

Pries jsukdami didesnius, ilgesnius varztus j kietus ruosinius,
turétuméte idgrezti 2/, varzto ilgio kiauryme, kurios skersmuo
bty lygus sriegio vidiniam diametrui.
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Prieziiira ir servisas
Prieziiira ir valymas
» Reguliariai valykite elektrinj jranki ir ventiliacines an-
gas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir sau-
giai.
Jeigu elektrinis jrankis, nepaisant gamykloje atliekamo
kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto sugesty,
jo remontas turi bati atliekamas jgaliotame Bosch elektriniy
jrankiy klienty aptarnavimo skyriuje.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis bitina nuro-
dyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo numerj.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

$alinimas
/) Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
}A ir pakuotés turi buti ekologiskai utilizuojami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
dotinebetinkami elektriniai jrankiaiir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi
bati surenkami atskirai ir perdirbami aplin-
kai nekenksmingu badu.

Akumuliatoriai ir baterijos

@ Ni-CdK @ Ni-MHK

Ni-Cd: nikelio ir kadmio akumuliatoriai

Démesio: Siuose akumuliatoriuose yra labai nuodingo sunkio-
jo metalo kadmio.

Ni-MH: nikelio ir metalo hidrido akumuliatoriai

Galimi pakeitimai.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/akkumuliatornyi-shurupovert-ni-bosh-gsr-144-2.html
Opyrue ToBapsbl: https://storgom.ua/akkumulyatornyye-shurupoverty.html
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